| ®

382022 - 38 BAL DcG420



®

Slovenscina
Hrvatski
Srpski
MakefoHCKN

(Prevod originalnih navodil)
(Prijevod izvornih uputa)

(Prevod originalnog uputstva)
(MpeBop Ha opurnHanHWTe ynarcrea)

13
23
31



Slika / Crtez / Slika / Ckunua A

Avtorske pravice DEWALT




®

Slika / Crtez / Slika / Ckuua B Slika / Crtez / Slika / Ckuua C

Slika / Crtez / Slika / Ckuua D Slika / Crtez / Slika / Ckuya E

#1 -

1

v




SLOVENSCINA

RAVNI BRUSILNIK
DCG420

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, ilustracije in specifikacije v tem prirocniku,
vkljucno z razdelki o bateriji in polnilniku, ki so
v prvotnem prirocniku za orodje ali pa v locenem
prirocniku za baterije in polnilnike. Prirocnike lahko
pridobite v oddelku Storitve za stranke (glejte zadnjo stran
tega prirocnika).

Tehnicni podatki
DCG420

Napetost Vi 18
Tip 1
Stevilo vrtljajev v prostem teku

Nacin 1 min' 0-10000

Nacin 2 min’ 0-15000

Nacin 3 min’ 0-20000

Nacin 4 min’ 0-24500
Maksimalni premer koluta mm 50
Velikost vpenjalne celjusti 6 mmin/ali 1/4"
Masa (brez paketa baterij) kg 1,13

Vrednosti emisij hrupa in tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu
7EN60745-2-23:

Lpa (raven emisije zvocnega tlaka) dB(A) 68
Lwa (raven zvocne moci) dB(A) 79
K (negotovosti za dano raven zvoka) dB(A) 4
Vrednost emisij tresljajev ay, = m/s 34
Negotovost K = m/s? 15

Ravni emisije tresljajev in/ali hrupa v teh tehni¢nih podatkih sta
bili izmerjeni v skladu s standardiziranim preizkusom, dolo¢enim
v standardu EN60745 in se lahko uporabljata za primerjavo
enega orodja z drugim. Uporabiti jo je mogoce za predhodno
oceno izpostavljenosti.

A OPOZORILO: Navedeni ravni tresljajev in/ali hrupa
predstavijata ravni pri glavnih nacinih uporabe orodja. Ce pa

orodje uporabljate za druge nacine uporabe, z razlicnim priborom
ali ¢e ga slabo vzdrZujete, so lahko emisije tresljajev in/ali hrupa
drugacne. To lahko znatno poveca raven izpostavijenosti v celotnem
delovnem obdobju.

Ocena ravni izpostavljenosti tresljajem in/ali hrupu mora upostevati
tudi cas, kolikokrat je orodje izklopljeno ali ko deluje, vendar dejansko
ne opravlja dela. To lahko znatno zmanjsa raven izpostavijenosti

v celotnem delovnem obdobju.

Seznanite se z varnostnimi ukrepi in sprejmite Se dodatne, da bi
zascitili delavca pred ucinki tresljajev in/ali hrupa, kot so: vzdrZevanje
orodja in opreme (pomembno za tresljaje), vzdrZevanje toplote rok,
organizacija delovnih postopkov.

Izjava ES o skladnosti
Direktiva o strojih

Ravni brusilnik

DCG420 Tip 1

Proizvajalec izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku Tehnicni
podatki, v skladu z: 2006/42/ES, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-23:2013.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivama 2014/30/EU in
2011/65/EU. Za vet informacij kontaktirajte z nami na spodnjih
naslovih ali pa poiscite podatke na zadnji strani navodil.
Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo v imenu proizvajalca.

U e

Markus Rompel
Podpredsednik inZeniringa Europe
Stanley Black & Decker Deutschland GmbH
DEWALT, Richard-Klinger-Stral8e 11
65510 Idstein, Nemcija
28.07.2025
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb preberite
navodila za uporabo.
Definicije: Varnostne smernice
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti posamezne
opozorilne besede. Preberite navodila in bodite pozorni na
te simbole.
A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, Ce je ne preprecite.
A OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki lahko
povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne preprecite.
A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki bi
lahko povzrocila manjse, ali srednje hudo telesno poskodbo,
Ceje ne preprecite.
OPOMBA: Oznacuje prakso, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo lastnine, ce je
ne preprecite.
A Pomeni nevarnost elektricnega udara.
A Povmen/ nevarnost pozZara. .
SPLOSNI NAPOTKI ZA VARNO UPORABO ELEKTRICNEGA
ORODJA

A OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,

navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZene

elektricnemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate, lahko to

vodi do elektricnega Soka, poZara in/ali hudih telesnih poskodb.
SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA ZA

UPORABO V PRIHODNJE
Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali akumulatorsko orodje (brez kabla).
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1) Varnost na delovhem obmoc¢ju

a) Delovni prostor mora biti vedno Cist in dobro osvetljen.
V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode pogostejse.

b) Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih okoljih,
na primer na krajih z vnetljivimi tekoc¢inami, plini ali
prahom. Elektricno orodje ustvarja iskrice, ki lahko povzrocijo vzig
prahu ali hlapov.

c) Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas zmotijo,
lahko izgubite nadzor nad orodjem.

2) Elektri¢na varnost

a) Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vticnicam. Nikoli
na noben nacin ne spreminjajte vtica. Uporaba adapterskih
vticev v kombinaciji z zas¢itenim (ozemljenim) elektricnim
orodjem ni dovoljena. Nespremenjeni vtici in ujemajoce se
vticnice zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.

b) Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami,
kot so vodovodna napeljava, radiatorji, Stedilniki in
hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je nevarnost elektricnega
udara vecja.

c) Elektricnih orodij ne izpostavljajte deZju ali mokroti. Vdor
vode v elektricno orodje poveca nevarnost elektricnega soka.

d) Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali izvlecenje
vtica iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem, ostrimi
robovi in premikajocimi se deli orodja. Poskodovani ali
zapleteni kabli povecujejo tveganje elektricnega Soka.

e) Pridelu na prostem uporabite elektricni kabel, ki je
primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba ustreznega
kabelskega podaljska za uporabo na prostem zmanjsuje moznost
elektricnega soka.

f) Ceje uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna, uporabite
napajanje, opremljeno z napravo na diferencni tok (RCD).
Uporaba stikala na diferencni tok (RCD) zmanjsuje tveganje
elektricnega Soka.

3) Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo
pamet, ko uporabljate elektricno rocno orodje. Elektricnega
orodja ne uporabljajte, Ce ste utrujeni, pod vplivom mamil,
alkohola ali zdravil. Le trenutek nepozornosti lahko privede do
tezkih telesnih poskodb.

b) Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno uporabljajte
zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske proti
prahu, nedrseca obutev, celada ali zas¢ita sluha zmanjsujejo
telesne poskodbe ob uporabi.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom

na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem elektricnega
orodja zagotovite, da bo stikalo na izklopljenem poloZaju.
Nosenje elektricnega orodja s prstom na stikalu za vklop ali
prikljucitev elektricnega orodja v elektricno omrezje z vklopljenim
stikalom povecuje moZnost nesrec.

d) Pred vklopom orodja odstranite z orodja nastavitveno
orodje ali klju¢ za matice. Orodje ali klju¢, ki ste ga pustili na
vrtljivem sestavnem delu lahko povzroci telesne poskodbe.

e) Nenagibajte se predalec ali segajte previsoko. Ohranjajte
stabilnost in ravnovesje ves ¢as dela. To omogoca boljsi nadzor
nad elektricnim orodjem v nepricakovanih situacijah.

f) Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte

premikajocim se delom orodja. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi
lasje se lahko zapletejo v premikajoce se dele orodja.

g) Cejeomogocen priklop na sisteme za odsesavanje in
zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave pravilno
prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav za odsesavanje
prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca prah.

h) Cetudi se dodobra seznanite s tem orodjem, pri
rokovanju z njim ne postanite neprevidni; vedno upostevajte
temeljna nacela varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost
lahko v trenutku povzroci hudo telesno poskodbo.

4) Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja
a) Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite pravo
orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo pripomogla,

da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje na nacin, kot je to
predpisanc.

b) Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte. Elektricno
orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

c) Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektricno orodje najprej odklopite z vira
napajanja in/ali odstranite baterijo, Ce je odstranljiva. Ta
varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za zagon elektricnega orodja
po nesreci.

d) Elektricno orodje, ki ga ne uporabljate, hranite izven
dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za njegovo
uporabo, ali niso seznanjene s temi navodili, pa ne dovolite
dela z njim. Elektricna orodja so nevarna, Ce jih uporabljajo
neizkusene osebe.

e) Elektricno orodje in pripomocke skrbno neguijte.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani ali zviti,
zlomljeni ali tako poskodovani, da lahko vplivajo na pravilno
delovanje elektricnega orodja. Poskodovano elektricno
orodje popravite pred ponovno uporabo. Mnogo nesrec se
zgodi zaradi neustreznega vzdrZevanja elektricnih orodij.

f) Ohranjajte orodja za rezanje ostra in cista. Skrbno
vzdrZevana orodja za rezanje z ostrimi rezkarji se manj verjetno
zagozdijo in so bolje vodijiva.

g) Uporabljajte elektricno orodje, nastavke in pribor

v skladu s temi navodili upostevajte pa tudi pogoje dela

in vrsto dela, ki ga opravljate. Ce se orodje uporablja za

druge namene, kot je priporoceno, lahko taka uporaba povzroci
poskodbe.

h) Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti subhi, cisti

in brez madeZev olja ali masti. Spolzki rocaji in oprijemalne
povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja v nepricakovanih
situacijah.

5) Uporaba in nega baterijskih orodij

a) Baterije polnite samo s polnilnikom, ki ga je odobril
proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje enega sklopa
baterij, lahko povzroci nevarnost pozara, ce ga uporabljate
zdrugim tipom sklopa baterij.

b) Uporabljajte elektricna orodja samo s posebej zanje
izdelanimi baterijami. Uporaba drugih paketov baterij lahko
povzroc¢i nevarnost telesnih poskodb in poZara.

c) Cesklopa baterij ne uporabljate, ga shranite stran od
kovinskih predmetov, na primer papirnih sponk, kovancev,
vijakov, Zebljev ali drugih majhnih kovinskih predmetov, ki
lahko omogocijo stik enega prikljucka z drugim. Kratek stik
med prikljuckoma baterije lahko povzroci opekline in pozar.
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d) Prinepravilnem ravnanju z baterijo lahko iz notranjosti
baterije brizgne tekocina, zato preprecite stik s to tekocino.
Ce po nakljucju pride do stika tekocine s telesom, izperite
prizadeto mesto z vodo. Ce tekocina pride v stik z o¢mi,
poiscite pomoc zdravnika. Stik s tekocino iz baterije lahko
povzroci draZenje koZe ali opekline.

e) Neuporabljajte paketa baterij ali orodja, ki je
poskodovano ali spremenjeno. Poskodovane ali spremenjene
baterije lahko povzrocijo nepredvidljivo reakcijo orodja, kar lahko
vodi v poZar ali eksplozijo ter posledicno telesne poskodbe.

f) Paketa baterij ali orodja ne izpostavljajte ognju ali
previsokim temperaturam. Ce baterijo izpostavite ognju ali
temperaturi, ki je visja od 130 °C, lahko povzrocite eksplozijo.

g) Upostevajte vsa navodila za polnjenje in ne polnite
baterije ali orodja pri temperaturah, ki so izven obmodja,
predpisanega v navodilih za uporabo. Nepravilno polnjenje
ali polnjenje pri temperaturah zunaj predpisanega obmocja lahko
poskoduje baterijo in poveca nevarnost pozara.

6) Servis

a) Elektricno orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo ob popravilu elektricnega orodja uporabila
ustrezne nadomestne dele. Tako bo zagotovljena varnost pri
delu z elektricnim orodjem.

b) Nikoli ne servisirajte poskodovanih paketov baterij.
Pakete baterij sme servisirati izkljucno proizvajalec ali pooblasceni
ponudnik servisnih storitev.

VARNOSTNA NAVODILA ZA VSE VRSTE DEL

Varnostna opozorila, ki obicajno veljajo za brusenje,
peskanje, brusenje z Zicno krtaco, poliranje,
rezbarjenje ali rezanje z abrazivnimi sredstvi

a) To orodje je namenjeno za grobo brusenje, peskanje,
brusenje z Zicno krtaco, loscenje, rezbarjenje ali rezanje.
Preberite vsa varnostna opozorila, navodila, slikovne prikaze
in specifikacije, prilozene elektri¢nemu orodju. Ce spodnjih
navodil ne upostevate, lahko to vodi do elektricnega soka, pozara
in/ali hudih telesnih poskodb.

b) Ne uporabljajte pribora, ki ni zasnovan in s strani
proizvajalca priporocen za uporabo s tem orodjem. Ce je
dolocen pripomocek/nastavek mozno pritrditi na elektricno orodje,
to $e ne pomeni, da je njegova uporaba varna.

c) Dovoljena nominalna hitrost opreme za brusenje mora
biti najmanj enaka najvisji hitrosti, oznaceni na elektricnem
orodju. Oprema za brusenje, ki se vrti hitreje od njegove nominalne
hitrost, se lahko zlomi in razleti.

d) Zunanji premer in debelina nastavkov morata biti znotraj
navedenih zmogljivosti vasega elektricnega orodja. Pribora
napacne velikosti ne morete ustrezno nadzorovati.

e) Velikosti lukenj kolutov, bobnov za peskanje ali drugih
pripomockov, morajo natancno ustrezati velikosti vretena
alivpenjalnega obroca elektricnega orodja. Nastavki, ki

niso primerni za namestitveno opremo elektricnega orodja, bodo
izgubili ravnoteZje, prekomerno vibrirali in lahko povzrocijo izgubo
nadzora.

f) Kolesca montirana na drocniku, bobni za peskanje,
rezalniki ali druga oprema mora biti vstavljena do konca

v vpenjalni obro¢ ali vpenjalno glavo. Ce drocnik ni dovolj vpet
in/ali je strlina kolesa predolga, lahko namesceno kolo popusti in
bo izvrzeno z veliko hitrostjo.

g) Neuporabljajte poskodovanih nastavkov. Pred vsako
uporabo preverite morebitne poskodbe opreme, kot so

razpoke in odlomljeni delci na brusilnem kolutu, razpoke,
raztrganine ali prekomerna obraba na bobnu za peskanje,
popuscene ali polomljene Zice na zicni krtaci. Ce elektricno
orodje ali pripomocek pade na tla, preverite morebitne
poskodbe nastavka ali uporabite neposkodovani nastavek.
Po pregledu in zamenjavi pribora se odmaknite skupaj
zdrugimi v blizini stran od obmodja vrtenja pribora,
priklopite elektricno orodje in ga pustite vklopljenega eno
minuto pri najvisji hitrosti brez obremenitve. Poskodovan
nastavek/orodje se obicajno v tem preizkusnem casu polomi ali
odlomi.

h) Nosite osebno zascitno opremo. Glede na vrsto dela
nosite popolno zascito za obraz, zascito za usesa ali zascitna
ocala. Ce je primerno, nosite masko proti prahu, zas¢ito za
usesa, rokavice in predpasnik, ki zmorejo zaustaviti majhne
abrazivne delce obdelovanega predmeta. Zascitna ocala
morajo biti sposobna zadrZati letece delce, ki nastanejo pri razlicnih
delih. Maska za zascito pred prahom ali respirator mora filtrirati
delce, ki nastajajo med delom. Predolga izpostavljenost hrupu
lahko povzroci poskodbo/izgubo sluha.

i) Opazovalci naj se umaknejo na varno razdaljo od
delovnega mesta. Ljudje, ki vstopajo v delovno obmocje
orodja, morajo obvezno nositi osebno zas¢itno opremo. Delci
obdelovanca ali polomljene opreme lahko odletijo in povzrocijo
poskodbe tudi izven neposrednega delovnega obmocja.

j) Ko opravljate dela, kjer se lahko oprema dotakne

skrite napeljave, drZite elektricno orodije le za izolirano
povrsino. Dotik rezalnega orodja s kablom, ki je pod napetostjo,
bo povzrocilo, da bodo vsi metalni deli orodja pod napetostjo in
posledicno elektricni Sok upravijavcu.

k) Med zagonom vedno drzite orodje trdno v rokah. Odzivni
navor motorja lahko med pospesevanjem do polne hitrosti
povzroci, da se orodje zacne spiralno zvijati.

1) Vedno, ko je to mogoce, uporabite prizeme za podporo
obdelovanca. Med uporabo nikoli ne drzite malega
obdelovanca z eno roko, z drugo roko pa brusilnika. Ce male
obdelovance vpnete, lahko nadzirate orodje z obema rokama.
Okrogli obdelovanci, kot so okrogli osniki, cevi ali podobno, se med
rezanjem radi obracajo, to pa lahko povzroci, da se sveder upogne
ali sune proti vam.

m) Nikoli ne odlagajte elektricnega orodja na tla, dokler se
nastavek popolnoma ne ustavi. Vrteci se nastavek lahko zgrabi
odlagalno povrsino in vam iztrga elektri¢no orodje iz nadzora.

n) Pozamenjavi nastavkov ali nastavljanju zagotovite, da
bo matica vpenjalnega obroca, vpenjalna glava ali druge
nastavitvene naprave trdno zategnjeni. Popuscene naprave
za nastavljanje se lahko nepricakovano premaknejo, povzrocijo
izgubo nadzora, popusceni vrteci se sestavni deli pa lahko silovito
odletijo v zrak.

o) Ne prenasajte vkljucenega, delujocega orodja. Vrteci se
nastavek lahko ob nakljucnem stiku z obleko zgrabi oblacilo in vas
poskoduje po telesu.

p) Redno (istite zracne reZe elektricnega orodja. Ventilator
elektricnega motorja bo nakopicil prah znotraj ohisja orodja.
Prekomerna kolicina kovinskih opilkov lahko povzroci nevarnost
elektricnega Soka.

q) Ne uporabljajte elektricnega orodja blizu vnetljivih snovi.
Iskre lahko zanetijo te snovi.

r) Ne uporabljajte nastavka, ki zahteva tekocinsko hlajenje.
Uporaba vode ali drugih hladilnih sredstev lahko povzroci smrt
zaradi elektricnega udara.
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Povratni sunek in z njim povezana opozorila

Povratni sunek je nenadna reakcija ob zagozdenem vrtecem se
kolutu, traku za peskanje, krtacki ali drugi opremi. Ce se vrteci
pripomocek zagozdi ali poskoduje, pride do hitre zaustavitve
vrtecega se pripomocka, to pa povzrodi sprostitev energije orodja

v obliki povratnega sunka.

Na primer, Ce se brusilni kolut zatakne ob obdelovani del, lahko rob
koluta, ki je na tocki stiska, prodre v povrsino materiala in povzroci
povratni sunek ali zdrs koluta nazaj. Kolut lahko glede na smer
gibanja v trenutku, ko se zagozdi, skoci proti uporabniku ali stran
od njega. Pod takimi pogoji se lahko brusilni kolut tudi odlomi.
Povratni sunek je posledica napacne uporabe orodja in/ali
nepravilnega procesa obdelave, temu pa se lahko izognete, ce
upostevate spodaj navedena opozorila.

a) Vedno trdno drZite elektricno orodje in postavite svoje
telo in roke tako, da se boste lahko uprli silam povratnega
sunka. Upravljavec lahko nadzira reakcijske sile povratnega sunka,
Ce sprejme prave previdnostne ukrepe.

b) Bodite posebej previdni, ko obdelujete vogale, ostre
robove itd. Preprecite poskakovanje in zagozdenje nastavka.
Vogali, ostri robovi in poskakovanje lahko poskodujejo vrteci
nastavek in povzrocijo izgubo nadzora ali povratni sunek.

¢) Ne priklopite ozobljenega Zaginega rezila. Taka rezila
povzrocajo pogoste povratne sunke in izgubo nadzora.

d) Vedno potiskajte pribor v material v isti smeri, kot
izstopa rob rezila iz materiala (to je smer izmeta ostruzkov).
Potiskanje orodja v napacno smer v obdelovanec povzroci, da rob
rezila nastavka med delom izstopi iz obdelovanca in povlece orodje
v smeri tega potiskanja.

e) Priuporabi rotacijskih pil, rezalnih kolutov, rezil za velike
hitrosti ali rezil iz karbidne trdine mora biti obdelovanec
trdno vpet. Ti koluti zagrabijo obdelovanec, ce se le rahlo
zagozdijo v rezu in povzrocijo povratni sunek. Ce se rezalni kolut
zagozdi, se obicajno zlomi. Ce se rotacijske pile, rezila za velike
hitrosti ali rezila iz karbidne trdine zagozdijo, lahko skocjjo iz Zleba,
zaradi tega pa lahko izgubite nadzor nad orodjem.

Varnostni napotki, specifi¢ni za brusenje in rezanje
a) Uporabljajte samo kolute, ki so predpisani za vase
elektricno orodje in samo za priporocene vrste del.

Na primer: ne brusite s stranjo rezalnega koluta, ki je
namenjena rezanju. Abrazivni rezalni koluti so namenjeni
grobemu brusenju periferije, stranske sile, ki delujejo na te kolute,
lahko povzrocijo, da se koluti zlomijo (razletijo).

b) Za obdelovalne abrazivne stozZce in vtice uporabljajte
samo brezhibne drocnike kolesa z neprekinjeno ramensko
prirobnico prave velikosti in dolZine. Pravi drocniki bodo
zmanjsali nevarnost zloma.

c) Ne “zagozdite” koluta ali uporabite previsokega pritiska.
Ne izvajajte preglobokih rezov. Prevelika obremenitev koluta
poveca obremenitev in moZnost zvijanja ali preloma koluta v rezu
ter moznost za povratni sunek ali zlom koluta.

d) Ne postavljajte telesa v linijo pred vrtecim se kolutom
ali za njim. Ko se med delovanjem kolut odmika stran od vasega
telesa, lahko morebitni povratni udarec usmeri in vrZe naravnost
vvas vrteci se kolut in orodje.

e) Ce se kolut zagozdi, upogne ali Ce je potek rezanja iz
kateregakoli razloga prekinjen, izkljucite elektricno orodje
in ga drZite pri miru, dokler se kolut popolnoma ne ustavi.
Nikoli ne poskusajte odstraniti koluta iz zareze, medtem
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ko se kolut vrti; to lahko povzroci povratni sunek orodja.
Preverite in ustrezno ukrepajte ter odstranite vzrok zagozdenja ali
uklescenja.

f) Ne vkljucite orodja znova, dokler je v obdelovancu.
Kolut naj najprej doseZe polno hitrost, sele potem

ponovno vstopite v rez. Ce boste poskusali vklopiti orodje, ki je
v obdelovancu, se kolut lahko upogne, odskoci iz reza ali povzroci
povratni sunek.

g) Podprite plosce ali vecje obdelovance tako, da zmanjsate
nevarnost zagozdenja koluta in povratnega sunka. Vecji
predmeti se obicajno upognejo pod vplivom lastne teZe. Podpore
morate pod obdelovanec podloZiti blizu linije reza in blizu roba
obdelovanca na obeh straneh koluta.

h) Bodite se posebej previdni pri izdelavi »potopnih« rezov
v obstojece stene ali v druga nevidna obmocdja. Ugrez koluta
lahko preseka plinske ali vodovodne cevi, elektricno napeljavo ali
druge predmete, ki lahko povzrocijo povratni sunek.

Varnostna opozorila, ki so specificna za uporabo Zi¢ne
krtace

a) Bodite pazljivi, ker se deli zi¢nih krtack lomijo in izvrZejo
tudi pri obicajnih delovnih operacijah. Ne povzrocajte
prekomerne obremenitve krtace. Zicni delci krtace zlahka
predrejo oblacila in/ali kozo.

b) Pustite, da se krtace vrtijo z delovno hitrostjo najmanj
eno minuto in Sele nato zacnite delati z njimi. V tem ¢asu ne
sme nihce stati v isti liniji pred krtaco ali za njo. Nepritrjene
Scetine ali zice bodo med delovanjem izvrZene.

c) lzvrZene dele vrtece se Zi¢ne krtace usmerite vstran od
sebe. Majhni delci in tanki Zicni segmenti so lahko med delom
izvrZeni s teh krtac z veliko hitrostjo in se zapicijo v koZo.

d) Upravljavec in druge osebe, ki so v radiju 15,2 m od
uporabe tega izdelka, MORAJO nositi varnostna ocala ali
varnostna ocala s stranskimi scitniki in $¢itnikom za celotni
obraz.

Ostala tveganja

Kljub upostevanju ustreznih varnostnih predpisov in uporabi
varnostnih naprav se dolocenim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:

« poskodba sluha;

« nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;

- nevarnost opeklin zaradi segrevanja pripomockov med delom;
« nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.
Zmanjsanje izpostavljenosti prahu

Pred zacetkom dela preverite razred nevarnosti prahu, ki bo
nastal pri delu.

A OPOZORILO: [zogibajte se dotikanju ali vdihavanju prahu, ker
Jje lahko Skodljiv za zdravje. Prah, ki nastaja pri uporabi elektricnega
orodja in drugih gradbenih dejavnostih, lahko vsebuje kemikalije,
minerale ali delce, za katere je znano, da povzrocajo okuzbe dihal,
alergijske reakcije, raka, prirojene okvare ali druge reproduktivne
poskodbe uporabnika ali mimoidocih.

« Taksen prah lahko nastane na primer pri delu s trdim lesom, kot
sta bukev ali hrast, barvami na osnovi svinca, betonom, zidaki ali
kamni, ki vsebujejo kremen.

- Zmateriali, ki vsebujejo azbest, lahko delajo le strokovnjaki.

« Upostevajte ustrezne predpise v svoji drzavi za materiale, ki jih je
treba obdelati.

« Uporabljajte sesalnik za prah ali odsesovalni sistem z uradno
odobrenim zascitnim razredom v skladu z lokalno veljavnimi
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predpisi 0 zasCiti proti prahu, ki je primeren za material, ki ga
obdelujete.

« Nastale prasne delce zajemajte neposredno priviru in preprecite,
da bi se odlagali v okolici. V ta namen uporabite ustrezen pribor za
odsesavanje.

Dodatni ukrepi:

— Poskrbite za dobro prezracevanje delovnega mesta.

— Nosite dihalni aparat, primeren za vrsto nastalega prahu.

Vrsta baterije
Uporabljate lahko naslednje vrste paketov baterij:

Baterija (kg) Baterija (kg)
D(B181 035 D(B188 095
D(B182 0,61 DCB189 0,54
D(B183/B/G 0,40 DCBP034/G 032
D(B184/B/G 0,62 DCBP518/G 075
DCB185 0,35 DCB1880 0,98
DCB187 0,54 DCBP318 0,50

Za vec¢ podrobnosti glejte razdelek prirocnik za baterije/
polnilnik.

Vsebina kompleta

Komplet vsebuje:

1 ravni brusilnik

T kljuc

1 vpenjalna glava 6-mm (1/4")

1 vpenjalna glava 6 mm (priklopljena na orodje)

1 paket litij- ionskih baterij

(modeli C1,D1, L1, M1,P1,S1,T1,X1)

2 paketa litij- ionskih baterij
(modeli C2, D2, L2, M2, P2, 52,72, X2)
3 paketi litij- ionskih baterij

(modeli C3, D3, L3, M3, P3, 53, T3, X3)

navodila za uporabo

- Prepricajte se, ali se orodja, sestavni deli in pripomocki niso
poskodovali med prevozom.

« Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

0znake na orodju

Da bizmanjsali tveganje za poskodbe, mora uporabnik
upostevati naslednja navodila,prikazana na orodju:

Pred uporabo natancno preberite navodila
za uporabo.

Uporabljajte zascito sluha.

Uporabljajte zas¢ito za oci.

Sevanje svetlobe. Ne glejte v lucko

» OO0

Polozaj datumske kode (sl. B)

Datumska koda proizvodnje 15 je sestavljena iz 4 Stevilk
leta izdelave, ki jim sledita 2 Stevilki tedna in je razsirjena z 2
Stevilkama tovarniske kode.

Opis (sl. A)
A OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja
ali njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite Skodo ali
telesne poskodbe.
1 Lopatasto stikalo
Stikalo za odpahnitev
Vreteno
Vpenjalna matica
Mali klju¢ (13 mm)
Veliki klju¢ (17 mm)
Vpenjalna glava 1/4"
Vpenjalna glava (6 mm)
Baterija
Gumb za sprostitev baterije
Okrov brusilnika
LED delovna lucka
Gumb za izbiro hitrosti
14 Gumb za zapahnitev vretena

Predvidena uporaba

Ta ravni brusilnik je zasnovan za profesionalno brusenje,
peskanje, krtacenje z zi¢no krtaco, poliranje, rezbarjenje in
abrazivno rezanje. Orodje se lahko uporablja z razli¢nimi dodatki
DEWALT za brudenje z najvecjim premerom 50 mm in najmanjso
nazivno hitrostjo 24.500/min.

NE UPORABLJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.

Ta brusilnik je profesionalno elektri¢no orodje.

NE dovolite otrokom stika z orodjema. Neizku$eni uporabniki
naj orodji uporabljajo s pomocjo nadzornika.

« Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprav ne
smejo uporabljati otroci ali neizkusene osebe brez primernega
nadzora.

« Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)

z zmanjsanimi fizicnimi, cutnimi ali umskimi sposobnostmi in
osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, Ce jih ne
nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost. Otroci ne
smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

Funkcije

E-Switch Protection™

Lopatasto stikalo VKLOP/IZKLOP ima tudi funkcijo sprostitve
v stanju brez napetosti. V primeru nepri¢akovanega izklopa je

treba sprostiti lopatasto stikalo in ga nato znova pritisniti, da se
orodje ponovno zazene.

Sistem DEWALT ANTI-ROTATION (PROTI
ZASUKANJU)

Ta funkcija hitro ustavi dodatno opremo, ko zazna stiskanje,
zastoj ali zagozdenje, s ¢imer zmanjsa reakcijski navor. Za
ponovni zagon orodja morate veckrat vklopiti in izklopiti
lopatasto stikalo.

Zascita Power- OFF™ (IZKLOPA ob
preobremenitvi)

Ce bo motor preobremenjen, bo napajanje motorja zmanjsano.
Ce bo motor preobremenjen zapored, se bo orodje izklopilo.
Za ponovni zagon orodja morate spustiti lopatasto stikalo in
ga nato znova pritisniti. Orodje se bo izklopilo vsakokrat, ko
obremenitev s tokom doseze vrednost toka preobremenitve
(tocka vZiga orodja). Ce pride do zaporednih izklopitev zaradi
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preobremenitve, uporabite manj sile/teze na orodje, dokler
orodne znova ne bo delovali brez aktiviranja zascite proti
preobremenitvi.

Elektronski mehki zagon
Ta funkcija omejuje zacetni navor zagona in omogoca, da hitrost
naras¢a postopno v obdobju 1 sekunde.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih telesnih
poskodb morate pred nastavitvijo ali diemontaZo/
namestitvijo prikljuckov oz. opreme izkljuciti orodje in
odstraniti paket baterij. Nehoteni zagon lahko povzroci
telesne poskodbe.

A OPOZORILO: Uporabljajte samo baterije in polnilnike
DEWALT.

Vstavljanje in odstranjevanje paketa baterij iz orodja
(sl. B)

OPOMBA: Preverite, ali je paket baterij @ popolnoma
napolnjen.

Vstavljanje paketa baterij v rocaj orodja
1. Poravnajte paket baterij z vodili znotraj rocaja orodja (sl. B).

2. Potisnite ga v rocaj tako, da se trdno prilega rocaju orodja in
da zaslisite klik, ko se paket baterij zaskoci v lezisce.

Odstranitev paketa baterij iz orodja

1. Pritisnite na gumb za sprostitev baterije 10 in izvlecite paket
baterij iz rocaja na orodju.

2. Vstavite baterijo v polnilnik.

Kazalnik stanja napolnjenosti paketa baterij

(sl. B)

Nekateri paketi baterij DEWALT imajo vgrajen indikator stanja
napolnjenosti 16/, ki ga sestavljajo tri LED lucke, ki ponazarjajo
stanje napolnjenosti baterije.

Za prikaz stanja napolnjenosti pritisnite in zadrzite pritisnjen
gumb indikatorja napolnjenosti baterije. Prikaze se kombinacija
treh LED luck, ki kaze stanje napolnjenosti. Ce je baterija prevec
izpraznjena se kazalnik napolnjenosti ne bo prikazal, baterijo pa
bo treba napolniti.

OPOMBA: Indikator napolnjenosti prikazuje samo raven
napolnjenosti paketa baterij. Kazalnik ne prikazuje stanja
funkcionalnosti orodja, prikaz pa je odvisen od sestavnih delov
izdelka, temperature in delovne operacije.

Montaza pribora (sl. A)

A OPOZORILO: Oprema mora ustrezati hitrosti, ki je najmanj
enaka najvedji hitrosti, oznaceni na orodju. Oprema, ki se vrti
hitreje, kot je njegova nominalna hitrost, se lahko polomi in razleti.
A OPOZORILO: Oprema mora imeti enake zmogljivosti
delovanja, kot je orodje. Pribora napacne velikosti ne morete
ustrezno nadzorovati.

A OPOZORILO: Ne uporabljajte opreme z drocnikom, ki presega
dolzino 50 mm (2,0"). Prepricajte se, ali dolZina strlecega drocnika
nidaljsaod 25 mm (1.0") potem, ko ste vstavili orodje v vpenjalni
obroc.

A OPOZORILO: Nevarnost izvrZenja. Uporabljajte samo
pribor z nastavki, ki se prilegajo montiranemu vpenjalnemu
obrocu. Manjsi nastavki so lahko nevarni in lahko med delom
popustijo.

A PREVIDNOST: Nikoli ne privijte vpenjalnega obroca, ne da bi
prej vanj vstavili pribora. Ce privijate prazen vpenjalni obroc, ceprav
samo z roko, lahko poskodujete vpenjalni obroc.

Orodju sta priloZeni vpenjalna glava 1/4"  in vpenjalna glava
6mm@.

1. Sprostite zaklep vretena 14.

2. Popustite matico vpenjalne glave 4, tako da jo zavrtite

v levo.

3. Vvpenjalno glavo 1/4" 7 ali vpenjalno glavo 6 mm 8
vstavite steblo opreme.

4. Trdno privijte vpenjalni obroc¢ z uporabo priloZzenega ve¢jega
kljuca 6.

Za odstranitev opreme

1. Pritisnite zaklep vretena.

2. Popustite matico vpenjalne glave 4, tako da jo zavrtite

v levo.

3. Izvpenjalne glave 1/4" 7 ali vpenjalne glave 6 mm 8
odstranitev steblo.

Ko zazenete orodje (z novim ali zamenjanim kolutom), ga drzite
na dobro zas¢itenem mestu. Ce ima kolut razpoko, ki ni zaznana,
ali napako, se bo razletela v manj kot eni minuti. Nikoli ne
zazenite orodja, Ce je oseba v liniji s kolutom. To vkljucuje tudi
upravljavca.

DELOVANJE
Navodila za uporabo

A OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih poskodb,
izklopite orodje in odklopite paket baterij pred nastavijanjem
oz. demontaZo/namestitvijo prikljuckov ali opreme. Nehoteni
zagon lahko povzroci telesne poskodbe.

Pravilni polozaj rok (sl. C)

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, VEDNO drZite roke v pravilnem poloZaju, kot
prikazuje slika.

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, bodite VEDNO pripravijeni na mozZne nenadne
spremembe.

Pravilni polozaj rok zahteva eno roko na telesu orodja 1.

Stikalo z ve¢ polozaji (sl. A)

A PREVIDNOST: Ob zagonu in med uporabo ter dokler se kolut
ali dodatna oprema ne preneha vrteti, drzite trdno telo orodja, da
ohranite nadzor nad orodjem. Preden poloZite orodje na tla, se
prepricajte, ali se je vrteci kolut popolnoma ustavil.

OPOMBA: Za preprecitev nenadnega premika orodja ga ne
vklopite ali izklopite, ko je obremenjeno. Preden se z brusilnikom
dotaknete obdelovanca, naj orodje doseze polno hitrost. Pred
izklopom orodja ga dvignite od obdelovanca. Preden polozite
orodje na tla pocakajte, da popolnoma preneha vrteti.

1. Ce Zelite vklopiti orodje, potisnite rocico za odpahnitev 2
proti zadnjemu delu orodja (ohisje zobnika), nato pritisnite
lopatasto stikalo 1. Ko boste sprostili stikalo, se bo orodje e
vedno vrtelo.

2. Orodje izklopite tako, da sprostite preklopno stikalo.
Izbirnik stirih hitrosti (sl. A)

A OPOZORILO: Ne glede na nastavitev hitrosti mora biti
nazivna hitrost pribora najmanj enaka najvisji hitrosti, oznaceni na
elektricnem orodju.
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S pomodjo Stirih nastavitev hitrosti orodja lahko izberete razpon
hitrostni glede na vrsto dela in uporabljeno dodatno opremo. Za
izbiro najnizje hitrosti izkljucite orodje in pocakajte, da se ustavi.
Pritisnite gumb za izbiro hitrosti 13, da preklopite med Stirimi
hitrostmi, pri cemer je 1 najpocasnejsa in 4 najhitrejsa.
OPOMBA: Med delovanjem orodja hitrostnih obmodij ni
mogoce spreminjati. Preden preklopite v drugo obmocje
nastavitve hitrosti sprostite lopatasto stikalo in pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi.

Delovna lu¢ LED (sl. A)

A PREVIDNOST: Ne glejte v luc. To lahko povzroci hude
poskodbe oci.

Delovna lu¢ 2, ki je okrog vpenjalne glave se prizge, ko
pritisnete na lopatasto stikalo. Ko stikalo sprostite, ostane
delovna lu¢ prizgana se pribl. 20 sekund.

OPOMBA: Delovna lu¢ osvetljuje neposredno delovno povrsino
in je ni mogoce uporabljati za razsvetljavo prostora.

Navodila za uporabo (sl. D, E)

A OPOZORILO:

- Zagotovite, da so obdelovani kosi pritrjeni na mestu.

« Uporabite vpenjalo ali primez za pritrditev obdelovanca na
stabilno delovno podlago. Zelo je pomembno, da je obdelovanec
trdno vpet in mu tako onemogocite premikanje in posledicno
izgubo nadzora nad orodjem. Premikanje obdelovanca lahko
privede do izgube nadzora nad orodjem in posledicno do telesnih
poskodb.

- Pritrdite obdelovanec. Obdelovanec je pritrjen v primezu ali

v vpenjalu trdneje, kot Ce bi ga drZali z roko.

« Podprite plosce ali vecje obdelovance tako, da zmanjsate
nevarnost zagozdenja koluta in povratnega sunka. Vecji predmeti
se obicajno upognejo pod vplivom lastne teZe. Podpore morate pod
obdelovanec podloZiti blizu linije reza in blizu roba obdelovanca na
obeh straneh koluta.

« Pridelu z orodjem vedno nosite obicajne delovne rokavice.

« Ohisje pogonskega mehanizma se med uporabo orodja zelo
segreje.

« Na orodje vzpostavijajte samo rahel pritisk. Na kolut ne pritiskajte
s strani.

- Ne preobremenjujte orodja. Ce se orodje prevec segreje, naj nekaj
minut deluje brez obremenitve.

« Najboljse rezultate boste pri brusenju dosegli, ce boste orodje
drzali pod kotom 90°. Orodje med premikanjem naprej in nazaj
pritiskajte ob obdelovanec zzmernim pritiskom. Na ta nacin se
obdelovanec ne bo prevec segrel, ne bo se razbarval, niti ne bodo
nastajale raze.

A OPOZORILO: Ob zagonu in med uporabo ter dokler se kolut
ali dodatna oprema ne preneha vrteti, drZite trdno telo orodja, da
ohranite nadzor nad orodjem. Preden poloZite orodje na tla, se
prepricajte, ali se je vrteci kolut popolnoma ustavil.

Obdelovanec vstavite v primez ali ga varno vpnite. Ce se med
delom prasi, si prek nosa in ust nadenite protiprasno masko.

S kolutom ravnajte previdno. Zagotovite, da se kolut ne bo
zagozdil v obdelovanec in ne pritiskajte premocno nanj. Brusite
le s sprednjo povrsino koluta, razen, ¢e uporabljate poseben
kolut, ki omogoca brusenje s stranskim delom koluta.

Previdnostni ukrepi pri peskanju barve

1. Ker je tezko nadzorovati vdihavanje nevarnega praha,
ODSVETUJEMO brusenje barv na svin¢eni osnovi. Najvecja
nevarnost zastrupitve s svincem grozi otrokom in nosecnicam.

2. Ker je tezko brez kemicne analize dolociti, ali barva vsebuje
svinec, priporo¢amo naslednje varnostne ukrepe pri brusenju
katerekoli barve.

Osebna varnost

1. Prepovedan je vstop nosecim zenskam ali otrokom v delovno
obmocje, kjer brusite barve, dokler ni delovno obmocje
popolnoma ¢isto.

2. Ostalo osebje, ki zeli vstopiti v taksno delovno obmocje mora
nositi masko za prah ali dihalni aparat. Filter je treba zamenjati
vsak dan ali vedno, ko uporabnik opaza tezave pri dihanju.
OPOMBA: Primerne so le maske, ki so zasnovane za uporabo

v okolju, kjer je prisoten barvni prah ali dim na svinc¢eni osnovi.
Navadne zaéc¢itne maske ne nudijo ustrezne zascite. Glede
ustrezne maske za prah se posvetujte s krajevnim dobaviteljem
mask.

3. Na delovnem obmogju je PREPOVEDANO UZIVANJE HRANE,
PIJACE ALI KAJENJE, da onemogocite vnos strupenih barvnih
delcev v telo. Delavci se morajo umiti in ocistiti PRED jedjo,
pitjem ali kajenjem. Hrane, pijace in cigaret/tobaka ne smete
puscati na delovnem obmocju, kjer bi lahko nanje sedal prah.

Varovanje okolja

1. Odstranjevanje barve se lotite na takSen nacin, ki bo zmanjsal
ustvarjanje/dvigovanje prahu.

2. Obmodja, s katerih odstranjujete barvo, morajo biti
zatesnjene s plasti¢no folijo debeline 0,1 mm.

3. Brusenje izvajajte na nacin, ki preprecuje sirjenje prahu izven
delovnega obmodja.

Cis¢enje in odstranjevanje med odpadke

1. Vse povrsine v delovnem obmocdju, kjer poteka
odstranjevanje barve morajo biti dnevno temeljito posesane

z vakuumskim sesalnikom in pocis¢ene. Redno morate
zamenjati vrecke v vakuumskem sesalniku.

2. Plasti¢no zas¢itno obleko je treba odloZiti skupaj s prasnimi
ostanki barve in drugimi ostanki, ki so rezultat cis¢enja. VIoZiti jih
je treba v zatesnjene vrece za odpadke in vrece, podobno kot
druge odpadke predati podjetju za odvoz odpadkov.

Med ¢iscenjem otroci in nose¢nice ne smejo vstopati na
delovno obmocje.

3. Pred ponovno uporabo je treba vse igrace, pralno pohistvo in
ostale predmete, ki jih uporabljajo otroci, temeljito oprati.

VZDRZEVANJE

Vase elektri¢no orodje je namenjeno dolgotrajnemu obratovanju
zminimalnim vzdrzevanjem. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je
odvisno od pravilne nege in rednega ¢iscenja orodja.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja za hude telesne
poskodbe izklopite orodje in odklopite paket baterij, preden
nastavljate oziroma odstranite/namestite dodatke ali
opremo. Nehoteni zagon lahko povzroci telesne poskodbe.
Polnilnika in baterij ni mogoce servisirati.

Za kontaktne podatke servisnega centra glejte zadnjo stran tega
prirocnika ali obiscite spletno mesto www.2helpU.com.
Mazanje

Tega elektri¢cnega orodja ni treba dodatno mazati.

Ciscenje

A OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara in mehanska

nevarnost. Pred ¢iscenjem izvlecite vti¢ iz vira napajanja in/ali
odstranite iz izdelka paket baterij, ce je snemljiv.
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A OPOZORILO: Da bi zagotovili varno in ucinkovito delovanje,
vedno ohranite izdelek in prezracevalne reZe (Ce obstajajo) Ciste.
Prezracevalne reZe lahko Cistite s suho, nekovinsko krtaco in/

ali primernim sesalnikom. Ne uporabljajte vode ali kakrsnih koli
raztopin za ciscenje.

A OPOZORILO: Ko opazite, da se prah nabere v prezracevalnih
reZah ali okoli njih, odstranite umazanijo in prah iz glavnega ohisja
zizpihovanjem s suhim zrakom. Med opravljanjem tega postopka
nosite ustrezno zascito za oci in masko za obraz.

A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov izdelka nikoli

ne uporabljajte topil ali drugih mocnih kemikalij. Take kemikalije
lahko oslabijo materiale, iz katerih so izdelani. Uporabite samo
krpo, navlazeno z vodo in milnico. Nikoli ne dovolite, da v napravo
vdre tekocina. Nikoli ne potopite nobenega dela naprave

v tekocino.

Dodatna oprema

A OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo podjetje
DEWALT, ni bila preizkusena s tem orodjem, je njena uporaba lahko
nevarna. S tem orodjem uporabljajte samo opremo, ki jo priporoca
DEWALT, da preprecite nevarnost poskodb.

A OPOZORILO: Veznega abrazivnega koluta ne uporabljajte

po roku uporabe (EXP), ki je naveden v blizini sredisce koluta (Ce
obstaja). Preteceni koluti veliko raje pocijo in povzrocijo resne
telesne poskodbe. Vezne abrazivne kolute hranite na suhem mestu,
kjer ni temperaturnih ali viaznostnih ekstremov. Pretecene ali
poskodovane kolute unicite, tako da jih ne bo mogoce uporabiti.
Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne
opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja

s simbolom precrtanega smetnjaka, jih ne smete zavrec¢i med
obicajne gospodinjske odpadke.

Baterije popolnoma izpraznite in jih odstranite iz izdelka,

prav tako iz izdelka odstranite morebitne vire svetlobe, ce je
to mogoce. Uporabnik je dolzan iz izdelka izbrisati osebne
podatke. Nato odpadni izdelek odnesite v uradni zbirni center
ali sodelujocemu trgovceuy, ki bo izdelek najverjetneje prevzel
brezplacno. Embalazo je treba zavreci na podlagi oznacene
kode materiala. Navodila za uporabo in varnostna navodila lahko
zavrzete $ele, ko zadevni izdelek ni ve¢ v uporabi.

Za navodila za ravnanje z odpadki se obrnite na lokalno
skupnost/obcino. Za vec informacij obiscite spletno mesto
www.2helpU.com in opti¢no preberite zgornjo kodo QR.
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RAVNA BRUSILICA
DCG420

UPOZORENJE: Procitajte sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije u ovom prirucniku,
ukljucujudi odjeljke o bateriji i punjacu u izvornom
prirucniku alata ili posebnom prirucniku za bateriju
i punjac. Prirucnici se mogu dobiti kontaktiranjem
Korisnicke podrske (pogledajte straZnju stranicu ovog prirucnika).

Tehnicki podaci
DCG420

Napon Vi 18
Tip 1
Brzina bez opterecenja

Nacin rada 1 min’ 0-10000

Nacin rada 2 min’ 0-15000

Nacin rada 3 min' 0-20000

Nacin rada 4 min’ 0-24500
Najveci promjer diska mm 50
Velicina cahure 6 mmi/ili 1/4"
Masa (bez baterije) kg 1,13

Buka i vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN60745-2-23:

Lpa (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 68
Lwa (snaga zvuka) dB(A) 79
K (nesiqurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 4
Vrijednost emisije vibracija ap, = m/s? 34
Nesigurnost K = m/s? 15

Vibracije i/ili buka navedene na ovom informacijskom listu
izmjerene su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim

u normi EN60745 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. MoZe se upotrijebiti za preliminamu procjenu
izlozenosti.

A UPOZORENJE: Deklarirana razina emisije vibracija i/ili buke
odnosi se na glavne primjene alata. Medutim, ako se alat koristi

u drugim primjenama, s drugim nastavcima ili ako je lose odrZavan,
emisija vibracia i/ili buke mogla bi se razlikovati. To moze znacajno
povecatirazinu izloZenosti tijekom ukupnog viemena upotrebe.

Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama i/ili buci potrebno je uzeti
u obzir vrijleme tijekom kojeg je alat iskljucen i vrijeme dok je ukljucen,
ali se ne upotrebljava za izvodenje radova. To moZe znacajno
smanjiti razinu izloZenosti tijekom ukupnog viemena upotrebe.
Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika od ucinaka
vibracija i/ili buke kao Sto su: odrzavanje alata i pribora, odrzavanje
ruku toplima (vazno za vibracije), organizacija radnih procedura.

Izjava o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

q3

Ravna brusilica

DCG420 Tip 1

Mi, proizvodac kako je to navedeno dolje, izjavljujemo da

su proizvodi opisani u odlomku Tehnicki podaci u skladu sa
sliede¢im propisima: 2006/42/EZ, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-23:2013.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/
EU12011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte s nama
putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju priru¢nika.
Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu daje u ime proizvodaca.

N e

Markus Rompel
Vice President of Engineering Europe
Stanley Black & Decker Deutschland GmbH
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
65510 Idstein, Germany
28.07.2025.

UPOZORENJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste

smanjili rizik od ozljeda.
Definicije: Sigurnosne smjernice
Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih
upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.
A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja e,
ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama ili smrcu.
A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja,
ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim ozljedama ili
smrcu.
A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.
NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz tjelesne
ozljede, a ako se ne izbjegne, moze rezultirati materijalnom
Stetom.
A Naznacuje rizik od strujnog udara.
A Oznacava rizik od poZara.

OPCA SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA ELEKTRICNE ALATE

A UPOZORENJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj elektri¢ni
alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku moze rezultirati
strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim ozljedama.
UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA SLUCAJ
POTREBE.

Izraz "pogonjeni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz elektricne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

13
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Sigurnost na radnome mjestu

a) Radno mjesto odrZavajte cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

b) S elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina, plinova ili
prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu zapaliti prasinu
ili pare.

c) Druge osobe i djecu drzite podalje tijekom upotrebe
elektricnog alata. Zbog odvracanja pozornosti mogli biste
izgubiti nadzor nad uredajem.

Zastita od elektricne struje

d) Utikac elektricnog alata mora odgovarati strujnoj
uticnici. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte utikac.
Nemojte koristiti prilagodne utikace s uzemljenim
elektricnim alatima. Neizmijenjeni utikacii odgovarajuce uticnice
smanjit Ce rizik od strujnog udara.

e) lzbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka. Ako je
tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

f) Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode

u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

g) Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje ili odvajanje
utikaca alata iz elektricne uticnice. Kabel drzite daleko od

zapleteni kabel povecat Ce rizik od strujnog udara.

h) Prilikom upotrebe elektri¢nog alata na otvorenom
prostoru upotrijebite produZni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje rizik od
strujnog udara.

i) Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektri¢nog alata

u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje s diferencijalnom
sklopkom za zastitu od neispravnosti uzemljenja (RCD).
Upotreba sklopke na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od
strujnog udara.

Osobna sigurnost

j) Budite na oprezu, pazite sto radite i rukovodite se
zdravim razumom pri radu s elektricnim alatom. Nemojte
upotrebljavati elektricni alat ako ste umorni ili pod
utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje
tilekom rada s elektricnim alatom moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.
k) Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske protiv
prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sliema ili zastite sluha
uodgovarajucim uvjetima smanjit e rizik od tjelesnih ozljeda.

1) Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije prikljucivanja

u elektri¢nu mrezu ili umetanja akumulatorske baterije, kao
i prije uzimanja ili nosenja alata, provjerite je li prekidac

u iskljucenom poloZaju. Nosenje elektricnog alata tako da je prst
na prekidacu ili prikljucivanje elektricnog alata kojemu je prekidac
ukljucen dovodi do nezgoda.

m) Prije ukljucivanja alata uklonite s njega sve kljuceve

i pribor za podesavanje. Ostavljanje kljuca na rotirajucem dijelu
elektricnog alata moze dovesti do ozljede.

n) Nemaojte predaleko posezati. Pazite na ravnoteZu

i zauzmite stabilan polozaj. To omogucuje bolji nadzor nad
elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.

0) Pravilno se obucite. Ne nosite siroku odjecu ili nakit. Kosu
i odjecu uvijek drzite daleko od pokretnih dijelova. Pokretni
dijelovi mogu zahvatiti labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.
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p) Ako je omoguceno prikljucivanje uredaja za odvodenje

i prikupljanje prasine, pazite da ih pravilno prikljucite

i koristite. Upotreba uredaja za prikupljanje prasine moze smanjiti
opasnosti vezane uz prasinu.

q) Ne dopustite da poznavanje alata koje ste stekli
temeljem Ceste uporabe alata dovede do samozadovoljstva
i zanemarivanja sigurnosnih propisa za alate. Nemarna
radnja moZe izazvati tesku ozljedu u djelicu sekunde.

Upotreba i cuvanje elektricnih alata

r) Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrijebite odgovarajuci
elektricni alat za posao koji obavljate. Prikladan elektricni alat
bolje e i sigurnije obaviti posao brzinom za koju je predviden.

s) Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne mozZe
prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj. Svaki elektricni

alat kojim se ne moZe upravljati pomocu prekidaca predstavija
opasnost i potrebno ga je popraviti.

t) Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektri¢nog alata izvucite utikac iz uticnice odvojite i/

ili uklonite bateriju ako se ona moZe odvojiti. Ove mjere
sigurnosti smanjuju rizik od nehoticnog pokretanja elektricnog
alata.

u) Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite izvan
dohvata djece i ne dopustite upotrebu osobama koje nisu
upoznate s alatom ili ovim uputama. Elektricni alati opasni su
ako njima rade nestrucni korisnici.

v) OdrZavajte elektricne alate i pribor. Prije upotrebe
provjerite ima li kakvih otklona ili savijenih pokretnih
dijelova, napuknuca ili bilo kakvih drugih stanja koja mogu
utjecati na rad alata. Ako je alat ostecen, popravite ga prije
upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose odrzavanim
elektricnim alatima.

w) Rezne alate odrZavajte ostrima i istima. Pravilno
odrzavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje mogucnost
savijanja i olaksava upravijanje.

x) Elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte

u skladu s ovim uputama te uzimajuéi u obzir radne uvjete

i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba elektricnog alata za
poslove za koje nije predviden moZe dovesti do opasnih situacifa.
y) Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima,
cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati

i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje i upravljanje
alatom u neocekivanim situacijama.

Upotreba i cuvanje akumulatorskih baterija

z) Punite iskljucivo punjacem koji je odredio proizvodac.
Punjac koji je pogodan za jednu vrstu baterije moZe predstavijati
rizik od poZara ako se upotrebljava uz druge baterije.

aa) Elektricne alate upotrebljavajte samo uz izricito
preporucene baterije. Upotreba drugih baterija moze
predstavljati rizik od ozljede i poZara.

ab) Dok baterija nije u upotrebi, drzite je podalje od ostalih
metalnih predmeta, kao $to su spajalice za papir, novcici,
kljucevi, cavli, vijci i drugi maleni metalni predmeti koji
mogu uzrokovati spajanje kontakata. Kratki spoj prikljucaka
baterije moZe uzrokovati eksploziju ili pozar.

ac) Uslucaju nepravilnog postupanja moze do¢i do
izbacivanja tekucine iz baterija. Izbjegavajte kontakt. Ako
dode do slucajnog kontakta, isperite vodom. Ako tekucina
dospije u oci, odmah potraZite lijecnicku pomoc. Tekucina iz
baterije moZe uzrokovati iritacije i opekline.
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ad) Ne upotrebljavajte bateriju ili alat koji je ostecen

ili izmijenjen. Ostecene ili izmijenjene baterije mogu imati
nepredvidljivo ponasanje i dovesti do poZara, eksplozije ili opasnosti
od ozljede.

ae) Bateriju ili alat ne izlaZite vatri ili previsokoj
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C moze
izazvati eksploziju.

af) Slijedite sve upute za punjenje i ne punite bateriju ili
alat izvan raspona temperature navedenog u uputama.
Nepravilno punjenje ili punjenje izvan navedenog raspona
temperature moze ostetiti bateriju i povecati opasnost od poZara.
Servisiranje

ag) Sve popravke elektricnih alata trebaju obavljati
kvalificirane osobe uz upotrebu identicnih zamjenskih
dijelova. To omogucuje sigurnu uporabu alata.

ah) Nikada ne servisirajte ostecene baterije. Servisiranje
baterija smije obavljati samo proizvodac ili oviasteni servisni centar.
SIGURNOSNE UPUTE ZA SVE PRIMJENE

Opca sigurnosna upozorenja za brusenje, grubo
brusenje, bruenje Zicanom ¢etkom, poliranje,
urezivanje ili radnje abrazivnog odrezivanja

a) Ovayj elektricni alat namijenjen je radu kao brusilica,
brusilica za grubo brusenje, zicana cetka, uredaj za poliranje
i alat za urezivanje ili rezanje. Proucite sva sigurnosna
upozorenja, upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz
ovayj elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moZe rezultirati strujnim udarom, pozZarom i/ili ozbilinim
ozljedama.

b) Ne koristite dodatni pribor koji nije namjenski dizajniran
ni preporucen od strane proizvodaca alata. lako se dodatni
pribor mozda moze postaviti na vas elektricni alat, to ne znaci da ce
upotreba biti sigurna.

¢) Nazivna brzina nastavaka ne smije biti manja od
maksimalne brzine naznacene na elektricnom alatu. Brusni
pribor izloZen vecoj brzini od svoje nazivne brzine moZe puknuti

i uzrokovati ozljede.

d) Vanjski promjer i debljina dodatnog pribora moraju biti
unutar deklariranih vrijednosti elektricnog alata. Dodatni
pribor neodgovarajuce veli¢ine ne moze se zadovoljavajuce
kontrolirati.

e) Velicina dosjeda diskova, spojnica, podloski i bilo

kojeg drugog pribora mora pravilno odgovarati osovini
elektricnog alata. Pribor koji ne odgovara ugradbenim
elementima elektricnog alata nece biti u ravnoteZ, pretjerano ce
vibrirati i moZe uzrokovati gubitak nadzora.

f) Steznim trnovima pricvrsceni diskovi, bubnjevi za grubo
brusenje, rezaci ili drugi pribor moraju se u potpunosti
umetnutiu ¢ahuru ili glavu. Ako se stezni trn nedovoljno cvrsto
drzi i/ili je prevjes predugacak, ugradeni disk moze se otpustiti i biti
izbacen pri velikoj brzini.

g) Ne koristite osteceni pribor. Prije svake upotrebe
pregledajte nastavke i opremu kao sto su abrazivni diskovi
te provjerite jesu li napuknuti ili polomljeni, je li bubanj za
brusenje napuknut ili istrosen te je li Zicana cetka labava
iima li napuklih Zica. Ako elektricni alat ili dodatni pribor
padne na tlo, provjerite ima li ostecenja ili postavite
neosteceni pribor. Nakon pregleda i postavijanja dodatnog
pribora, sebe i druge osobe odmaknite izvan ravnine vrtnje
pribora i elektricni alat pustite da radi jednu minutu pri

najvecoj brzini bez opterecenja. Osteceni dodatni pribor obicno
se raspadne tijekom ove provjere.

h) Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni
koristite stitnik za lice ili zastitne naocale. Po potrebi nosite
masku protiv prasine, zastitu za sluh, rukavice i radnu
pregacu koja moze zaustaviti manje komadice abrazivnog
ili radnog materijala. Zastita za o¢i mora zaustavljati komadice
materijala koji nastaju tijekom svih radova. Zastitna maska protiv
prasine mora filtrirati Cestice nastale tijekom rada. Produljeno
izlaganje zvuku velike jacine moZe izazvati ostecenje sluha.

i) Promatrace drZite podalje od radnog podrudja. Svaka
osoba koja dolazi na radno mjesto mora nositi osobnu
zastitnu opremu. Fragmenti radnog materijala ili dodatnog
pribora mogu poletjeti i izazvati ozljede izvan samog podrucja
rada.

j) Elektri¢ni alat drzite iskljucivo za izolirane rukohvate dok
radite u podrudjima u kojima bi pribor za rezanje mogao
doci u dodir sa skrivenim ozicenjima. U slucaju kontakta reznog
pribora sa Zicom pod naponom, taj se napon moZe prenijeti na
metalne dijelove alata i uzrokovati strujni udar.

k) Uvijek ¢vrsto drZite alat u rukama za vrijeme pokretanja.
Moment reakcije motora kada on ubrzava na punu brzinu moze
izazvatitresnju alata.

1) Radni materijal ucvrstite pomocu stezaljki kad god je

to moguce. Nikada ne drZite mali radni materijal jednom
rukom, a alat drugom rukom za vrijeme uporabe. Stezanje
malog radnog materijala omogucuje vam da upotrijebite ruke za
upravijanje altom. Okrugli materijali kao $to su klipne Sipke, cijevi ili
cjevcice imaju sklonost kotrljati se tijekom rezanja i mogu izazvati
spajanje ili skakanje nastavka prema vama.

m) Elektri¢ni alat nikad ne odlaZite dok se rotiranje pribora
potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moZe zahvatiti povrsinu

i povuci elektricni alat, uslijed cega moZete izgubiti nadzor nad
alatom.

n) Kada zamijenite nastavke ili obavite namjestanja, pazite
da matica cahure, glava ili drugi uredaji za namjestanje
budu dobro zategnuti. Labavi uredaji za namjestanje mogu

se neoCekivano pomaknuti i izazvati gubitak kontrole, a labave
okretajuce komponente snazno Ce biti izbacene.

0) Elektricni alat ne ukljucujte dok ga nosite uz tijelo.

U slu¢aju kontakta s rotirajucim priborom moZze do¢i do
zahvacanja odjece i poviacenja pribora prema tijelu.

p) Redovito istite otvore za prozracivanje elektricnog
alata. Ventilator motora uvlaci prasinu u ku¢iste. Pretjerano
nakupljanje metalne prasine moZe uzrokovati opasnost od
elektri¢nog udara.

q) Elektricni alat ne upotrebljavajte u blizini zapaljivih
materijala. [skrenje moZe zapaliti takve materijale.

r) Ne upotrebljavajte dodatni pribor koji zahtijeva hladenje
tekucinom. Upotreba vode ili drugih tekucih rashladnih sredstava
moZe rezultirati strujnim udarom.

DODATNE SIGURNOSNE UPUTE ZA SVE PRIMJENE

Povratni udar i povezana upozorenja

Povratni udar iznenadna je reakcija na ukljestenje ili zahvacanje
rotirajuceg diska, brusne trake, Cetke ili drugog nastavka.
Zaglavijivanje ili zahvacanje uzrokuje blokiranje rotirajuceg pribora,
koje izaziva nekontroliranu vrtnju elektricnog alata u smjeru
suprotnom od smjera rotacije pribora.

Na primjer, ako se abrazivni disk zahvati ili zaglavi u radnom
materijalu, rub diska koji ulazi u procjep moze se ukopati u povrsinu
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materijala i uzrokovati iskakanje diska ili udar. Disk se moZe
odbaciti prema korisniku ili u suprotnom smjeru, ovisno o smjeru
vrtnje diska u tocki zaglavijivanja. Takoder, abrazivni diskovi mogu
puknuti u ovim uvjetima.

Povratni udar posljedica je nepravilne upotrebe elektricnog alata
i/ili nepravilnih postupaka ili uvjeta upotrebe i moZe se izbjeci
preventivnih mjera navedenih u nastavku.

a) Elektricni alat uvijek cvrsto pridrZavajte, a tijelo i ruke
postavite na nacin da se odupiru silama povratnog udara.
Rukovatelj moZe kontrolirati sile povratnog udara ako se poduzmu
pravilne mjere opreza.

b) Budite osobito oprezni pri radu na kutovima, ostrim

rubovima itd. Izbjegavajte poskakivanje i pomicanje pribora.

Kutovi, ostri rubovi ili poskakivanje mogu uzrokovati zahvacanje
rotirajuceg pribora, gubitak nadzora ili povratni udar.

¢) Ne pricvrscujte ostricu pile sa zupcima. Takve ostrice mogu
izazvati Ceste povratne udare i gubitke kontrole.

d) Uvijek gurnite nastavak u materijal u istom smjeru

u kojem rub rezanja izlazi iz materijala (to je isti smjer kao

i smjer izbacivanja krhotina). Guranje alata u pogreSnom
smjeru izaziva izlaZenje ruba rezanja nastavka iz materijala

i povlacenje alata u smjeru tog guranja.

e) Kada upotrebljavate rotirajuce turpije, obrezane diskove,
vrlo brze noZeve ili noZeve od volframovog karbida, uvijek
dobro stegnite materijal. Ti se diskovi zaglavijuju ako se malo
nagnu na Zlijebu i mogu imati povratni udar. Kada se obrezani
disk zaglavi, sam disk obicno puca. Kada se rotirajuca turpija, vrlo
brzi noz ili noz od volframovog karbida zaglavi, on moze iskociti iz
Zlijeba i mozete izgubiti kontrolu nad alatom.

Sigurnosna upozorenja specificna za radnje brusenja
i abrazivnog odrezivanja

a) Upotrebljavajte iskljucivo vrste diskova koje su
preporucene za vas elektricni alat i za preporucene primjene.
Na primjer: ne brusite bocnom stranom diska za odrezivanje.
Abrazivni diskovi za odrezivanje namijenjeni su rubnom brusenju

i primjena bocnih sila na ovakve diskove moze izazvati njihov lom.
b) Za navojne abrazivne konuse i cepove upotrijebite

samo neostecene stezne trnove diska s neoslobodenom
prirubnicom ruba koje imaju odgovarajucu velicinu i duljinu.
Odgovarajuci stezni trnovi smanjit ce mogucnost pucanja.

c) Pazite da se disk ne zaglavi i ne primjenjujte prevelik
pritisak. Ne pokusavajte izvoditi preduboke rezove. Prevelik
pritisak na disk povecava opterecenje i sklonost uvijanju diska ili
njegovom zaglavijivanju u rezu, te mogucnost povratnog udara ili
loma diska.

d) Ruku ne postavljajte u ravnini s rotiraju¢im diskom ili iza
njega. Kad se disk u dodirnoj tocki pomice od vase ruke, moguci
povratni udar moZe potjerati rotirajuci disk i elektricni alat ravno
navas.

e) Ako se disk probusi, zaglavljuje u rezu ili ako iz bilo kojeg
razloga prekidate rezanje, iskljucite elektricni alat i drZite

ga nepokretnim dok se rotiranje diska potpuno ne zaustavi.
Rezni disk nikad ne pokusavajte uklanjati iz ureza dok je disk
u pokretu jer bi moglo doci do povratnog udara. Provjerite
razloge zaglavijivanja diska i poduzmite korektivne radnje kako
biste uklonili uzrok busenja ili zaglavijivanja.

f) Ne nastavljajte s rezanjem dok je disk u radnom
materijalu. Dopustite disku da dostigne punu brzinu vrtnje

i pazljivo ga vratite u rez. Disk bi se mogao zaglaviti, propeti

ili poskociti ako se elektricni alat ponovo pokrene dok je unutar
radnog materijala.
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g) PodloZite ploce i druge velike komade radnog materijala
kako biste smanijili rizik od zaglavljivanja ili povratnog
udara diska. Veliki radni materijali skloni su savijanju pod
viastitom teZzinom. Ispod radnog materijala potrebno je postaviti
podloge u blizini linije reza i u blizini ruba radnog materijala s obje
strane diska.

h) Budite dodatno pazljivi tijekom rezanja “dzepova”

u postojecim zidovima ili na drugim slijepim podrudjima.
Izboceni dio diska moZe zarezati vodovodne cijevi, elektricne kabele
ili predmete koji mogu uzrokovati povratni udar alata.

Sigurnosna upozorenja specificna za brusenje
Zicanom cetkom

a) Imajte na umu da se Zica s cetke odbacuje i tijekom
uobicajene upotrebe. Zicanu cetku ne opterecujte prevelikim
pritiskom na alat. Zica cetke moze lako probiti odjecu i/ili kozu.
b) Pustite da cetke rade na radnoj brzini najmanje jednu
minutu prije njihove uporabe. Za to vrijeme nitko ne smije
stajatiispred cetke ili u ravnini s njom. Otpustene Cetke ili Zice
Ce se isprazniti za vrijeme zaleta.

c) Usmjerite praZnjenje cetke rotirajuceg diska suprotno od
sebe. Male Cestice i sitni fragmenti Zice mogu se isprazniti pri velikoj
brzini za vrijeme uporabe tih Cetki i mogu se zabiti u koZu.

d) Zastitne naocale ili sigurnosne naocale s bocnim
Stitnicima i stitnikom za lice MORAJU nositi rukovatelj

i druge osobe kada su u podrucju od 15,2 m od ovog
proizvoda.

Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To
su:

- Ostecenje sluha.

« Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.

« Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tiiekom rada.

- Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

Smanjenje izlaganja prasini

Prije pocetka rada provjerite razred opasnosti prasine koja e se
stvarati za vrijeme rada.

A UPOZORENIJE: zbjegavajte dodirivanje ili udisanje prasine
zato Sto moze biti Stetna za zdravlje. Prasina nastala tijekom
upotrebi elektricnih alata i obavljanju drugih gradevinskih radnji
koje ukljucuju kemikalije, minerale ili Cestice za koje je poznato da
izazivaju plucne infekcije, alergijske reakcije, rak, malformacije pri
rodenju ili drugu reprodukcijsku Stetu korisnika ili promatraca.

- Takva prasina moZe nastati, na primjer, kada radite na tvrdom
drvetu kao Sto je bukva ili hrast, boji koja sadrzi olovo, betonu,
zZidovima ili stijenama koje sadrZe kvarc.

« Materijalom koji sadrzi azbest smiju rukovati samo strucnjaci.

« Postujte vazece propise o materijalima s kojima radite.

« Upotrijebite odvodenje prasine ili sustav odvodenja sa sluzbeno
odobrenim razredom zastite u skladu s lokalno primjenjivim
propisima o zastiti od prasine i prikladnim za materijal na kojem
Cete raditi.

« Uhvatite nastale Cestice prasine izravno na izvoru i izbjegavajte
nakupljanje u okolnom podrudju. Upotrijebite prikladni pribor za
odvodenje u tu svrhu.

Dodatne mjere:

- Osigurajte da radno mjesto bude dobro prozracivano.

— Nosite masku za disanje prikladnu za vrstu nastale prasine.
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Vrsta baterije
Mogu se upotrijebiti sliedece baterije:

Baterija (kg) Baterija (kg)
D(B181 0,35 D(B188 0,95
D(B182 0,61 D(B189 0,54
DCB183/B/G 0,40 DCBP034/G 032
D(B184/B/G 0,62 DCBP518/G 0,75
DCB185 035 DCB1880 0,98
D(B187 0,54 DCBP318 0,50

Za dodatne informacije pogledajte odlomak ili priru¢nik za

bateriju/punjac.

Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Ravna brusilica

Klju¢

Obujmica od 1/4"

Obujmica od 6 mm (pri¢vrs¢ena na alat)

Litij-ionski baterijski ulozak (modeli

(C1,D1,L1,M1,P1,51,T1, X1

2 Litij-ionska baterijska uloska (modeli
(C2,D2,L2,M2,P2,52,T2, X2

3 Litij-ionska baterijska uloska (modeli
(C3,D3,L3,M3,P3,53,T3, X3

1 Priru¢nik s uputama

- Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih ostecenja nastalih

tilekom transporta.

- Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije same

upotrebe alata.

Oznake na alatu

Da bi smanjio rizik od ozljede, korisnik mora slijediti ove upute
prikazane na alatu:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
Koristite zastitu za sluh.

Koristite zastitu za oci.
Vidljivo zracenje. Nemojte gledati u svjetlo.

Polozaj datumske oznake (sl. B)

Podatkovni kod proizvodnje 15 sastoji se od 4-znamenkaste
godine iza koje dolazi 2-znamenkasti tjedan i on je prosiren
2-znamenkastim tvornickim kodom.

Opis (sl. A)
A UPOZORENIJE: Nemojte modificirati elektricni alat ni bilo koji
njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.
1 Okretna sklopka
Sklopka za blokadu
Osovina
Matica stezne ¢ahure
Mali zatezac (13 mm)
Veliki zatezac (17 mm)

1
1
1
1

o A W N

7 Obujmica od 1/4"

8 Steznaglava6 mm

9 Baterija

10 Tipka za oslobadanje baterije
11 Tijelo brusilice

12 LED radno svjetlo

13 Gumb za odabir brzine

14 Gumb za blokiranje osovine

Namjena

Vasa ravna brusilica projektirana je za profesionalno busenje,
grubo brusenje, brusenje s cetkom, poliranje, urezivanje i radove
abrazivnog odrezivanja. Alat se moZe upotrijebiti s velikim
brojem DEWALT pribora za brusenje maksimalnog promjera od
50 mm i minimalne odobrene brzine od 24500/min.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih
tekucina ili plinova.

Brusilica je profesionalan elektricni alat.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan
korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.

- Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije namijenjen
upotrebi od strane djece ili nemocnih osoba bez dodatnog
nadzora.

« Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujucii djecuy) ili osoba s nedostatkom iskustva ili znanja,
osim ako ih osoba zaduzena za njihovu sigurnost nadzire. Djecu
se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj proizvod.

Znacajke

E-Switch Protection™

Okretna sklopka za ukljucivanje/iskljucivanje ima funkciju
otpustanja u odsutnosti napajanja. U slu¢aju neocekivanog
iskljucivanja okretna sklopka se mora pustiti, a zatim pritisnuti da
se alat ponovno pokrene.

PROTUROTACISKI sustav DEWALT

Ova znacajka brzo zaustavlja pribor kada se osjeti prignjecenje,
blokada ili vezivanje, cime se smanjuje moment reakcije. Sklopka
se treba ciklicki pokrenuti (ukljuciti i iskljuciti) da se ponovno
pokrene alat.

Zastita od preopterecenja Power-OFF™

Napajanje motora smanjuje se u sluc¢aju preopterecenja
motora. Pri nastavku preopterecenja motora alat se iskljucuje.
Okretna sklopka se treba otpustiti, a zatim pritisnuti za ponovno
pokretanje alata. Alat se iskljucuje svaki puta kada strujno
opterecenje dosegne vrijednost struje preopterecenja (tocka
sagorijevanja motora). Ako se stalno dogadaju iskljucivanja zbog
preopterecenja, primijenite manju silu/teZinu na alat dok alat ne
bude radio bez ukljucivanja zastite od preopterecenja.

Elektronicko meko pokretanje
Ova znacajka ogranicava momentum pocetnog pokretanja
i omogucuje da postupno stvori brzina tijekom jedne sekunde.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

A UPOZORENIJE: Kako biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i izvadite bateriju prije izvodenja bilo
kakvih podesavanja ili postavijanja/uklanjanja dodataka ili
pribora. Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.
A UPOZORENJE: Upotrebljavajte iskljucivo DEWALT baterije
ipunjace.
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Umetanje i uklanjanje baterije iz alata (sl. B)
NAPOMENA: Pobrinite se da baterija @ bude potpuno
napunjena.

Umetanje baterije u rukohvat alata

1. Bateriju poravnajte s vodilicama u rukohvatu alata (sl. B).
2. Gurnite ga u rukohvat tako da se dobro u¢vrsti u svom
lezistu, pri cemu se Cuje "klik".

Uklanjanje baterije iz alata

1. Pritisnite tipku za oslobadanje 110 i bateriju ¢vrstom
kretnjom izvucite iz rukohvata alata.

2. Bateriju umetnite u punjac.

Baterije s pokazivacem energije (sl. B)

Neke DEWALT baterije opremljene su pokazivacem 16 koji se
sastoji od tri LED lampice koje pokazuju preostalu energiju.

Za aktivaciju pokazivaca stanja drzite pritisnut gumb pokazivaca.
Kombinacija tri LED lampice ¢e se ukljuciti i naznaciti razinu
preostale energije. Kada je razina energije u bateriji ispod
upotrebljive razine, pokazivac se nece ukljuciti, a bateriju ¢e biti
potrebno dopuniti.

NAPOMENA: Pokazivac stanja samo je indikacija preostale
energije u bateriji. Nije naznaka funkcioniranja alata te je
podlozan varijacijama, ovisno o komponentama proizvoda,
temperaturi i radnoj primjeni.

Montaza pribora (sl. A)

A UPOZORENJE: Najmanja deklarirana brzina dodatnog
pribora mora biti jednaka oznaci najvece brzine na alatu. Dodatni
pribor koji se koristi pri brzinama koje su vece od njegove nazivne
brzine moZe puknuti i raspasti se.

A UPOZORENJE: Dodatni pribor mora biti unutar deklariranog
kapaciteta oznacenog na alatu. Dodatni pribor neodgovarajuce
velicine ne moZe se zadovoljavajuce kontrolirati.

A UPOZORENIJE: Ne upotrebljavajte pribor s duljinom steznog
trna koja prelazi 2,0" (50 mm). Osigurajte da izlozena duljina
steznog trna nije ve¢a od 1,0" (25 mm) nakon umetanja pribora
ucahuru.

A UPOZORENJE: Opasnost od projektila. Upotrebljavajte
samo pribor s drzacima koji odgovaraju ugradenoj steznoj
glavi. Maniji drZaci nece biti Cvrsti i mogu se otpustiti tiiekom rada.
A OPREZ: Nikada ne zatezite steznu glavu, a da prvo ne ugradite
pribor na nju. Zatezanje prazne stezne ¢ahure, cak i rukom, moZe
ostetiti steznu Cahuru.

Ovaj alat isporucuje se s obujmicom od 1/4" 7 i obujmicom od
6mm 8.

1. Pritisnite blokadu osovine 14.

2. Otpustite maticu stezne cahure 4 tako da je okrenete

u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

3. Umetnite drzac pribora u obujmicu od 1/4" 7 ili obujmicu
od6mm@.

4. Cvrsto zategnite steznu glavu isporu¢enim vecim zatezatem
6.

Uklanjanje pribora
1. Pritisnite blokadu osovine.

2. Otpustite maticu stezne cahure 4 tako da je okrenete
u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

3. Uklonite drzac s obujmice od 1/4" 7 ili obujmice od 6 mm
8.

Kada pokrenete alat (s ugradenim novim ili zamjenskim
diskom), drzite alat u dobro zasticenom podrucju. Ako disk
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ima nezabiljezenu pukotinu ili nedostatak, trebao bi puknuti za
manje od jedne minute. Nikada ne pokreite alat ako je osoba
u ravnini s diskom. To ukljucuje rukovatelja.

RAD
Upute za upotrebu

A UPOZORENJE: Uvijek se pridrZavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.

A UPOZORENJE: Kako biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i izvadite bateriju prije izvodenja bilo
kakvih podesavanja ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili
pribora. Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.
Pravilan polozaj ruku (sl. )

A UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.

A UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJIEK Cvrsto pridrZavajte kao mjeru opreza u slucaju
nagle reakcije.

Pravilan polozaj ruku zahtijeva da jednom rukom drzite tijelo
alata 1.

Okretna sklopka (sl. A)

A OPREZ: Cursto drZite tijelo alata kako biste zadrZali nadzor
nad alatom pri pokretanju i tijekom uporabe sve dok se disk i pribor
ne prestanu okretati. Prije odlaganja alata provjerite je li se disk
potpuno zaustavio.

NAPOMENA: Za smanjenje mogucnosti neocekivanog
pomicanja alata nemojte ga ukljucivati niiskljucivati u uvjetima
opterecenja. Omogucite da se brusilica krece do pune brzine
prije dodirivanja radne povrsine. Prije iskljucivanja alata
podignite ga od povrsine. Pricekajte da se alat zaustavi prije
nego sto ga odlozite.

1. Da ukljucite alat, gurnite polugu za blokadu 2 prema
prednjem dijelu (kucista prijenosa), a zatim pritisnite okretnu
sklopku . Alat ce raditi dok je sklopka pritisnuta.

2. Zaiskljucivanje alata pustite okretnu sklopku.

Birac cetiri brzine (sl. A)

A UPOZORENJE: Neovisno o postavci brzine, najmanja
deklarirana brzina dodatnog pribora mora biti jednaka oznaci
najvece brzine na elektricnom alatu.

Znacajka biraca Cetiri brzine alata omogucuje vam da odaberete
raspone brzine na temelju primjene i upotrebljavanog pribora.
Da biste odabrali najnizu postavku brzine, iskljucite alat

i pricekajte da se zaustavi. Pritisnite gumb biraca Cetiri brzine 13
da prodete kroz Cetiri brzine, 1 je najmanja, a 4 najveca.
NAPOMENA: Rasponi brzine ne mogu se promijeniti za vrijeme
uporabe. Pustite okretnu sklopku i ostavite alat da se potpuno
zaustavi prije prebacivanja na novi odabir raspona brzine.

LED radno svjetlo (sl. A)

A OPREZ: Ne gledajte u radno svjetlo. Mogu nastati ozbilina
ostecenja vida.

Radno svjetlo 12 koje se nalazi oko stezne glave aktivira se kada
pritisnete okretnu sklopku. Nakon pustanja okidaca radno svjetlo
ostat ¢e upaljeno jo$ 20 sekundi.

NAPOMENA: Radno svjetlo namijenjeno je osvjetljavanju radne
povrsine u neposrednoj blizini i nije namijenjeno osvjetljavanju
prostora.

Upute za upotrebu (sl. D, E)

A UPOZORENJE:

@
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« Uvjerite se da je radni materijal koji je potrebno brusiti ili rezati
dobro ucvrscen u svom mjestu.

« Upotrijebite stezaljke ili na drugi praktican nacin ucvrstite radni
materijal za stabilnu platformu. Vazno je dobro zategnuti i podloZiti
radni materijal kako bi se sprijecilo njegovo pomicanje i gubitak
nadzora. Pomicanje radnog materijala i gubitak nadzora mogu
dovesti do opasnostii ozljeda.

- Ucvrstite radni materijal. Radni materijal bolje se ucvrscuje
stezaljkom ili u Skripcu nego rukom.

« Podlozite ploce i druge velike komade radnog materijala kako
biste smanjili rizik od zaglavijivanja ili povratnog udara diska. Veliki
radni materijali skloni su savijanju pod viastitom teZzinom. Ispod
radnog materijala potrebno je postaviti podloge u blizini linije reza
i ublizini ruba radnog materijala s obje strane diska.

- Uvijek koristite propisane radne rukavice dok radite s ovim
alatom.

« Kuciste prijenosa postaje vruce tijekom upotrebe.

« Na alat primijenite iskljucivo lagani pritisak. Na disk ne
primjenjujte bocni pritisak.

- Izbjegavajte preopterecenje. Ako alat postane vru¢, pustite da
radi nekoliko minuta bez opterecenja.

« Najbolji rezultati brusenja postizu se ako se stroj postavi pod
kutem od 90°. Stroj pomicite natrag-naprijed uz umjereni pritisak.
Na taj nacin, radni materijal se nece zagrijati, izgubiti boju i nece se
formirati usjeci.

A UPOZORENJE: Cursto drzite alat kako biste zadrzali nadzor
nad alatom pri pokretanju i tijekom uporabe sve dok se disk i pribor
ne prestanu okretati. Prije odlaganja alata provierite je li se disk
potpuno zaustavio.

Stavite materijal u Celjust $kripa ili ga dobro stegnite.
Upotrijebite masku za lice preko nosa i usta ako rad stvara
prasinu. Pazljivo upotrebljavajte disk. Ne zaglavljujte disk

u materijal i ne primjenjujte nepotreban pritisak. Brusite

samo prednjim dijelom diska ako nemate poseban disk koji je
omogucuje brusenje bo¢nom stranom diska.

Mjere opreza pri grubom brusenju boje

1. NE PREPORUCUJE SE brusenje boja na bazi olova uslijed
otezanog pracenja onecis¢ene prasine. Najvecoj opasnosti
trovanja olovom izloZena su djeca i trudnice.

2. Buduci da je bez kemijske analize tesko odrediti sadrZi li boja
olovo, tijekom pjeskarenja boje preporucujemo sljedece mjere
opreza:

Osobna sigurnost

1. Djecaitrudnice ne smiju pristupiti u radno podru¢je u kojem
se brusila boja prije zavrsetka cisc¢enja.

2. Sve osobe koje ulaze u radno podrucje moraju koristiti masku
protiv prasine ili respirator. Filtar se mora mijenjati svakog dana
ili ako osoba koja koristi respirator ima poteskoce s disanjem.
NAPOMENA: Rabite iskljucivo maske prikladne za rad

s prasinom olovne boje i para. Obi¢ne maske za bojanje ne
pruzaju tu zastitu. Obratite se svojem lokalnom prodavatelju za
odgovarajucu odobrenu masku.

3. KONZUMIRANJE HRANE, PICA ili CIGARETA nije

dopusteno u radnom podrudju, kako bi se sprijecilo unosenje
kontaminiranih cestica u organizam. Radnici se moraju temeljito
oprati i ocistiti PRIJE konzumiranja hrane, pica ili cigareta. Hrana,
pice ili cigarete ne smiju se ostaviti u radnom podrucju, gdje se
prasina moze nakupiti na njima.

Zastita okolisa

1. Boja se mora uklanjati na nacin koji proizvodnju prasine svodi
na najnizu mogucu razinu.

2. Podrucja u kojima nastaje prasina moraju se izolirati
plasti¢nim folijama debljine 0,1 mm.

3. Pjeskarenje se mora izvesti na nacin koji smanjuje nakupljanje
prasine boje izvan radnog podrudja.

Ciscenje i odlaganje

1. Sve povréine u radnom podrucju moraju se usisati i temeljito
ocistiti svakog dana tijekom izvodenja grubog brusenja. Filtarske
vrecice usisavaca moraju se redovito mijenjati.

2. Plasti¢na jednokratna odje¢a mora se prikupiti i odbaciti
zajedno sa svim komadic¢ima prasine i ostalim uklonjenim
otpadom. Stavite ih u zabrtvljene posude ili vrece za otpad

i odbacite na uobicajeni nacin.

Tijekom cis¢enja potrebno je udaljiti djecu i trudnice iz
neposredne blizine mjesta rada.

3. Sve igracke, namjestaj i jedaci pribor koji koriste djeca
potrebno je temeljito oprati prije ponovne upotrebe.

ODRZAVANJE

Ovaj elektricni alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz
minimalno odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba
ovisi o pravilnom odrZavanju i redovitom cis¢enju.

A UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i izvadite bateriju prije izvodenja bilo
kakvih podesavanja ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili
pribora. Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.
Punjac i baterija ne mogu se servisirati.

Pogledajte poledinu ovog priru¢nika za informacije za kontakt sa
servisnim centrom ili posjetite www.2helpU.com.

Podmazivanje

Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.
Ciscenje

A UPOZORENJE: Strujni udar i mehanicka opasnost. Prije
Ciscenja izvucite utikac iz uticnice odvojite i/ili uklonite bateriju

s proizvoda ako se ona moZe odvojiti.

A UPOZORENJE: Da biste osigurali siguran i u¢inkovit rad,
uvijek drzite proizvod i otvore za prozracivanje cistima (ako se

to primjenjuje). Otvori za prozracivanje mogu se Cistiti suhom,
mekom, nemetalnom cetkom i/ili odgovarajucim usisivacem. Ne
koristite vodu ili bilo kakve otopine za Ciscenje.

A UPOZORENIJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom ¢im
primijetite nakuplianje necistoca oko ventilacijskih otvora. Prilikom
izvodenja ovog postupka nosite odobrenu zastitu za o¢i i masku
protiv prasine.

A UPOZORENJE: Za (iscenje nemetalnih dijelova proizvoda
nikada ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije. Te
kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijebljenima u tim
dijelovima. Upotrebljavaite iskijucivo krpu natopljenu vodom

i blagim sapunom. Ne dopustite da tekucina prodre u proizvod.
Nikada nijedan dio proizvoda ne uranjajte u tekucinu.

Dodatni pribor

A UPOZORENJE: Buduci da pribor koji nije u ponudi tvrtke
DEWALT nisu ispitan s ovim proizvodom, uporaba takvog pribora
ovaj alat moZe biti opasna. Da biste smanyjili opasnost od ozljeda,
uz ovaj proizvod Koristite iskljucivo pribor koji preporucuje DEWALT.
A UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte vezni abrazivni disk kojem
je istekao rok uporabe (EXP) koji je oznacen blizu sredista diska
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(ako je naveden). Diskovi kojima je istekao rok uporabe vijerojatno
Ce puknuti i izazvati tesku ozljedu. Cuvajte vezne abrazivni diskove
na suhom mjestu bez ekstremne temperature ili viage. Unistite
diskove kojima je istekao rok uporabe ili su osteceni i ne mogu se
upotrebljavati.

0Od lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovarajucim
dodacima.

Zastita okolisa

prekrizenom kantom za smece, ne smiju se bacati u uobicajeni
kucni otpad.

Potpuno ispraznite baterije i razdvojite ih te odvojite sve izvore
svjetla od proizvoda ako je to moguce. Odgovornost je korisnika
obrisati osobne podatke s proizvoda. Nakon toga odnesite
otpad u sluzbeni centar za odlaganje otpada ili prodavatelju koji
Ce ga Cesto prihvatiti bez naknade. Pakiranje se mora zbrinuti na
temelju oznacenog koda materijala. Radne i sigurnosne upute
smiju se baciti tek kada se odgovarajuci proizvod vise nece
upotrebljavati.

Provjerite s lokalnom zajednicom/op¢inom koja je smjernica

za upravljanje otpadom. Za dodatne informacije posjetite
www.2helpU.com i skenirajte gornji QR kod.
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JAMSTVENA 1ZJAVA Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
«Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema 1. Ostecenja i kvarovi nastali:
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi. - Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
« Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce kupca
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku - Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se - Koriétenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi. opterecenja
« Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno - Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od neovlatenih osoba
datuma kupnje. 2. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:

«+ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod TIP PROIZVODA:
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjemili
servisiranjem

- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

+ Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca Prodajno mjesto: Pecat:

te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca. Datim prodaje: Potpis:

- Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.

+ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
ostecenjem iskljucene su iz jamstva.

« Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravijan od
strane neovlastenih osoba.

- Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
Zza trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom
« Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja
i pakiranja
« Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
«Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2
« Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.0.0.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00 385 (0)1 3734 791

T:00 385 (0)9 137 33 000

F: 00385 (0)1 3906 790
info@alatimilichr
http://www.alatimilichr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.0.0.
Roc¢ka 39, 52440 POREC

T.00 385 (0) 52 438 297

F: 00385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevichr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: 438551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T:00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T:00385 (0) 21 220 022
M: 00385 (0) 21 221 122
F: 00385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr
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PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00385 (0)1 66 22 820
T:00385(0)98 718 108
F:00385(0) 166 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0) 476363 11

F:00385(0) 476363 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o0.

Pere Devcica 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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RAVNA BRUSILICA
DCG420

UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna

upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije u ovom

uputstvu za upotrebu, ukljucujudi odeljke o bateriji

i punjacu date u originalnom uputstvu za alat ili

posebnom uputstvu za baterije i punjace. Uputstva za
upotrebu moZete dobiti ako kontaktirate korisnicku podrsku
(pogledajte zadnju stranicu ovog uputstva za upotrebu).

Tehnicki podaci

DCG420

Napon Ve 18
Tip 1
Brzina u praznom hodu

Rezim 1 min”! 0-10000

Rezim 2 min™ 0-15000

Rezim 3 min™ 0-20000

Rezim 4 min™ 0-24500
Maksimalan precnik diska mm 50
Veli¢ina prihvata za alat 6 mm ifili 1/4"
Tezina (bez baterije) kg 1,13

Vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema EN60745-2-23:

Lpa  (emisioni nivo zvucnog pritiska) dB(A) 68
Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 79
K (odstupanja za zadati nivo buke) dB(A) 4
Emisiona vrednost vibracija a, = m/s 34
Odstupanje K = m/s? 15

Emisioni nivo vibracija i/ili buke naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku EN60745 i moze
se koristiti za uporedivanje alata. MoZe se koristiti za preliminarnu
procenu izlozenosti.

A UPOZORENIJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija i/ili buke
vaZi za glavne primene alata. Medutim, ako se alat koristi za druge
primene, sa drugim priborima ili ako je lose odrzavan, emisiona
vrednost vibracija i/ili buke se moZe razlikovati. To moZe znacajno
povecati nivo izlaganja u ukupnom periodu rada.

Procena nivoa izloZenosti vibracijama i/ili buci takode treba da uzme
u obzir vieme kada je alat iskljucen i kada radi u praznom hodu. To
mozZe znacajno smanjiti nivo izlaganja u ukupnom periodu rada.

Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu rukovaoca od
efekata vibracija i/ili buke kao sto su: odrzavanje alata i pribora,
odrzavanje ruku toplim (relevantno za vibracije), organizacija radnih
uzoraka.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

q3

Ravna brusilica

DCG420 Tip 1

Mi, proizvodac kao $to je navedeno u nastavku, izjavljuiemo
da su proizvodi opisani u delu Tehnicki podaci uskladeni sa:
2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-23:2013.
Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU

i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte nas na slede¢oj
adresi ili potraZite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun proizvodaca.

U e

Markus Rompel

Potpredsednik za inZenjering u Evropi

Stanley Black & Decker Deutschland GmbH

DEWALT, Richard-Klinger-Stral8e 11

65510 Idstein, Nemacka

28.07.2025
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku
signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim
simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja e,
ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja,
bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.
A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja moZe,
ako se ne izbegne, izazvati manju ili umerenu povredu.
NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na telesne
povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti do materijalne
Stete.

A Oznacava opasnost od elektricnog udara.

A Oznacava opasnost od poZara. B
OPSTA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA ZA ELEKTRICNE
ALATE

A UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna upozorenja,
uputstva, ilustracije i specifikacije koje su isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostovanje svih dole navedenih upozorenja
i uputstava moZe izazvati elektricni udar, poZar i/ili ozbiljnu
povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA ZA

BUDUCE POTREBE

Termin ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bez kabla).
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1) Bezbednost radnog podrucja

a) Radno podrudje treba uvek da bude cisto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrucja izazivaju nezgode.

b) Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih tecnosti,
gasovaiili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice koje mogu da
upale prasinu ili isparenja.

¢) Decu idruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izqubiti kontrolu.

2) Elektri¢na bezbednost

a) Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju uticnici.
Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte modifikovati utikac.
Ne koristite nikakve uti¢ne adaptere sa (uzemljenim)
elektri¢nim alatima. Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce
uti¢nice smanjice opasnost od elektricnog udara.

b) Izbegavaijte telesni kontakt sa uzemljenim povrsinama
kao sto su cevi, radijatori, Sporeti i friZideri. Postoji veca
opasnost od elektricnog udara ako je vase telo uzemljeno.

c) Ne izlazZite elektri¢ne alate kisi ili vlaznim uslovima. Voda
koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od elektricnog
udara.

d) Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad koristiti
kabl za nosenje, povlacenje ili izvlacenje utikaca elektricnog
alata. Kabl udaljite od izvora toplote, ulja, ostrih ivica ili
pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni kablovi povecavaju
opasnost od elektricnog udara.

e) Priupotrebielektricnog alata na otvorenom prostoru,
koristite produZni kabl koji je podesan za upotrebu

na otvorenom prostoru. Koriscenje kabla koji je podesan

za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

f) Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektri¢nog alata
na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID zastitnom
sklopkom za zastitu od struje u slucaju kvara. Upotreba FID
sklopke umanjuje opasnost od elektricnog udara.

3) Licna bezbednost

a) Budite paZljivi, gledajte sta radite i savesno radite sa
elektri¢nim alatom. Nemojte da koristite elektricni alat

ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola ili droga.
Trenutak nepaZnje pri radu sa elektricnim alatom moZe dovesti do
ozbiljnih telesnih povreda.

b) Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za oci.
Zastitna oprema, kao Sto su maska za prasinu, zastitna obuca sa
donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh, koja se koristi pod
odgovarajucim uslovima, smanjice telesne povrede.

c) Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da prekidac
bude iskljucen pre povezivanja elektricnog napajanja i/

ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja alata. Nosenje
elektricnog alata sa prstom na prekidacu ili elektricnih alata sa
prekidacem koji su prikljuceni na napajanje izaziva nezgode.

d) Uklonite klju¢ za podesavanje ili klju¢ za pritezanje

pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Kljuc za pritezanje ili
podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektri¢cnog alata moZe
da dovede do telesne povrede.

e) Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan poloZaj
i ravnotezu u svakom trenutku. Time se obezbeduje bolja
kontrola nad elektricnim alatom u neoCekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. Drzite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih delova.
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Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se uhvate u pokretne
delove.

g) Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine

i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljucenii da se pravilno koriste. Upotreba uredaja za
sakuplianje prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

h) Nemajte dozvoliti da vas znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti
iignorisete principe bezbednosti alata. NepaZljiva akcija moZe
prouzrokovati ozbiljine povrede u delicu sekunde.

4) Upotreba i odrzavanje elektri¢nog alata

a) Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite odgovarajuci
elektri¢ni alat za svoj rad. Pravilan elektricni alat ce bolje

i bezbednije, i u predvidenoj meri, obaviti posao za koji je
konstruisan.

b) Ne koristite elektricni alat Ciji prekidac ne moZe da se
ukljudiiiskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne mozZe kontrolisati
putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.

¢) lzvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite bateriju
iz elektricnog alata, ako se moze izvaditi, pre vrsenja

bilo kakvih podesavanja, zamene priboralili odlaganja
elektri¢nog alata. Takve preventivne bezbednosne mere smanjuju
opasnost od slucajnog pokretanja elektricnog alata.

d) Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja dece
i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate sa ovim
elektricnim alatom ili ovim uputstvima da rukuju elektricnim
alatom. Elektricni alati su opasni u rukama nevestih korisnika.

e) OdrZavajte elektricne alate i pribore. Proverite da li

su pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje moZe
uticati na rad elektri¢nih alata. Ako je ostecen, postarajte se
da se elektricni alat popravi pre upotrebe. Mnoge nezgode su
izazvane lose odrzavanim elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti. Pravilno
odrZavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama rede se blokiraju

i lakse se kontrolisu.

g) Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu sa
ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove i rad koji
treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za radove za koje nije
namenjen moze dovesti do opasne situacije.

h) Rucke i povrsine za hvatanje moraju da budu suve, Ciste,
nezaprljane uljem i mascu. Klizave rucke i povrsine za hvatanje
ne omogucavaju bezbedno rukovanje i kontrolu nad alatom

u neocekivanim situacijama.

5) Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

a) Punjenje vrsite samo punjacem koji je specificirao
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive baterije
moZe izazvati opasnost od poZara ako se koristi sa nekom drugom
punjivom baterijom.

b) Elektri¢ne alate koristite samo sa punjivim baterijama
koje su dizajnirane specijalno za njih. Upotreba bilo koje druge
punjive baterije mozZe izazvati opasnost od povreda ili poZara.

¢) Ako se punjiva baterija ne koristi, Cuvajte je dalje od
metalnih predmeta kao $to su spajalice za papir, novcici,
kljucevi, ekseri, zavrtniji ili drugi sitni metalni predmeti koji
mogu da naprave spoj izmedu kontakata. Kratkospajanje
baterijskih kontakata moZe izazvati opekotine ili poZar.

d) Pod neodgovarajucim uslovima moze doci do curenja
tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako slucajno dode
do kontakta, isperite mesto kontakta vodom. Ako tecnost
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dode u dodir s oc¢ima, potraZite i medicinsku pomoc. Tecnost
koja iscuri iz baterije moZe izazvati iritaciju koZe ili opekotine.

e) Ne koristite punjivu bateriju ili alat koji je ostecen

ili modifikovan. Ostecene ili modifikovane baterije mogu da
ispolje nepredvideno ponasanje i dovedu do poZara, eksplozije ili
opasnosti od povrede.

f) Ne izlazZite punjivu bateriju ili alat vatri ili prekomernoj
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C mozZe
[zazvati eksploziju.

g) Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti punjivu
bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega odredenog

u uputstvima. Nepravilno punjenje ili punjenje izvan odredenog
temperaturnog opsega moZe ostetiti bateriju i uvecati opasnost od
pozara.

6) Servis

a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira kvalifikovani
servisni tehnicar koji ce koristiti samo originalne rezervne
delove. Time se osigurava bezbednost elektricnog alata.

b) Nikad ne servisirajte ostecene punjive baterije.
Servisiranje punjivih baterija treba da bude sprovedeno od strane
proizvodaca ili ovlascenog servisa.

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA ZA SVE OPERACIJE
Bezbednosna upozorenja uobicajena za brusenje,

glacanje, CiS¢enje Zicanom cetkom, poliranje,
rezbarenje ili abrazivno secenje

a) Ovaj elektricni alat je predviden da funkcionise kao alat
za brusenje, glacanje, cetkanje, poliranje, rezbarenje ili
rezanje. Procitajte sva bezbednosna upozorenja, uputstva,
ilustracije i specifikacije koje su isporucene uz ovaj elektricni
alat. Nepostovanje svih dole navedenih upozorenja i uputstava
moze izazvati elektricni udar, poZar i/ili ozbiljinu povredu.

b) Ne koristite pribor koji nije specijalno projektovan i koji
nije preporucen od strane proizvodaca alata. Ako neki pribor
moZe da se prikljuci na vas elektricni alat, to ne znaci da osigurava
bezbedan rad.

¢) Nominalna brzina brusnog pribora mora da bude
minimalno jednaka maksimalnoj brzini koja je oznacena

na elektricnom alatu. Brusni pribori se krecu brze od njihove
nominalne brzine i mogu da se polome i razlete u komadic¢ima.

d) Spoljasnji precnik i debljina pribora moraju da
odgovaraju nominalnom kapacitetu vaseg elektricnog
alata. Pogresno dimenzionirani pribori ne mogu se adekvatno
kontrolisati.

e) Prikljucna velicina diskova, prirubnica, podmetaca ili
drugog pribora mora da odgovara vretenu elektri¢nog alata.
Pribor koji ne odgovara montaznom delu elektricnog alata bice
izbacen iz ravnoteZe, jako Ce vibrirati i moZe dovesti do gubitka
kontrole.

f) Pribor za brusenje montiran na vreteno, brusni bubanj,
rezac ili ostali pribori moraju da budu do kraja umetnuti

u prihvatnik ili steznu glavu. Ako vreteno nije dovoljno stegnuto
i/ili je ispust pribora za brusenje predugacak, onda montirani pribor
moZe da se oslobodi i bude izbacen pri visokoj brzini.

g) Ne koristite oSteceni pribor. Pre svake upotrebe
prekontrolisite pribor; proverite da li na abrazivnom disku
postoje opiljcii napukline, da li na brusnom bubnju postoje
napukline, pohabanost ili preterana istrosenost, da li na
Celicnoj Zici postoje labave ili naprsle Zice. Ako elektricni
alat ili pribor padnu, proverite da li su osteceni i instalirajte
neostecen pribor. Posto prekontrolisete i instalirate pribor,

prisutni posmatraci i vi sami treba da se sklonite od ravni
rotirajuceg pribora, a elektricni alat prvo pustite da radi

sa maksimalnom brzinom praznog hoda oko jedan minut.
Osteceni pribor bi se normalno polomio tokom ovog vremena
testiranja.

h) Nosite licnu zastitnu opremu. U zavisnosti od primene,
koristite stitnik za lice ili zastitne naocare. Ako je potrebno,
nosite masku za prasinu, stitnike za usi, rukavice i radionicku
kecelju koja moZe da zaustavi sitne opiljke ili komadice
predmeta obrade. Zastita za o¢i mora da bude u stanju da
zaustavi letece opiljke koji se stvaraju pri raznim operacijama.
Maska za prasinu ili respirator moraju da budu u stanju da filtriraju
Cestice koje se stvaraju dok radite. Duze izlaganje visokom nivou
buke moze dovesti do gubitka sluha.

i) Udaljite posmatrace na bezbednu udaljenost od radnog
podrucja. Svako ko ulazi u radno podruéje mora da nosi licnu
zastitnu opremu. Komadici predmeta obrade ili polomljenog
pribora mogu da se razlete i izazovu povredu van neposrednog
podrudja rada.

j) Elektri¢ni alat drzite samo za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji mogucnost da pribor

za rezanje dodirne skrivene vodove. Rezni pribor koji dodirne
strujni kabl moZe da stavi pod napon metalne delove elektricnog
alata i izloZi rukovaoca elektricnom udaru.

k) Tokom pokretanja uvek drzite alat ¢vrsto u vasoj(im)
ruci(kama). Reakcija obrtnog momenta motora, dok se ubrzava
do pune brzine, mozZe da prouzrokuje uvijanje alata.

|) Kada god je to prakticno koristite stegu za stezanje
radnog komada. Nikad nemojte drZati male radne komade
u jednoj ruci a drugom rukom alat tokom upotrebe. Stezanje
malog radnog komada vam omogucava da koristite vasu(e)
ruku(e) za kontrolu alata. Okrugli materijal, kao $to su Sipke,

cevi ili cevi, imaju tendenciju okretanja tokom rezanja, i mogu
prouzrokovati zaglavijivanje pribora ili odskok prema vama.

m) Nikad ne odlaZite elektricni alat dok se pribor potpuno
ne zaustavi. Rotirajuci pribor moZe da se ukopa u povrsinu i izbaci
elektricni alat iz vase kontrole.

n) Nakon zamene pribora ili podesavanja uverite se da je
navrtka prihvatnika, stezna glava ili bilo koji drugi uredaj za
podesavanje cvrsto pritegnut. Labavi uredaji za podesavanje
mogu da se iznenada promene, prouzrokujuci gubitak kontrole,
labavi rotirajuci komponenti bice silovito izbaceni.

0) Ne ukljucujte elektricni alat dok ga prenosite sa strane.
Slucajni dodir sa rotiraju¢im priborom moZe da uhvati vasu odecu
i povuce pribor ka vasem telu.

p) Redovno cistite ventilacione otvore elektricnog alata.
Motor-ventilator ¢e uvlaciti prasinu u kuciste, a preveliko
nagomilavanje metalne prasine moZe izazvati elektricne opasnosti.
q) Ne radite sa elektricnim alatom u blizini zapaljivih
materijala. Varnice bi mogle da upale takve materijale.

r) Nemojte da koristite pribor za koji je potrebna rashladna
tecnost. Koriscenje vode ili drugih tecnih rashladnih sredstava
moZe izazvatielektricni udar.

DODATNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA ZA SVE OPERACIJE

Povratni udar i povezana upozorenja

Povratni udar predstavlja iznenadnu reakciju koja se javija kada se
rotirajuci disk, brusna traka, Cetka ili drugi pribor ukljeste ili ukopaju.
Ukljestenje ili ukopavanje izaziva brzo blokiranje rotirajuceg pribora
koji sa svoje strane dovodi do prinudnog nekontrolisanog kretanja
alata u smeru suprotnom od smera rotacije pribora.
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Na primer, ako se abrazivni disk ukopa ili ukljesti u predmet obrade,
ivica diska koja ulazi u tacku ukljestenja moZe da zaroni u povrsinu
materijala izazivajuciizviacenje ili odskakanje diska. Disk moZe da
odskoci ili ka ili od rukovaoca, Sto zavisi od smera kretanja diska

u trenutku ukljestenja. Pod takvim uslovima, moZe doci do loma
abrazivnih diskova.

Povratni udar je rezultat lose upotrebe alata i/ili nepravilnih

radnih procedura ili uslova i moze se izbegnuti preduzimanjem
odgovarajucih mera opreza koje su navedene u nastavku.

a) Cvrsto drzite alat, a telo i ruku postavite tako da moze
izdrZati sile povratnog udara. Rukovaoc moZe da iskontrolise
sile povratnog udara ako preduzme odgovarajuce mere opreza.

b) Budite narocito pazljivi kada obradujete uglove, ostre
ivice itd. Izbegavajte odskakanje i ukopavanje pribora.
Uglovi, ostre ivice ili odskakanje imaju tendenciju ukopavanja
rotirajuceg pribora i mogu da izazovu gubljenje kontrole ili povratni
udar.

c) Ne pricvrscujte list testere sa zupcima. Takve testere Cesto
stvaraju povratni udar i dovode do gubitka kontrole.

d) Uvek gurajte pribor u materijal u istom smeru kako rezna
ivica izlazi iz materijal (Sto je isti smer kao $to se izbacuju
opiljci). Guranje pribora u pogresnom smeru prouzrokuje izlazak
rezne ivice pribora iz radnog materijala i poviacenje alata u smeru
tog guranja.

e) Kada koristite rotirajuce turpije, diskovi za odsecanje,
rezace visokom brzinom ili rezace sa tungsten karbidnim
reznom povrsinom, uvek bezbedno pricvrstite radni
materijal. Ovi diskovi se zaglavijuju ako se neznatno nagnu

u Zlebu, i mogu prouzrokovati povratni udar. Kada se disk za
odsecanje zaglavi, on se obicno polomi. Kada se rotirajuca turpija,
rezac visokom brzinom ili rezac sa tungsten karbidnom reznom
povrsinom zaglavi, on moze da odskoci iz Zleba i moZete izqubiti
kontrolu nad alatom.

Bezbednosna upozorenja za operacije brusenja

i abrazivnog odsecanja

a) Koristite samo one tipove diska koji se preporucuju za vas
elektricni alat i samo za preporucene primene. Na primer:
Nemojte brusiti bocnom stranom reznog diska. Abrazivni rezni
diskovi su namenjeni za periferijsko brusenje, pa dejstvo bocnih sila
na takve diskove moze izazvati njihovo lomijenje.

b) Za abrazivne konuse sa navojem i utikace koristite samo
neostecena vretena sa ramenom prirubnicom pravilne
velicine i duZine. Pravilna vretena smanjuju mogucnost lomljenja.
c) Ne,ometajte” rezni disk i ne primenjujte preveliki
pritisak. Ne pokusavajte da napravite previse dubok rez.
Prenaprezanje diska povecava opterecenje i sklonost ka uvrtanju

i blokiranju diska u rezu i mogucnosti povratnog udara ili lomljenja
diska.

d) Ne zauzimajte poloZaj ruke u liniji sa ili iza rotirajuceg
diska. Kada se na mestu obrade disk krece u smeru od vase

ruke, moguci povratni udar moze da izazove prinudno kretanje
rotirajuceg diska i elektricnog alata ka vama.

e) Kada se disk blokira ili ako se rezanje iz nekog razloga
prekine, iskljucite alat i ne pomerajte ga dok se disk potpuno
ne zaustavi. Nikad ne pokusavajte da uklonite rezni disk

iz reza dok se disk vrti, jer to moze izazvati povratni udar.
Proverite i preduzmite korektivne mere da biste eliminisali razlog
blokiranja diska.

f) Ne zapocinjite ponovo rezanje u predmetu obrade.
Sacekajte da disk dostigne punu brzinu i pazljivo ponovo
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udite u rez. Disk se moZe blokirati, podici ili izazvati povratni udar
ako se elektricni alat ponovo pokrene u predmetu obrade.

g) Ploceilivelike predmete obrade osigurajte da bi se
opasnost od ukljestenja diska i povratnog udara svela na
najmanju meru. Veliki predmeti imaju tendenciju da uleZu pod
sopstvenom tezinom. Sredstva za osiguranje se moraju postaviti
ispod predmeta obrade, u blizini linije rezanja i u blizini ivice
predmeta obrade, sa obe strane diska.

h) Budite posebno paZljivi kada secete ,dZepove”

u postojecim zidovima ili na drugim nepreglednim mestima.
Rezni disk mozZe iseci cevovode za plin ili vodu, elektricne kablove ili
predmete koji mogu izazvati povratni udar.

Bezbednosna upozorenja za operacije sa Zicanom
cetkom

a) Imajte na umu da vlakna ispadaju i prilikom normalnog
Cetkanja. Nemojte da prenapreZete Zice primenjujuci
preveliko opterecenje na Cetku. Zicane ekinje mogu lako da
prodru kroz tanku odecu i/ili kozu.

b) Dozvolite da cetka radi minimalno jedan minut pri
radnoj brzini pre nego sto pocnete da je koristite. Tokom
tog vremena niko ne sme da stoji ispred ili u liniji sa cetkom.
Tokom tog vremena se izbacuju labave Cekinje ili Zice.

¢) Usmerite izbacivanje rotirajuce Zicane cetke dalje od
vas. Male Cestice i mali fragmenti Zice mogu da budu izbaceni pri
visokoj brzini tokom koriscenja tih Cetki i mogu da probiju vasu
kozu.

d) Zastitne naocare ili zastitne naocare sa bo¢nim stitnicima
i Stitnik za celo lice MORAJU da nose operater i ostale osobe
koje se nalaze u krugu od 15,2 m od mesta koris¢enja ovog
proizvoda.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbedi. To su:

« Slabljenje sluha.

« Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.

« Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
« Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.
Smanjenje izloZenosti prasini

Pre pocetka rada proverite klasu opasnosti od prasine koja ¢e se
stvarati tokom rada.

A UPOZORENJE: Izbegavajte da dodirujete ili udisete prasinu
Jjer moze biti stetna po zdravlje. Prasina koja se stvara tokom
koris¢enja elektricnog alata i tokom izvodenja drugih gradevinskih
aktivnosti moZe da sadrzi hemikalije, minerale ili Cestice za koje

Je poznato da izazivaju respiratorne infekcije, alergijske reakcije,
rak, urodene mane ili druge reproduktivne Stete kod korisnika ili
prisutnih osoba.

« Takva prasina se moZe stvoriti, na primer, kada se radi na tvrdom
drvetu kao Sto je bukva ili hrast, boji na bazi olova, betonu, zidu ili
kamenju koje sadrzi kvarc.

« Materijalom koji sadrzi azbest smeju da rukuju samo specijalisti.

- Sledite doticne propise u vasoj drzavi za materijale sa kojima cete
raditi.

- Koristite uredayj ili sistem za izvlacenje prasine sa zvani¢no
odobrenom klasom zastite u skladu sa lokalno vazecim propisima
0 zastiti od prasine i prikladan za materijal na kojem se radi.
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- Uhvatite nastale Cestice prasine direktno na izvoru i izbegavajte
naslage u okolnom podrucju. U tu svrhu koristite prikladnu opremu
za izvlacenje prasine.

Dodatne mere:

— Uverite se da radno mesto ima dobru ventilaciju.

— Nosite respiratornu zastitu koja odgovara vrsti generisane
prasine.

Tip baterije

Sledece baterije se mogu koristiti:

Baterija (kg) Baterija (kg)
D(B181 0,35 D(B188 0,95
DCB182 0,61 DCB189 0,54
D(B183/B/G 0,40 DCBP034/G 032
DCB184/B/G 0,62 DCBP518/G 0,75
DCB185 035 DCB1880 0,98
D(B187 0,54 DCBP318 0,50

Vise informacija potraZite u poglavlju o bateriji/punjacu ili
uputstvu.

Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrzi:

1 Ravna brusilica

T Kljuc¢

1 1/4" prihvat
1 6 mm prihvat (koji je pricvrscen za alat)
1 Li-jonska punjiva baterija

(modeli C1,D1, L1, M1, P1,S1,T1,X1)

2 Li-jonska punjiva baterija
(modeli C2, D2, L2, M2, P2,S2,T2, X2)
3 Li-jonska punjiva baterija

(modeli C3, D3, L3, M3, P3, S3,T3, X3)

Uputstvo za upotrebu

« Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovimaili priboru.

« Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu

Da bi se smanjio rizik od povreda, korisnik mora da sledi sledeca
uputstva prikazana na alatu:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.

Nosite zastitu za oci.

» OO0

Vidljivo zraCenje. Ne gledajte u svetlo

Pozicija datumske Sifre (sl. B)

Datumska $ifra proizvodnje 15 sastoji se od 4-cifrene godine iza
koje sledi dvocifrena nedelja i prosiren je dvocifrenom fabrickom
datumskom sifrom.

Opis (sl. A)

A UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili njegove

delove. MoZe doci do oStecenja ili telesne povrede.
1 Poluzni prekidac

Prekidac za deblokiranje

Vreteno

Navrtka prihvata za alat

Mali klju¢ (13 mm)

Veliki klju¢ (17 mm)

Prihvat 1/4"

Prihvat 6 mm

Baterija

Dugme za oslobadanje baterije

Telo brusilice

LED radna lampa

Dugme za biranje brzine

14 Dugme za blokadu vretena

Namena

Vasa ravna brusilica je dizajnirana za profesionalno brusenje,
glacanje, Cetkanje zicom, poliranje, rezbarenje i abrazivno
secenje. Alat se moze koristiti sa nizom DEWALT dodataka za
brusenje sa maksimalnim pre¢nikom od 50 mm i minimalnom
nominalnom brzinom od 24.500 obrtaja/min.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih tecnosti
ili gasova.

Ova brusilica je profesionalni elektricni alat.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan
ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.

- Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane male dece ili nemo¢nih lica bez nadzora.
« Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (uklju¢ujuci

i deca) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja od
0sobe koja je zaduzena za njihovu bezbednost. Deca se uvek
moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

Karakteristike

E-Switch Protection™

Prekidac¢ za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE ima funkciju
otpustanja u stanju bez napona. U slu¢aju neocekivanog
iskljucivanja, potrebno je otpustiti, a zatim pritisnuti prekidac da
bi se alat ponovo pokrenuo.

DEWALT ANTIROTACIONI sistem

Ova funkcija brzo zaustavlja pribor kada se detektuje dogadaj
stezanja, zastoja ili blokiranja, smanjujuci reakcioni obrtni
moment. Prekidac treba da se aktivira vise puta (ukljuci i iskljuci)
da bi se alat ponovo pokrenuo.

Power- OFF™ zastita od preopterecenja

U slucaju preopterecenja motora elektricno napajanje motora
se smanjuje. Ako je motor i dalje preopterecen, onda se alat
iskljucuje. Neophodno je osloboditi prekidac a zatim ga ponovo
pritisnuti za ponovno pokretanje alata. Alat se iskljucuje svaki
put kada napon postigne vrednost preopterecenja (tacka
pregorevanja motora). Ako se i dalje motor iskljucuje zbog
preopterecenja, onda primenite manje silu/tezinu na alatu dok
alat ne pocne da radi bez aktiviranja zastite od preopterecenja.
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Elektronski Soft Start

Ova funkcija ogranicava pocetni moment startovanja sto
omogucava da se brzina postepeno povecava u periodu od 1
sekunde.

MONTAZA | PODESAVANJA

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odvojite punjivu bateriju pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili
pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti do povrede.

A UPOZORENIJE: Koristite samo DEWALT baterije i punjace.
Stavljanje i vadenje punjive baterije iz alata (sl. B)
NAPOMENA: Pobrinite se da je punjiva baterija @ kompletno
napunjena.

Stavljanje punjive baterije u rucicu alata
1. Poravnajte bateriju sa $inama unutar drske alata (sl. B).

2. Ugurajte bateriju u rucicu dok se ne uglavi u alat i klikne na
mesto.

Vadenje punjive baterije iz alata

1. Pritisnite taster za oslobadanje baterije 10 i jako povucite
punjivu bateriju iz dréke alata.

2. Bateriju umetnite u punjac.

Punjive baterije sa indikatorom napona (sl. B)
Neke DEWALT punjive baterije imaju indikator napona 16 koji
se sastoji od tri LED lampice, koje oznacavaju nivo preostalog
napona u bateriji.

Pritisnite i drZite pritisnutim taster indikatora napona za
aktiviranje indikatora napona. Kombinacija tri LED lampice ¢e se
upaliti, oznacavajuci nivo preostalog napunjenosti. Ako je nivo
napona ispod upotrebljive granice, onda se indikator napona ne
ukljucuje i potrebno je dopuniti bateriju.

NAPOMENA: Indikator napona je samo indikacija preostalog
napona u punjivoj bateriji. On ne ukazuje na funkcionalnost
alata i predmet je odstupanja zasnovanog prema
komponentama proizvoda, temperaturi i primeni krajnjeg
korisnika.

Montaza pribora (sl. A)

A UPOZORENJE: Pribori moraju da imaju nominalni kapacitet
koji je najimanje jednak sa maksimalnom brzinom oznacenom na
alatu. Pribori se krecu brZe od njihove nominalne brzine i mogu da
se polome i razlete u komadic¢ima.

A UPOZORENJE: Pribori moraju da budu unutar nominalnog
kapaciteta oznacenog na alatu. Pogresno dimenzionirani pribori
ne mogu se adekvatno kontrolisati.

A UPOZORENJE: Ne koristite pribore Cija duzina vretena prelazi
2,0"(50 mm). Uverite se da izloZena duZina vretena nije veca od
1,0" (25 mm) nakon umetanja pribora u prihvatnik.

A UPOZORENIJE: Opasnost od projektila. Koristite samo
pribore cije osovine odgovaraju instaliranom prihvatniku.
Tesnije osovine nece biti sigurne i mogu postati labave tokom rada.
A OPREZ: Nikada nemojte pritezati prihvatnik bez namestenog
pribora u njemu. Pritezanje praznog prihvatnika, cak i rukom, moze
ostetiti prihvat za alat.

Ovaj alat se isporucuje sa prihvatom od 1/4" 7 i prihvatom od

6mm 8.

1. Pustite dugme za blokadu vretena 14-.

2. Olabavite navrtku prihvatnika 4 okretanjem u smeru
suprotnom od kazaljke na satu.
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3. Umetnite donji deo pribora u prihvatnik 1/4" 7 ili prihvatnik
6mm@.

4. Bezbedno pritegnite prihvatnik pomocu isporucenog veceg
kljuca 6.

Za skidanje pribora

1. Pritisnite blokadu vretena.

2. Olabavite navrtku prihvatnika 4 okretanjem u smeru
suprotnom od kazaljke na satu.

3. Uklonite donji deo pribora iz prihvatnika 1/4" 7 ili
prihvatnika 6 mm @.

Prilikom pokretanja alata (sa novim ili rezervnim diskom) drZite
alat u dobro zasticenom podru¢ju. Ako disk ima neotkrivenu
pukotinu ili manu, trebalo bi da pukne za manje od jednog
minuta. Nikada ne pokrecite alat dok je osoba u liniji sa diskom.
To ukljucuje i operatera.

RUKOVANIJE
Uputstvo za upotrebu

A UPOZORENIJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim merama
i primenjivim propisima.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odvojite punjivu bateriju pre bilo kakvih
podesavanija ili uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili pribora.
Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

Pravilan polozaj ruke (sl. C)

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke kao sto je
pokazano na slici.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, UVEK sigurno drzite alat i budite pripravni za iznenadnu
reakciju.

Pravilan poloZaj ruku zahteva da se jedna ruka stavi na telo alata
1

Poluzni prekidac (sl. A)

A OPREZ: Drzite kuciste alata cvrsto za odrZavanje kontrole nad
alatom prilikom pokretanja i tokom upotrebe i dok se disk ili pribor
potpuno ne zaustavi. Pre nego Sto odloZite alat, uverite se da se disk
kompletno zaustavio.

NAPOMENA: Da bi se smanjilo neocekivano kretanje alata,
nemojte ukljucivati ili iskljucivati alat dok je pod opterecenjem.
Dozvolite da brusilica postigne punu brzinu pre nego sto
dodirne radnu povrsinu. Podignite alat sa radne povrsine pre
nego sto ga iskljucite. Sacekajte da alat prestane sa rotiranjem
pre njegovog odlaganja.

1. Za ukljucivanje alata gurnite polugu za blokiranje 2 prema
prednjem kraju alata (kuciste sa zupcanicima), zatim pritisnite
poluzni prekidac . Alat e raditi dok je prekidac pritisnut.

2. Da biste iskljucili alat, pustite poluzni prekidac.

Selektor sa cetiri brzine (sl. A)

A UPOZORENJE: Bez obzira na podesenje brzine, nominalna
brzina pribora mora da bude minimalno jednaka maksimalnoj
brzini koja je oznacena na elektricnom alatu.

Funkcija selektora brzine sa Cetiri brzine vaseg alata vam
omogucava da izaberete opsege brzine na osnovu primene

i koris¢enog pribora. Da biste izabrali najnizu brzinu, iskljucite
alat i sacekajte da se zaustavi. Pritisnite dugme za izbor brzine sa
Cetiri brzine 13 da biste se prebacivali izmedu Cetiri brzine, pri
¢emu je 1 najsporija, a 4 najbrza.
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NAPOMENA: Tokom upotrebe ne mozete menjati brzine.
Otpustite poluzni prekidac i sacekajte da se alat zaustavi do kraja
pre nego sto menjate u novu brzinu.

LED radna lampa (sl. A)

A\ OPREZ: Ne gledajte u radno svetlo. MoZe doci do ozbiljne
povrede oka.

Radna lampa 12 smestena oko prihvatnika se aktivira kada
pritisnite prekidac. Kada otpustite prekidac, onda radno
osvetljenje ostaje ukljuceno za jo$ 20 sekundi.

NAPOMENA: Radno svetlo sluzi za osvetljavanje neposredne
radne povrsine i nije namenjeno da se koristi kao baterijska
lampa.

Uputstva za upotrebu (sl. D, E)

A UPOZORENJE:

- Proverite i osigurajte da svi materijali koje treba brusiti ili seci
budu bezbedno osigurani na mestu.

- Koristite stezaljke ili stege za drZanje i podupiranje predmeta
obrade na stabilnoj platformi. Vazno je bezbedno pritegnuti

i zadrzati radni materijal da bi se sprecilo pomeranje radnog
materijala i gubitak kontrole. Pomeranje predmeta obrade ili
gubitak kontrole moZe dovesti do opasnosti i prouzrokovati licne
povrede.

« Obezbedite radni komad. Radni komad koji je stegnut sa stegom
Jje bezbedniji nego kada ga drZite rukom.

« Ploce ili velike predmete obrade osigurajte da bi se opasnost od
ukljestenja diska i povratnog udara svela na najmanju meru. Veliki
predmetiimaju tendenciju da uleZu pod sopstvenom teZinom.
Sredstva za osiguranje se moraju postaviti ispod predmeta obrade,
u blizini linije rezanja i u blizini ivice predmeta obrade, sa obe strane
diska.

« Uvek nosite odgovarajuce radne rukavice dok radite sa ovim
alatom.

« Kuciste alata se zagreva tokom upotrebe.

« Primenjujte samo blagi pritisak na alat. Ne primenjujte bocni
pritisak na disk.

- Izbegavajte preopterecenje. U slucaju da se alat zagreje, pustite
ga da radi nekoliko minuta bez opterecenja.

« Najbolji rezultati brusenja se postizu kada je masina podesena na
ugao od 90°. Masinu pomerajte napred-nazad uz umereni pritisak.
Na taj nacin se predmet obrade nece zagrejati, nece izqubiti boju

i nece doci do stvaranja udubljenja.

A UPOZORENJE: Drzite ¢vrsto alat za odrZavanje kontrole nad
alatom prilikom pokretanja i tokom upotrebe i dok se disk ili pribor
potpuno ne zaustavi. Pre nego Sto odloZite alat, uverite se da se disk
kompletno zaustavio.

Stavite radni komad u stegu i pricvrstite ga bezbedno. Nosite
masku za lice preko nosa i usta ako operacija stvara prasinu.
Tretirajte disk sa postovanjem. Nemojte zaglaviti disk u radni
materijal ili nemojte koristite prekomeran pritisak. Brusite samo
na licu diska, osim ako imate specijalan disk koji je specifi¢no
napravljen i omogucava brusenje na strani diska.

Mere opreza koje treba preduzeti tokom brusenja
hoje

1. Brusenje boje na bazi olova se NE PREPORUCUJE zbog

otezane kontrole kontaminirane prasine. Najveca opasnost od
trovanja olovom preti deci i trudnicama.

2. Posto je bez hemijske analize tesko ustanoviti da li boja
sadrzi olovo ili ne, preporucujemo da se drzite sledecih mera
predostroznosti pri brusenju bilo kakve boje:

Li¢na bezbednost

1. Decailitrudnice ne smeju stupati u radno podrucje na kome
se vrsi skidanje boje dok se potpuno ne ocisti.

2. Sve osobe koje ulaze u radno podrucje treba da nose masku
za prasinu ili respirator. Filter treba menjati svakodnevno ili uvek
kada je disanje otezano.

NAPOMENA: Treba koristiti samo maske koje su pogodne

za rad sa olovnom bojom i isparenjima. Obi¢ne maske za
bojenje ne pruzaju tu vrstu zastite. U prodavnici alata potrazite
odobrenu masku.

3. U radnom podrucju se ne sme JESTI, PITI ili PUSITI kako bi se
sprecio unos kontaminiranih Cestica boje. Radnici treba da se
operu i ociste PRE uzimanja hrane i pica, ili pusenja. Hrana, pi¢a
ili cigarete se ne smeju ostavljati u radnom podrucju gde prasina
moze da se nataloZi po njima.

Ekoloska bezbednost

1. Boju treba ukloniti na takav nacin da se stvorena koli¢ina
prasine svede na najmanju meru.

2. Podrucja gde se vrsi uklanjanje boje treba da budu zatvorena
pomocu plasti¢nih folija debljine 4 mikrona.

3. Brusenje treba vrsiti na nacin kojim se smanjuje izbacivanje
prasine od boje van radnog podrucja.

Ciscenje i odlaganje u otpad

1. Sve povrsine u radnom podrucju treba svakodnevno usisavati
i temeljno Cistiti tokom trajanja projekta glacanja. Filter-kese za
usisivac treba cesto menjati.

2. Plasti¢ni pokrivaci treba da se sakupe i odloZe zajedno

sa Cesticama prasine ili drugim otpadom. Njih treba staviti

u zapecacene kutije za otpad i odloziti tokom redovnog
sakupljanja smeca.

Tokom ¢iScenja, decu i trudnice treba udaljiti iz neposrednog
radnog podrudja.

3. Sve igracke, namestaj koji moze da se pere i stvari koje
koriste deca treba da se temeljno operu pre nego $to se ponovo
upotrebe.

ODRZAVANJE

Vas elektri¢ni alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrZavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog c¢iscenja.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odvojite punjivu bateriju pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili
pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti do povrede.

Punjac i punjiva baterija se ne mogu servisirati.

Pogledajte zadnju stranicu ovog uputstva za upotrebu

za informacije o kontaktu servisnog centra ili posetite
www.2helpU.com.

Podmazivanje

Va$ elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.
Ciscenje

A UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara i mehanicke
opasnosti. Iskopcajte utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju, ako se mozZe odvajiti, iz proizvoda pre Ciscenja.

A UPOZORENJE: Da biste osigurali bezbedan i efikasan rad,
uvek odrZavaite proizvod i ventilacione otvore (ako ih ima) Cistim.
Ventilacioni otvori se mogu ocistiti suvom, mekom nemetalnom
Cetkom i/ili odgovarajucim usisivacem. Ne koristite vodu ili neke
druge tecnosti za ciscenje.
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A UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu iz glavnog
kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od sakupljanja prasine.
Nosite odobrenu zastitu za o¢i i odobrenu zastitu od prasine pri
obavijanju ovog postupka.

A UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za ¢iscenje nemetalnih delova
proizvoda. Te hemikalije mogu da oslabe materijale koji se koriste
za nemetalne delove. Koristite samo krpu koja je naviaZena

vodom i blagu sapunicu. Nikada nemojte dozvoliti prodor tecnosti
u proizvodu. Nikada ne potapajte bilo koji deo proizvoda u tecnost.

Opciona dodatna oprema i pribor

A UPOZORENIJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor, osim
onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim proizvodom,
koris¢enje takvih pribora i dodatne opreme sa ovim alatom bi
moglo biti opasno. Da bi se smanjila opasnost od povreda, sa ovim
proizvodom treba koristiti samo pribor i dodatnu opremu koje je
preporucio DEWALT.

A UPOZORENJE: Ne koristite lepljeni abrazivni disk kome

je istekao rok (EXP) kao sto je oznaceno blizu centra diska (ako
postoji). Veca je verovatnoca da Ce diskovi sa isteklim rokom pucati
i izazvati ozbiljne povrede. Skladistite lepljene abrazivne diskove

na suvom mestu bez ekstremnih temperatura ili viaznosti. Unistite
istekle ili ostecene diskove kako ne bi mogli da se koriste.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem
distributeru.

Zastita Zivotne sredine

° CEe :
O

Proizvodi/baterije se mogu reciklirati, ali ako su oznaceni
precrtanom kantom, ne smeju se odlagati sa uobicajenim
ku¢nim otpadom.

Ispraznite baterije u potpunosti i odvojite ih i odvojite sve izvore
svetlosti od proizvoda ako je moguce. Odgovornost korisnika
je da izbrise licne podatke iz proizvoda. Zatim odnesite otpad
u zvanicni centar za sakupljanje otpada ili kod prodavaca koji
Ce ga Cesto prihvatiti besplatno. Pakovanje treba odbaciti

na osnovu oznacenog koda materijala. Uputstva za rad

i bezbednost treba odbaciti tek kada se odgovarajuci proizvod
vise ne koristi.

Molimo vas da se obratite vasoj lokalnoj zajednici/opstini za
uputstva za upravljanje otpadom. Za dalje informacije posetite
www.2helpU.com i skenirajte gornji OR kod.
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MAKEJJOHCKU

YEJIHA BPYCUJIKA
DCG420

MPEAYNPEAYBAIE: llpouumajme 2u cume

6e36edHocHU npedynpedysarsa, ynamcmead,

uslycmpayuu u cneyugukayuu 8o 08a ynamcmeao,
@ 8KJyyyeajku 2u denosume 3a 6amepuja u nofHay

0adeHu 80 OpUUHATTHUOM NPUPAYHUK 3d ANAMKu
uu 80 noce6HUOM NPUPAYHUK 3a 6amepuu U NOSHAYU.
[pupaqHuyume moxe da ce 006ujam co KOHMAKMUPArLEe HA
Cnyx6ama 3a kopucHuyu (8udeme Ha 3a0HaMa cmMpaHuya 0o
080j NPUPAYHUK).

TexHnukun nogarouu

DCG420
Hano |- 18
Tun 1
bp3uHa 6e3 ontosapysatbe
Pexum 1 min” 0-10000
Pexium 2 min” 0-15000
Pexum 3 min” 0-20000
Pexum 4 min” 0-24500
MakcumaneH ujameTap Ha TpKanoto mm 50
lonemuHa Ha yaypa 6mm M{MHM
1/4
TexuHa (6e3 6atepuckuor naker) kg 1,13

BpeaHocT Ha byyasa 1 BpeaHOCT Ha BUOPaLIN (BEKTOPCKa CyMa Mo TP OCKM)
cnopen EN60745-2-23:

Lpa (HUBO Ha 3ByYeH NpUTUCOK Npu emmucuja)  dB(A) 68
Lwa (HMBO Ha 3BYYHa MOKHOCT) dB(A) 79
K (otcTanyBatbe 3a JazieHO HIBO Ha 3ByK) dB(A) 4
BpentocT Ha emucuja Ha BUbpaLMY ap, = m/s? 34
OtcranyBatbe K = m/s? 15

HWBOTO Ha emncuja Ha BUOpaLmm 1/unu bydasa fadeHo BO OBaa
Tabena e “3mepeHo BO COMMAcHOCT CO CTaHAAPAN3MPaHNOT TecT
naneH 8o EN60745 n moxe fia ce KOPMCTY 3a copefba Ha eaHa
anatka co aipyra. Moxe fia ce ynotpebysa 3a npenummHapHa
NPOLieHKa Ha U3N0XEHOCT Ha BUOPaLUY.

A TPEAYNPEAYBAE: [leknapupaHomo HU8o Ha emucuja
Ha byyasa u/unu 8ubPayUU 2u Npemcmasyead 21asHUMe NPUMeHuU
Ha anamkama. Medymoa, dokosiky anamkama ce ynompebysa

30 0py2u HameHU, co dpyau 000amMoyu LU IOWO Ce 00pxyad,
gubpayuume u/unu emucujama Ha 6y4asa moxe 0a ce pasukyed.
08a MOXe 3HaUUMENHO 0a 20 320/1eMU HUBOMO HA U3/I0XEHOCM HA
8UBPAYUL 80 MEKOM HA UeIOKYNHUOM NepUod Ha paboma.
[lpoueHKama Ha HUBOMO HA U3NOXeHOCM Ha 8UGPayuU u/unu
byyasa ucmo maka mpeba 0a 20 3eme 80 Npedsud 8peMemo Koea
anamkama e UCKny4yeHa usu Koaa e 8Ki1ydeHa, Ho Co Hed He ce
usepuwiysa paboma. 08a Moxe 3Ha4UMesHo 0d 20 HaManu HUBOMO
Ha U3/10KeHOCM HA BUBPAUUU 80 MEKOM HA UEIOKYNHUOM Nepuod
Ha paboma.

3a da ce 3awmumu pabomHukom 00 eghekmume Ha Bubpayuu
u/unu 6y4asa, mpeba 0a ce udeHMUPUKysaam 0onoTHUMENHU

MepKu 3a 6e36e0HOCM KaKo WMo ce: 00pxy8are Ha anamkama
u dodamoyume, 3amonJiyeatse Ha payeme (pesiesaHmMHo 3a
8UbPayuL), opeaHu3ayuja Ha pabomHume 3a0ayqu.

EK-[leknapauuja 3a coo6pasHocr
[vpeKTuBa 3a MaLIHA

q3

YenHa 6pycunka

DCG420 Tun 1

Hvie npov3goauTenuTe, Kako WTo e HaBeeHo NoAosy,
NieKnapripame ieka Npov3BOAUTE ONKLWAHN NOA

TexHuukm Mogatoum ce Bo cknap co: 2006/42/EC,
EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-23:2013.

OBvie NPoM3BOAM CTO Taka Ce BO COrNacHOCT o [lupekTriBaTa
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noBeke nHdopmaLmy, Be Monme
na ctanute Bo KoHTakT co STANLEY npeky cnefjHaBa agpeca nam
[la nornefHeTe of Apyrata CTPaHa Ha ynaTcTsoTo.

[lony NOTAMLLIAHMOT € OArOBOPEH 3a COCTaBYBarbe Ha
TEXHUYKMTE NOAATOUM U ja JaBa OBaa fieknapaLuja Bo VMe Ha
NPOV3BOANTENOT.

U e

Mapkyc Pomnen

Motnpetcenaren Ha ViHxeHepuHr EBpona
Stanley Black & Decker Deutschland GmbH
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
65510, VinwTajH, Fepmaruja

28.07.2025.

MPEAYNPELRYBAE: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom o0

noxap, npoyumajme 20 NpUPAYHUKOM €O ynamcmea.
ledunuuun: Hacokn 3a 6e36epHa ynotpedba
[lonyHaBeneHWTe AeQUHMLMY FO ONULLYBAAT HIBOTO Ha
CepVIO3HOCT Ha CeKoj CurHareH 360p. Be Monnme fia ro npounTate
NPYPAYHVIKOT 1 fla 0OpHETE BHMAHWe Ha OB1e CUMOONN.
A OIMACHOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha HenoCpeoHa
0NAcHOCM Koja, 00KOJIKY He ce u3beeHe, Ke npedu3suka cMpm
u/u cepuo3Ha nospeoa.
A TPEAYNPEAYBAE: O3+Hadysa cumyayuja Ha
NOMEHYUjanHa onacHocm Koja, OOKOSKy He ce u3bezHe, U
MOKes1a 0a npedu3suKa cMpm UJIU cepuo3Ha Nospeoa.
A TPETITA3JINBOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha nomexyujanHa
0NnacHocm Koja, OOKOJIKy He ce u3beaHe, MOXe 0a npedu3suKka
nomana unu cpedHa nogpeaa.
U3BECTYBAHE: O3Hauysa HauuH Ha pabomerbe Koj He
eNno8p3aH co No8pedd Ha pakyeayom u Koj, OKOJIKy He ce
u3bezHe, MOXe 0a Npedu38UKA OWMemyaarbe Ha UMom.
A\ 03Hadysa pusuk 00 enekmpuyeH yoap.
A O3Hauysa pusuk 00 noxap.
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OMLLUTW MEPKU 3A BE3BEAHOCT MPU YNOTPEBA HA
EJIEKTPUYHU AJIATKK

A TPEAYNPELAYBAME: [lpoyumajme 2u cume

MepKu 3a npemnasiuéocm, ynamcmaa, ckuyu

U MeXHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u dobueme

€0 08aa eNleKMpUYHA anamka. Henpudpxysarse 00

npedynpedysarama u ynamcmeama moxe 0a dogede 00

efniekmpuder yoap, NOXap U cepuoHa nospead.
COYYBAJTE 'M CUTE NPEAYNPEAYBAA

N YNATCTBA 3A WAHA YNOTPEBA

TepMuHom ,enekmpuy4Ha anamka’ 8o npedynpedysarama ce
00HeCy8a Ha 8awama enekmpuyHa anamka Koja pabomu Ha
cmpyja (npeky kaben), unu Ha enekmpuYHa anamka koja pabomu
Ha 6amepuja (6e3 kaben).

1) be36epHocT Ha pa6oTHOTO MecTO

a) O0pxyeajme 20 pabomHomo mecmo yucmo u 006po
oceemieHo. [IpeHampynaHu u memHU Mecma ce NPUYUHA 3a
HE3200U.

b) Hemojme da pabomume co efleKmpuyHU anamku 8o
eKCNJ103U8HU ONKPYXKYB8dkred, KAK8U WMo nocmojam Koza
UMa npucycmeo Ha 3ananusu MeyHoCcmu, 24cosu unu
yecmuyKu. EiekmpuyHume anamku npouseedysaam uckpu
WMo MoXam 0d eu 3ananam yecmuykume uu Ucnapyearsama.
¢) [pxxeme 2u deyama u npucymHume uya HacMpaHa
0odeka ynompebysame enekmpuyHa anamka. O0s/iekysaroe
Ha 8HUMAHUEMO Moxe 0a npedu3suKa 0a Us2ybume KOHMpPOAa.

2) be36epHoCT off eneKTpuyeH yaap

a) lMpuknyyokom Ha efnekmpuYHamMa anamka mopa oa ce
cosnaéa co npukny4yHuyama. Hukozaw He npenpasajme
20 npukny4okom. He ynompe6yeajme adanmepcku
NPUKJTy4OuU €O 3a3eMjeHu esleKmpu4HU anamku.
HenpenpaserHume npukmy4oyu u coodsemHume NPUKyYHULU Ke
20 HamManam pusukom o0 eniekKmpuyeH yoap.

b) U36ezHysajme meneceH koHmakm co 3aszemjeHu
NoepwuHU Kako wmo ce yesKu, padujamopu, winopemu
unu gppuxkudepu. Vma 320emeH pusuk 00 enekmpuyeH yoap
aKo 8aulemo Mesio e 3a3emjeHo.

¢) He usnoxyeajme au enekmpuyHume anamku Ha 000
unu 8naxHocm. Haenezyaarbemo Ha 8004 80 eieKMpuYHa
anamea eo 320/1emysa pusuKom 00 esieKmpuyeH yoap.

d) Ynompe6ysajme 20 npasunHo kabesnom. Hukozaw He
ynompe6ysajme 20 kabesiom 3a Hocerbe, 8/1eyerbe Uu
UCK/Tydyearbe Ha eflekKmpuyHaAma anamea. [jpxxeme 2o
Ka6esiom HaACMpaxa 00 MonJIuHd, Macsio, ocmpu paéosu
unu nodsuxHuU desosu. Owimemexume usu 3aniemxkaHume
Kabnu 20 320/1emMy8aam pu3ukom o0 esiekmpudeH yoap.

e) Koaza pabomume co enekmpuyHa anamka Hadsop,
ynompe6ysajme npodosxeH kabesn Koj e coodsemeH

3a HadeopewHa ynompe6a. Ynompebama Ha kabes wmo

€ coo08emeH 3a HA0BOpewHa ynompeba 2o Hamasnyea pusukom
00 eslekmpuyer yoap.

f) Hokonky pabomeremo co enekmpuyHa anamka o
8/1akHa cpeduHa He Moxe da ce usbezHe, ynompebyeajme
3awmumeHo Hanojyearbe Ha yped 00 npeocmaHama
cmpyja (RCD). Ynompebama Ha RCD 20 Hamanysa pusukom 00
e1eKkmpuYeH yoap.

3) Jlnuna 6e36egHocCT

a) budeme npemnasnueu, sHUMasajme wmo npasume
U Kopucmeme /102UKd Ko2a pabomume co esleKmpuyHa
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anamka. He ynompe6ysajme efiekmpuyHa anamka koza
Cme yMOPHU unu Koza cme noo énujaHue Ha 0poad, anKoxos
usu nekosu. EeH MOMEHM HA HEBHUMAHUE 3a 8peme Ha
pabomerse Co e71eKMpUYHA anamka mMoxe 0a 0ogede 00 CepUo3Ha
JIUYHA No8peoa.

b) Hoceme onpema 3a nuyHa sawmuma. Cekozaw Hoceme
3awmuma 3a o4ume. 3aLWMUMHAMA oNpema, Kako Wmo ce
MAcku Npomug Npag, HenU32a4Ku CU2ypHOCHU 06yBKU, U1eMosu
UU WMUMHUYU 3@ C1yxom, Ke 20 Hamasnu 6pojom Ha nospeou
Ko2a ce ynompebysa 3a coo08emHu pabomHu ycosu.

c) Cnpeyeme HeHamepHo 8KIy4yearbe HA aiamkama.
0O6e36edeme npekuHysaqyom 0a 6ude 80 UCK/Ty4eHa
nonoxo6a nped 0d ja npukay4yume anamkama Ha u3eop

Ha cmpyja u/unu Ha 6amepucku nakem, unu npeo 0a ja
noduzHeme unu npeHecygame anamkama. [IpeHecygarbemo
Ha e1ekmpUYHU anamku co NPCM Ha NPeKUHy8ayom uiu
NDUKAYYy8arbe Ha U3BOP HA CMPYja HA BKITY4YeHU anamKu MOXe
0a dosede 00 He3200U.

d) Omcmpaneme 2u cume anamku 3a nodecysarve unu
KJlyYyeau nped 0d ja 8Ky4ume eJleKmpuyHama anamka.
Knyy unu anamka 3a nodecysarve Wmo e 3akadeHa Ha
POMUPAYKUOM 0e/ Ha eleKmpuYHama anamea Moxe 0a dogede
00 nospeda.

e) He nocezajme npedaneky. Ljepcmo cmojme Ha 3emjama
u umajme pamHomexa 80 cekoe 8peme. 08a 0803MOXY8a
N0006pPa KOHMPO/IA HAO efleKMPUYHAMA ANIAMKA 80
HeoyekysaHu cumyayuul.

f) budeme coodeemHo o6neyeHu. He Hoceme wupoka
o6neka unu Hakum. [jpxxeme 2u Kocama u obsekama
HacmpaHa o0 nodsuxHume 0enosu. Lllupokama obseka,
HaKumom usu 0012ama koca moxe 0a udam ¢ameHu 8o
No0BUXHUME 008U

g) Jokonky Ha anapamume nocmMou MoXHOCM 3a
NpuKsy4yyeare Ha onpema 3d u3esieKyedrbe U cobuparee Ha
npas, o6e36edeme maa 0a 6ude npukyyeHa u NpasusiHo
ynompe6ysaHa. Cobuparemo Ha npasma moxe 0d eu Hamanu
0nacHocmume No8p3aHu o NPpas.

h) He 0o3eonysajme 3Haeremo 3006ueHo co 4yecmo
Kopucmerbe Ha anamkume 0a 8u 00380/1u 0d ce onywmume
u 0a 2u uzHopupame npuHyunume 3a 6e36e0Hocm Ha
anamkama. Heod2080pHa paboma moxe 0a npedu38uKa
Cepuo3Ha No8pedad 3a des 00 CekyHOA.

4) Ynotpe6a n ofpKyBatbe Ha eIeKTPNYHM
anartkmn
a) Heynompe6ysajme ja enekmpuyHama anamka Ha cuna.
Ynompebysajme enekmpuyHa anamka wmo e cood8emHa
3a eawama paboma. Coo0semHama efekmpuyHa anamka ke
ja 3aspwiu pabomama nodobpo u nobe3bedHo co 6p3uHamaa
Koja wmo 6una 0usajHupaHa.
b) He ynompebysajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKY NpeKuHy8ayom He ja 8Knyyyea u ucksy4dyea. Cekoja
e/1eKMPUYHA aNnamia Wmo He Moxe 0a ce KOHMPOAUPA NPexy
NpeKuHy8ayom e onacHa u mopa oa 6ude nonpaseHa.
¢) Ucknyyeme 20 npukny4okom 00 usgopom Ha cmpyja
u/unu uzgademe 20 6amepuckuom nakem, ako Moxe 0a
ce u38adu, 00 efleKmpuYHama asnamka npeo 0a npasume
nodecysarba, MeHygame dodamoyu usu npeod 0d 2u
00/10)KUMe esleKMpUYHUMe aaamku. Takgume npeseHmueHu
6e36e0HOCHU MepKU 20 HaMaysaam pusukom 3a cilyyajHo
8KITY4Y8ArbE HA E7IEKMPUYHAMA ANAMKa.
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d) Odnazajme 2u enekmpuyHUMe anamku wWmo He

2u ynompe6ysame Haogop 00 0ocez Ha deyama u He
0o360/1y8ajme da 2u ynompebysaam uua Kou He ce
3ano3HaeHu co HUBHAMA (yHKYUja u co ogue ynamcmea.
EnekmpuyHume anamku ce onacHuU Koza co HU8 pakysaam
HeobyyeHU KOPUCHUYU.

e) O0pxysajme au enekmpuyHume anamxu

u dodamouyu. lTposepeme danu nodsuxxHUMe 0eosu

ce JIOWOo NoCMaegeHu, 3az/iaséeHu uau owmemeHu, unu
nocmou opyza cocmoj6a koja 6u Mox<ena 0a enujae 8p3
pabomerbemo Ha elekKmpuyHamMa anamka. JJokonky
e/leKmpuyHama anamka e owimemerd, o0Heceme ja

Ha nonpaska nped 0a ja ynompe6ume. \+Hoay He3200u ce
Npedu38UKAaHU NOPAOU JI0UIO 00PXYBAHU ENIEKMPUYHU ANAMKU.
f) O0pxysajme 2u anamkume 3a ceverbe 0OCMpU U YUCMu.
[pasusniHo 00pxysaHume anameu 3a cederve Co 0CMpU pabosu
30 cederbe UMaam NoMana Waxca oa ce 3a2aeam u NOJIeCHo ce
ynpasysaam.

g) Ynompebysajme 2u enekmpuyHume anamku,
0odamoyu, u 6umosu UMH. 80 CK1Ad co 08uUe ynamcmaa,
umajku a2u npedsud pabomxume ycsio8u u pabomama koja
mpeb6a da ce 3aspwiu. Ynompebama Ha eniekmpuyHa anamia
30 paboma wmo e pasnuyHa 00 Hej3UHAMA HaMeHa Moxe 0a
0osede o onacHa cumyayuja.

h) OOpxyeajme au paukume u no8puwiuUHUMe 3a OpXKerbe
Cy8U, YUCMU U Heu38aIKaHu co Macaa uau macmu. J/lus2asu
PAyKu U NOBPWIUHU 3a Operve He 00380/1y8aam 6e36edHo
Pakysaree U KOHMPOA Ha anamkama 80 HeOYeKy8aHU
cumyayuu.

5) Ynotpe6a n ogpKyBame Ha 6aTepucku anaTkm
a) IMonHeme camo co nosiHAy Koj e onpedesieH 00 cmpaHa
Ha npou3eedysayom. [10/1Hay WMo 00208apa Ha edeH mun Ha
6amepucku nakem moxe 0a dogede 00 pU3UK Koza ce ynompebysa
o Opy2 bamepucku nakem.

b) Ynompebysajme 2u 6amepuckume anamku camo co
6amepucku nakemu Kou ce noce6Ho onpedesieHu 3d HUB.
Ynompebama Ha 6uso kakeu opy2u 6amepucku nakemu moxe 0a
0osede 0o pu3uk 00 N08PEAa UU NOXAp.

¢) Koza 6amepuckuom nakem He ce ynompebyea,

dpKeme 20 HACMpaHa 00 Opyau MemanHu npedmemu

KaKo Wwmo ce: CNOjHUYU 3d Xapmujd, ndpuyKu, Kiy4esu,
wajku, 3a8pmku usu opyau Maau MemasaHu npeomemu
Kou Mo)am 0a Hanpasam cnoj nomedy 0eama 6amepucku
mepmuHanu. [lpaseremo Ha Kpamok cnoj nomedy
6amepuckume mepmuHanu Moxe 0a Npedu3BUKa U32opeHuLU
unu noxap.

d) TeyHocm moxe 0a 6ude ucppneHa o0 6amepujama
nopadu HenpasusiHa ynompe6a; He donupajme ja.
Jfokonky cnyuajHo 0ojoe 0o donup, ucniakHeme co 800d.
Jokonky meyHocma dojoe 8o donup co oyume, nobapajme
U MeOUYUHCKa noMowl. TeyHocma ucgpreHa 00 bamepujama
MOxe 0a npedu3sBUKa UpUMAayuja unu useopeHuyu.

e) He kopucmeme 6amepucku nakem ujau anamka wmo
ce owmemeHu unu moduguyuparu. OwmemeHume unu
MOOUGUYUPaHUMe bamepuu Moxe 0a NOKAXam HenpeosUAIUBO
00Hecy8aree Wmo Moxe 0a npedu3gUKA NOXap, eKcNIo3uja wiu
PpU3UK 00 Nospeda.

f) He usnoxysajme 6amepucku nakem unu anamka

Hd 02aH UU npeKymMepHa memnepamypa. V13noxe+ocma

Ha 02aH unu memnepamypa Hao 130 °C moxe da npedusguka
ekcnio3uja.

g) Cnedeme au cume ynamcmea 3d noJiHerbe U He NoJIHeme
20 6amepuckuom nakem usiu anamkama Hadeop 00
memnepamypHuom oncez HagedeH 80 ynamcmeaama.
[losIHeremo HenpasuIHO U Ha memnepamypu Hadsop 00
HagedeHUOM once2 MoxXe 0d ja olwmemu bamepujama u 0a 20
32071eMU PU3UKOM 00 NOXAP.

6) CepBuc

a) Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a 0d 2u cepsucupa
KeasugukyeaHo nuye Koe KOpUCMU camo UGeHMuUYHU
pe3epsHu 0esiosu. Baka Ke budeme cu2ypHu Oexka ce 00pxy8a
6e36e0HOCMA Ha eN1eKMPUYHAMa anamxa.

b) Hukozaw He cepsucupajme owmemeHu 6amepucku
nakemu. Cepsucom Ha bamepuckume nakemu mpe6a oa 2o
8DLUU CAMO NPOL3BOOUMETIOM UL 0871ACMeHUMe 0as8amesnu Ha
ycnyeu.

YNATCTBA 3A BE3BEAHOCT 3A CUTE MPUMEHU

Mepku 3a 6e36eHocT BooGMuaeHu npu 6pyceibe,
wmuprname, YyetTkatbe Co YennyHa 4yeTka,
nonupatbe, pesbarbe Unn abpasnBHoO ceyere

a) Oeaa enekmpuyHa anamka e HameHemda 3a 6pycerve,
wmupeanarse, Yemkaree, NoaUparse, pesbaree usu ceyetve.
lpoyumajme 2u cume mMepKu 3a npemnassaueocm,
ynamcmea, cKuyu u mexHu4Ku KapaKkmepucmuku wmo Ke
2u dobueme co 08aa efleKMpPUYHA AnAMKA. Henpuopxysarbe
00 npedynpedysarama u ynamcmaama moxe 0a dogede 00
erieKmpuYeH yoap, Noxap uiu cepuo3Ha nogpeoa.

b) He ynompebysajme dodamoyu Kou He ce

noce6HO HanpaseHu u npenopa4yaxu 00 cMpaxa Ha
npouseodumesiom Ha anamkama. 10a Wwmo 6o0amokom
MOXe 0a ce NPUKayu Ha 8awAMa eneKmpuUYHa anamka He
ocugypysa 6e3bedHo pabometrbe.

¢) bpsuHama deknapupana Ha dodamoyume 3a bpycerbe
mopa 0a 6ude 6apem eOHAKea Ha MakcumanHama 6p3uHa
HA3HAYeHa HA efleKMpuUYHAMa anamka. [Jodamoyume

3a bpycerve Wwmo pabomam nobp30 00 HUBHAMA HOMUHANIHA
6p3uHa Moxe 0a ce ckpluam u 0a ce pacnpcHam.

d) HadsopewHuom dujamemap u debenuHama Ha
0odamokom mopa da 6udam 8o pamku Ha deknapupasume
MOXHOCMU HA Bawama enekmpuyHa anamka.
Jlodamoyume co Hecoo08emHa 20nemuHa He Moxam oa budam
€0008eMHO KOHMPONUPAHU.

e) BHampewHume omeopu Ha duckosume, yuauHopume
3a wmupanaree unu cume opyau dodamoyu mopa

0d 00z08apaam Ha 8pemeHOMOo UIU HA Yaypama

Ha efleKmpuyHama anamka. JJodamoyume wmo He ce
€0008eMHU CO MOHMUPAHUOM Xapdsep Ha eNekmpu4YHama
anamea Ke u3ne3am o0 pamHomexa, npemeparo Ke 8ubpupaam
U Moxe 0a npedu3sukaam 2yberve Ha KOHMPOa.

f) Tpkana MOHMUPAHU HA OCKA, 8a/bAYU 3d WIMUp2/Idtbe,
ceKkayu unu opyaume 0odamoyu Mopaam yesocHoO

0a 6udam eMemHamu 8o MemasaHUOM NPCMeH unu
¢hymepom. Ako ockama e Hecoo08emHo UKCUPaHa u/unu
MPKAnomo e npemHoz2y UCNakHamMo, MOHMUPAaHOMO MPKaAno
Moxe 0a ce 01a6asu u 0a uziema npu 201ema 6p3uHa.

g) Heynompebysajme owmemenu dodamoyu. [Tped
ceKoja ynompe6a, nposepeme 20 0odamoyume, Kako Wmo
ce abpasusHume mpkard, 3a owmemyearse U NyKHAMUHU,
0uCKom 3a WMup2naree 3a NYKHAMUHU, U3/1umeHocm

usu npeKymepHo aberbe, 4emKama co Xuyu 3a iabasu
unu HanykHamu xuyu. JJokonky elekmpuyHama anamka
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unu 0odamokom nadHam Hd 3emja, npezaedajme 0anu ce
owmemeHu unu nocmaseme HeowmemeH 000amok. 1o
npeasedom u MOHMUparemo Ha 000amokom, nocmaseme
ce Bue u npucymuHume nuya Hadsop 00 paMHUHamMa eo Koja
pabomu epmeykuom 000amok u ocmaseme ja anamkama
0a pabomu co makcumasHa 6p3uHa 6e3 onmosapysarse 80
mpaerbe 00 edHa muHyma. Owumemerume 000amoyu 06u4HoO
ce Kpuwam 3a 8peme Ha 080j NepuOd Ha Mecmuparbe.

h) Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Bo 3asucHocm

00 pabomama, ynompe6ysajme wmumHuk 3a uye

unu 3awmumHu oyuna. [lo nompe6a, Hoceme macka
npomuse npas, WMUMHUYU 3a CJIyX, pakasuyu u pabomHa
npecmusika Koja Moxe 0a 3awmumu 00 Manu abpasueHu
napyurba 00 npedmemom Koj ce o6pabomyea. 3awumumama
30 04UMe Mopa 0a Moxe 0a 3anpe lemeyku omnaoHamu
napyurba Kou ce cmeapaam 8o pabomeremo. Mackama npomug
npas usnu pecnupamopom Mopa 0a 6udam 80 MOXHoOCM 0a 2u
3a0pxam 4ecmuykume Kou ce Cmeapaam 80 pabomeremo.
[p000IXEHA U3/IOKEHOCM HA 38YK CO BUCOK UHMEH3UMem Moxe
0a npedu3suKa 2yberbe Ha CIyxom.

i) Apxeme au npucymHume nuya Ha 6e36eo0Ha
odoaneyeHocm 00 pabomHomo mecmo. Cekoj wmo Ke
8/1e3e 80 pabomHUOM NPocmMop Mopa 0d Hocu onpema 3a
JNuyHa 3awmuma. [lapyurea 00 pabomeH Mamepujasn unu 00
CKpuwieH 000amok Moxam 0a odnemaam u 0a npedussukaam
nospeda Hadsop 00 HENOCPEOHUOM Kpye Ha pabomerse.

j) Apxxeme ja enekmpuyHama anamka camo 3a
U30/1UpaHUMe NOBPWIUHU 3d OpXKerbe Ko2d spuiume
paboma npu Koja anamkama 3d ce4erbe Moxxe 0a 0ojoe

80 0onup co cKpueHu Xuyu. JJokosky 000amoKom 3a ceyere
donpe xuya nod HaNoH, Moa Moxe 0a 2u dosede U3/oKeHume
MemasnHu 0eso8u 00 e1ekmpuYHaMa anamka Nood HANOH U MOXe
0a Npedu38UKA eN1eKMPUYEH yoap Kaj pakysa4yom.

k) Cekozaw Op»eme ja anamkama yspcmo o pakamal-
yeme) npu 8KJ1yyyearbemo. PeakmusHuom o6pmeH MoMeHm
Ha momopom, do0eka ce 3acustysa 0o NoIHA 6P3UHa, Moxe 0a
Npeou3BUKA U38pMY8arbe Ha anamkama.

|) Ynompeb6ysajme cmezayu 0a 20 nomkpenume
pabomHuom mamepujan cekozaw Ko2a mod e NpaKmu4Ho.
Hukozaw He Opxeme man pabomeH mamepujasn 8o eOHa
paka u anamka 8o dpyzama paka 0odeka e 80 ynompeba.
(DuKcuparbe Ha man pabomerH Mamepujasn co cme2ay eu
0803MOXY8a 0d 2U Kopucmume payeme 3d 0d ja KoHmpoaupame
anamkama. KpyxHu Mamepujanu Kako wmo ce KIuHo8U,

YesKu uu ypesa moxam 0a ce ucmpkanaam 0o0eka ce ceyam

U Moxam 0a npedussukaam 0odamokom 0a ce U38UMKa uu 0a
OMCKOKHE KOH 8aC.

m) Hukozaw He cnywmajme ja enekmpudyHama anamka
0o0eka 0odamoKom He 3anpe yesnocHo. Bpmeuykuom
000amok Moxe 0a ce hamu 3a NOBPLIUHAMA U 0d 8U ja 003eme
00 KOHMPOAIA e1EKMPUYHAMA ANAMKA.

n) OmKako Ke 2u npomeHume 6umosume usu OMKaKo

Ke Hanpasume npunazodyeared, ocuzypume ce 0eka
Haspmkama Ha yaypama, ¢hymepom unu Kkakeu 6usio opyau
ypeou 3a npunazodysaree ce 006po 3amezHamu. /labagume
ypeou 3a npunazodyaarbe Moxe HeOYeKy8aHo 0a ce nomecmam,
npumoa npedu3suKyaajku eyberbe Ha KOHMPOA u Aabagume
8pPMeEYKU KOMNOHEHMU Ke 6udam CUIHO UCgpIieHU.

0) He ja sknydysajme enekmpuyHama anamka dooexka

ja nperecysame. CnyyaeH KoHMAakm co epmeykuom

000amok Moxe 0d ja pamu awama obsiexd, Npusrexysajku 20
000amoKom KOH 8auiemo mero.
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p) PedosHo yucmeme 2u omsopume 3a eeHmMunAYuUja Ha
e/lekmpuyHama anamka. BeHmusnamopom Ha Mmomopom

Ke 8Hece npag 8o KyKuwmemo U 2071ema akymynayuja Ha
Memarn 80 npas Moxe 0a Npedu38UKA ONACHOCMU NOBP3AHU CO
Hanojysarbemo.

q) He pabomeme co enekmpuyHama anamka eo 61u3uHa
Ha 3anannusu mamepujanu. Vickpu Moxe 0a eu 3ananam ogue
mamepujasnu.

r) He ynompebysajme 0o0amouyu wmo 6apaam
meyHocmu 3a nadetrve. Ynompeba Ha 8004 usu Opyeu
meyHoCMU 3a fiadetbe Moxe 0a 008ede 00 eflekmpuyeH yoap.

JIONONTHWUTENHK YNATCTBA 3A BE3BEHOCT 3A CUTE
NMPUMEHU

ﬂpenynpenysarba 3a noBpaTeH yaap v noBp3aHn
OMacHOCTU

[lospamer yoap e HeHadejHa peakyuja nopaou NPUKeWmeHo
U/IU 3a271a8eHO 8PMEYKO MPKAso, No0102a 3a bpycerbe,

yemka usu 6uso Koj Opye 000amox. [pukiewmysarbemo

U/U 30271a8Y8aremo Npedu38UKy8a HA2/0 3a6asy8arse

Ha 8pmeyKuom 000amox, Koe nak Npeou3sukysa
HEKOHMPOAUPAHaMa enekmpuyHa anamka oa bude npucunexHa
0a ce 0BUXU 80 CNPOMUBEH NPasey 00 8pmerbemo Ha
dodamokom.

Ha npumep, doKo/IKy pesHOmMo MpKano e NPUKIeWmeHo

unu 3aenaseHo 80 0bpabomysaxuom npedmem, pabom Ha
MPKAIomo Wmo 8/1e2y8a 80 MOYKAMA HA NPUK/eWMY8aremo
MOXe 0a 8/1e3e 80 NOBPUWIUHAMA HA Mamepujanom u 0a
npedu3suka mpkanomo 0a ucnaoHe usu 0a uzema oo
anamkama. Tpkanomo Moxe Usu 0a OMCKOKHe 80 npasey

Ha pakysa4om usu Hacmpaxa o0 Hezo, 80 3a8LUCHOCM 00
npaseyom Ha 08UXeremo Ha MpKasomo 80 MoYKama Ha
NpUKeWMy8aremo. PesHume mpkana ucmo maka Moxe 0a
NyKHAam 80 08ue ycro8u.

[logpamHuom ydap e pe3yamam Ha HenpagusHoO KOPUCMeke
Ha enekmpuyHama anamka uu Ha HenpasuaHU NOCManku

Unu ycnosu npu pabomamd, u Moxe 0a bude uzbeeHam

0OKOJIKY Ce npumeHam coodgemHume 0071y HaBeOeHU MEPKU 3
npemnassnusocm.

a) fipxeme ja yspcmo enekmpuyHama anamka

U nocmageme 2u mes1oMo U pakama maka wmo Ke
Moxeme 0d 2u u3dpxume cusume o0 nospamHuom yoap.
Pakysa4om Moxe 0a eu KOoHMpOoupa cuaume Ha nospamHuom
y0ap ako ce npesemMam coo08emHU 3aWIMUMHU MepKU.

b) Budeme ocobeHo sBHUMamenHu Koza pabomume Ha
azos1Hu 0enosu, ocmpu pa6osu u dp. U36ezHysajme 0a 20
0MCcKoKHy8ame unu 3aznasysame dodamokom. Bpmeuxkuom
000amok uma obuyaj 0a ce 3a211asu Kaj azonHume 0enosu,
ocmpume pabosu U Npu OMCKOKHY8AaHemo U 0a npedu3suKka
2yberbe Ha KOHMPO/A uu NOBPAmeH yoap.

¢) He3akayyeajme pazabeHo ceyuno Ha nuna. Takeume
ceyusa npuyuHys8aam nocmojaHu NOBpamHu yoapu u eyberse Ha
KOHMPOAA.

d) Cekozaw HasHecyeajme 20 000amoKom 8o
mamepujanom 8o ucmama HAcoKa 80 Koja cekaykuom pa6
u3siezysa 00 mamepujanom (Koja e ucmama HAcokd 8o Koja
ce uchpnaam denankume). Hasrezysarbemo Ha anamsama
80 NO2PELIHAMA HACOKA NPeOU38UKYBA CeKaykuom pab Ha
€8pA10mo 0a uznee 00 pabomHUom Mamepujasn u 0a ja nosseye
anamkama eo 08aa Hacoka.

e) Koaaynompebysame pomupayku mypnuu,
omceKysayKu mpKasnd, cekaqu 3a 8ucoka 6p3uHa unu
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Kap6uoHu cekayu, cekozaul C0008emHo cmezHeme

20 pabomHuom mamepujan. Ogue mpkana ke buoam
Nos/IeyeHU aKo Masky ce HaKpusam 80 xnebom u Moxam 0a
npedussuKkaam nospamex yoap. Koea omcekysaykomo mpKasno
Ke 6ude nossiedeHo, Camomo mpKasno 8006u4aeHo ce kpwu. Koea
pomupadka mypnuja, cekad 3a 8Ucoka 6p3uHa unu kapbuoeH
ceKay Ke 6udam nosseyeHu, Moxe 0a OMCKOKHam 00 xnebom

U 8Ue MOXe 0a u32ybume KOHMPOIIa 8p3 anamkama.

be36eaHocHN NpesynpeayBatba cieuudpuyHM 3a
6pycunku v onepauum Ha abpasnBHO ceyere

a) Ynompe6ysajme camo 8udosu Ha mpkana Kou ce
npenopayaHu 3a Bawama enekmpuyHa anamka u camo
3a npenopayarume onepayuu. Ha npumep: Hemojme da
6pycume co cmpaHa 00 pe3Ho mpKasno. Pe3Hume mpkana ce
HameHemu 3a nepughepanHo bpycerve, CMpaHuyHUMe CuiU Wmo
ce npudodasaam Ha 08ue MpKana Moxam 0a npedussuxkaam
HUBHO pacnpcKysarve.

b) 3a abpasusHu KoHycu co Hagoj u npukyyoyu,
ynompeG6ysajme camo HeowmemeHu MaHodpu Ha mpkana
€0 eOHAKea NpupabHUYa WMo ce co C0008eMHd 20/1eMUHA
u domxuHa. CoodgemHume OCKU Ke ja Hamanam MoxHoOCma oo
Kpuierve.

¢) Hemojme 0a 20 2n1asume pe3Homo mpkaso usu 0a
HaHecysame npezosiem npumucok. He npo6ysajme 0a
Hanpasume npezosiema 071a604UHA Npu ceverbemo.
[lpezorniem NPUMUCOK 803 MPKAZIOMO 20 320/1eMy8a
0NMo8apyaarbemo U NOOIOKHOCMA HA BUMKAFbE UNU NYKAHe
Ha mpKanomo 80 pe3om u MOXHOCMA 3a NO8pAameH yoap Usu
Kpllerve Ha mpKanomo.

d) He 20 nocmasysajme mesiomo 8o npasey Ha
08UXXetemo Ha 8pMeYKoMmo MpKaso usu 3ad Hezo. Ko2a
MPKAnomo 80 MOYKAMa Ha pabomeremo ce 08UXU CNPOMUBHO
00 8awama paka, NOmeHyujaaHuoOm nospamex yoap mMoxe 0a
2U NPUOBUXU BPMEYKOMO MPKAJIO U ef1eKMpUYHAmMa anamea
Npaso HaKaj eac.

e) Koza mpkanomo e 3az2naeeHo usnu Ko2a npekuHysame
€0 ceyerbemo nopaou Kakea u 0d e NpUYUHA, UCKJyyeme
ja enekmpuyHama anamka u opxeme ja Heno0BUXHA
0o0eKka mpKasomo He npecmade 0a ce spmu. Hukozaw

He 06udysajme ce 0a 20 omcmpaHume pe3Homo mpKasno
00 Mecmomo Ha ceyeremo 0o0eKa mpKasaomo e 80
dsuxxerve 3a 0a He 00joe 00 nospameH yoap. V38pweme
npeaned u npesememe MepKu 0 ce OMCMPAHU NpUYUHAMa 3a
302/1a8y8AkbE UTIU NYKAFbE HA MAMepUjanom.

f) Hemojme nosmopHo 0a ja eknyyysame anamkama
0dodeka e 80 o6pabomysaHuom mamepujan. [Tywmeme
mpkanomo 0a ja 0ocmuzHe noIHAMa 6p3uHa U NOBMOPHO
8HUMAmMesiHO Hag/le3eme 80 MeCmMomo Ha ceyerbemo.
Tpkanomo moxe 0a ce 3aen1agu, Ucnaoke usu u3siema nopaou
nospamet yoap OOKOJIKY eieKmpuyHama anamka ce 8kiiyyu
0odeka e 80 06pabomysaHuom npeomem.

g) Mocmaseme naxenu 3a nomnopa npu o6pabomka Ha
nso4u unu npezonemu npedMemu 3a 0d 20 Hamanaume
pu3sukom 00 3dz2/1aeyedrbe Ha MpPKaAsaoMo uau NoepameH
yodap. [Tozonemume npedmemu umaam meHoeHyuja oa ce
8011a6Hy8aam nopadu csojama mexura. Tpeba da ce nocmagam
nomnupayu nod npedmemom Ha 06pabomka 6;1ucky 00
JIUHUJaMa Ha ceyerbemo 00 08eme CMpaHu Ha MpPKaaomo,

u 6n1ucky do pabosume Ha npedMemom.

h) budeme noce6HO 8HUMAamMesIHU Kozaa npasume ,,ue6Ho
3acekysaroe” 80 nocmoeyKu sudosu unu opyau Mpmeu

moyKu. Hasnezysaykomo mpkasno mMoxe 0a npeceye 2aco8HOOHU
U1U 8000800HU UeBKU, eleKmpUYHU UHCMAnayuu uiu npeomemu
Kou Moxam 0a npedu3sukaam nospameH yoap.

Moce6Hn mepky 3a 6e36eAHOCT NPK YeTKabe

a) 3Hajme deka yemkama ucghpna YeaUYHU 8/1AKHA Oypu
U 3a epeme Ha HopmasiHo pabomerve. He 2u Hanpezajme
npemMHozy YesiuyHUMe 8/1GKHA NpeKy HaHecysarbe Ha
npezosiem npuMuCcoK 8p3 yemkama. YenuyHume 81akHa
JI6CHO MOXam 0a npobujam meHka 0b/exka u/unu Koxa.

b) Ocmaseme yemkume 0a pabomam co pabomxa
6p3uHa Hajmanky edHa MuHyma npeod 0a 2u Kopucmume.
3a moa speme, HUKoj He mpe6a 0a cmou nped usu 8o ucma
JlUHUja co Yyemkama. /labagume 871aKHa UU Xuyu Ke budam
ucnpasHemu 3a epeme Ha pabomerbemo.

¢) Hacoyeme 20 npasHeremo Ha Yemkama 3a spmeroe
daneky 00 eac. Masu yecmudku u cumHu gpazmeHmu 00
XUUa Moxe 0a ce ucnywimam co 20/1ema 6p3uHa 3a epeme

Ha ynompebama Ha osue Yemku U Moxe 0a ce 8MemHam 80
8aWIAMA KOXA.

d) Onepamopom u dpyaume uya Kou ce Haoéaam 8o
pamkume Ha 15,2 m 00 Mecmomo Kade wmo ce Kopucmu
080j npou3800 MOPA 0a Hocam 3awmumHu o4usd co
CMPAHUYHU WMUMHUYU U Yes10CeH WMUMHUK 3d Juye.

Octanatu pusnum

[lypvi 11 ako ce nprMeHaT COOABETHMTE NpaBuna 3a be3beHOCT
11 Ce KOpUCTW be3beiHOCHa Onpema, OfipefieH OCTaHaTH
pU3NLK He MOXaT fia Ce u3berHat. Toa ce:

« Owmemyearbe Ha Cyxom.

« Pusuk 00 nogpeda Ha pakysa4om nopaou u31emaxu NAap4uk.
« Pusuk 00 uszopeHuyume nopaou 3aepesaremo Ha
dodamoyume npu pabomerbemo.

« Pusuk 00 nospeda Ha pakysa4om nopaou 00120mpajHa
ynompeba.

HamanyBarbe Ha U3/10)KeHO(Ta Ha npaB

Mpes Aa 3anouHete co paboTa, NpoBepeTe ja Knacata Ha
OMacHOCT O/l MPaB WTO Ke Ce co3aaze Npu paboTa.

A TPEQYIPELYBAE: Vi36e2tysajme donuparse unu
80ULLYBAKE HA Npasma budejku mMoxe 0a bude WmemHo

3a 30pasjemo. [lpasma wmo ce co30asa Npu KOpUCMere

Ha enekmpuyeH anam u npu u3gedysarbe opyau epacexHu
aKMUBHOCMU MOXe 0a COOPXU XeMUKAUU, MUHEPATIU

U/IU 4eCMUYKU 30 KOU € NO3HAMO Oeka npeou3suKysaam
pecnupamopHU UHGeK U, anepeucku peakyuu, pax, 8po0eHu
Oeghekmu unu Opyea penpodykKmusHa LWMEeMa Ha KOPUCHUKOM
Unu C1ydajHUme MuHyeayu.

« Taksama npas moxe 0a ce c030ade, Ha npuMep, Ko2a ce
pabomu Ha m8pdo 0peo Kako wmo ce byka unu 0ab, 6oja Ha
6a3a Ha 071080, 6eMOH, SUOAPCKU NOBPWIUHU UL KAMERA WMO
coopxam Kaapy.

« Co Mamepujanom wmo coopxu azbecm Moxe 0a pakysaam
camo cneyujanucmu.

« [lodumysajme 2u coodsemHume pezynamusu 80 8awama
3emja 3a Mamepujanume Kou Ke eu obpabomysame.

« Kopucmeme cucmenm 3a 8aderbe Npag unu cucmem 3a aoerbe
€0 0ghuyujaHo 0006PeHa KIAca Ha 3awWMuMa 8o COJIACHOCM
€O JIOKATHO NPUMeHIUBUMe NPONUCU 3 3awWmuma 00 npas

U No200eH 3a Mamepujanom Ha Koj ce pabomu.

« 3apobeme 2u 0obueHUMe YeCMUYKU NPAas OUPEKMHO Kaj
u3B0pOM U U3be2HyBajme Hacaazu 80 oKouHama. Kopucmeme
€0008eMHU 000amoyu 3a ekCmMpakyujd 3a 08aa Uerl.
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[JononHuTenHn mepku:

— Ocueypume ce deka pabomHomo Mecmo e 006po NPo8eMpeHo.
— Hoceme pecnupamop coodsemet 3a 8U0OM HA 2eHEPUPAHA
npas.

Tun Ha 6aTepuja

Moxar fia ce ynotpebar cnefiHuTe 6aTepUCKI NaKeTu:

batepuja (kg) batepuja (kg)
DCB181 035 DCB188 095
D(B182 0,61 DCB189 0,54
DCB183/B/G 0,40 DCBP034/G 032
DCB184/B/G 0,62 DCBP518/G 0,75
DCB185 035 DCB1880 098
DCB187 0,54 DCBP318 050

MornefHeTe BO NpMpPaYHUKOT 3a b6aTeprja/nonHay 3a noseke
MHGOPMALMN.
CoppxuHa Ha KyTnjaTa
KyTujata conpxm:
1 YenHa bpycunka
T Knyy
1 Yaypa 1/4"
1 Yaypa 6 mm (MOHTMpaHa Ha anatkata)
1 JUTymM-jOHCKI BaTepucKm nakeT
(mogenn C1,D1,L1, M1, P1,S1,T1, X1)
2 JINTMym-joHCKN GaTeprcKi nakeT
(mogenn C2,D2, 12, M2, P2,52,T2,X2)
3 JIUTMymM-joHCKNM 6aTeprcKm nakeT
(mogenwn C3, D3, L3, M3, P3, 53, T3, X3)
1 YnatcTBo 3a ynotpeba
« [posepeme 0a He ce owumemuna anamkama, 0esogume uiu
dodamoyume npu MmpaHcnopmonm.
« JlemanHo npoyumajme 2o u pasbepeme 20 086a ynamcmeo npeo
0a 3anoyHeme co paboma.
03HaKK Ha anaTkata

33 [1a Ce Hamanw pr3vKOT Of MOBPE/A, KOPVCHVKOT MOpa Aa
Cneay CNeHrBe MHCTPYKUMM NPYKaXKaHM Ha anatkaTa:

@ MpounTajTe ro NPUPAYHUKOT Npes ynotpeba.
HoceTe WwmmtHWLM 3a ywuTe.

HoceTe 3awtnTa 3a ounTe.

Buanuea pagumjaumja. He 3janajte Bo cBetnnHata

Mecro 3a wm¢parta Ha gatymoT (Ckuua B)
Lndpara 3a gaTym Ha Npom3BoACTBO 15 ce cocTon of
4-LumdpeHa rofnHa npocnefeHa co 2-urdpeHa Heaena
11 e NPOAIOMXeHa Co 2-UndpeHa dabpruka wndpa.

Onuc (Ckuua A)

A TPEAYNPEAYBAE: Hukozaw Hemojme da ja npenpasame
e/1eKmpuUYHAMa anamka wiu Koj buno Hej3uH des. Toa moxe da
0ogede 00 owmemysarse Usiu Nospeoa.

1 [pebno npekuHysau
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be3benHoCeH NpeknHyBay

BpeteHo

HaBpTka Ha yaypa

Man paugect knyy (13 mm)

l'onem pausecTt Knyd (17 mm)
Yaypa 1/4"

Yaypa 6 mm

barepvja

Konue 3a oTnyLwTarbe Ha baTepujaTa
Teno Ha bpycunkata

LED paboTHa cBeTwKa

Konue 3a n3bupatse bp3nHa

14 Konye 3a 6/10KMpatbe Ha BPETEHOTO

HameHeTta ynoTtpe6a

Bawwata yenHa 6pycunka e Ar3ajHrpaHa 3a npodecroHanHo
6pycerbe, WUMMPrakbe, YeTkakbe CO XKML, NoNnparse, pesbarse
11 abpa3uBHO ceuetbe. AnaTkata Moxe fia ce ynotpebu co oncer
Ha 6pycHu gopatoun DEWALT co MakcvManeH anjameTap of
50 mm 1 MUHUManHa 6p3vHa of 24500/MUH.

HE ja ynotpebyBajTe anatkata BO BNaxHU YCII0BM UM BO
NPUCYCTBO Ha 3aManvem TeYHOCTW AN TaCoBU.

Ogaa bpycunka e npodecroHanHa enekTpryHa anarka.
HEMOJTE fa vm 03B0ONYyBaTe Ha fiela a AojAaT BO JONND

o anatkarta. [loTpebeH e Hafi30p Kora HevcKyCcHU pakyBaum ja
ynoTpebyBaaT 0Baa anaTtka.

- Manu geua n dusunukm cnabu nuua. OBoj ypes He

e HaMeHeT 3a ynoTpeba of] CTpaHa Ha Manu fela 1am Gru3nyki
Cnabu nuua 6e3 Haazop.

+ OBOj NPon3BOA He e HameHeT 3a ynoTpeba of CTpaHa Ha
nm1Ua (BKYyYyBajKK1 1 Aeua) Kon WTO MMaaT HamaneHy Granuku,
CETUNH UAK NCUXUYKIA MOXHOCTV WAV Off INLA CO HEAOBOMHO
MCKYCTBO W/1AN CO xenba Aa HayyaT OCBEH aKo He ce Noj
HaA30p Ha NMLETO KOe e OArOBOPHO 3a HUBHaTa 6e36eHOCT.
[leua HuKoraw He Tpeba f1a e 0CTaBaaT Camy CO OBOj MPOW3BOA.

Kapakrepucruku

3awTuTa Ha E-npeknHyBau (E-Switch Protection™)
['pebno npeknHysayot BKITYYEHO/MCKITYHYEHO nma dpyHKumja
32 VICKIyYyBarbe Kora Ke nafiHe HanoHoT. Bo cnyuaj Ha
HEeoUeKyBaHO MCKIyuyBatbe, rpebno npeknHyBadoT Ke Tpebda

Aa Ce oTnywTr, a NoTOa Aa Ce NPUTNCHE 3a [ia Ceé pecCTapTnpa
anaTkara.

DEWALT AHTUPOTALIMCKU cncrem

Ogaa GyHKUwja 6p30 ro 3an1pa A0aTOKOT Kora Ke ce 0TKpue
NpUTErHyBatbe, 3aCTOj U 3araByBarbe, HamanyBajKku ro
PEaKTUBHIOT BPTEXEH MOMEHT. [peKiHyBauoT Tpeba Aa e Bo
UMKITYCK (BKNYYEH M UCKNYYEH) 3a [1a Ce pecTapTipa anatkata.

3awTuTa oa npeontoBapysatbe Power-OFF™
CHabayBarbeTo Ha CTpYja ke 61ae HamaneHo Bo Cllyyaj

Ha NpeonToBapyBatbe Ha MOTOPOT. CO KOHCTAHTHO
NPOMNTOBapyBakb-e Ha MOTOPOT, aflaTKaTa Ke Ce UCKNYUW.
['pebno npeknHyBayoT Ke Tpeba fa ce 0c0b0amn U NPUTHCHE
3a [la ce pecTapuvpa anatkata. Anatkata ke ce UCKNyun CeKoj
naT Kora NPOTOKOT Ha CTPyja Ke A0CTUrHe NpeonToBapyBate
Ha BpPeIHOCTa Ha CTpyjaTa (Touka Ha nperopysatbe Ha
MOTOPOT). AKO Ce NojaByBa KOHCTAHTHO VUCKMyYyBatbe Nopaay
NPeonToBapyBatbe, HaHeCyBajTe NOMaKy Cuna/TexvHa Ha
alnaTtkaTta o[ eKa anaTkata He (I)yHKLlMOHl/\pa 6e3 aKTUBMNPak-e Ha
npeonToBapyBar-eTo.
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EneKTpoHcKM meK cTapT

OBaa dyHKLMja ro orpaHmnuyBa NOYETHUOT CTAPTEH UMMYC,
ﬂOBBOJ‘IyBajKM 6p3vnHaTa nocTeneHo fa ce 3rofiemysa 3a 1
CekyHza.

CKNONYBAILE N MPUNATOYBAILE

A TNPESYNPELYBARE: 3a 0a 20 Hamanume puzukom o0
cepuo3HU nospedu, UCK/Tyyeme ja anamkama u usgademe
20 6amepuckuom nakem nped 0a epwiume nooecysarsa
usu nped 0a MOHmMuUpame u omcmpaHysame 000amoyu.
CryyajHo akmusuparee Ha anamkama moxe 0a npeou3suxka
nogpeda.

A TNPEQYNPELYBARE: Kopucmeme camo bamepuu

u nonHayu Ha DEWALT.

BMETHYBaI'be N OTCTPaHyBake Ha 6arepucxuor naketr
of anatkara (Ckuua B)

HAMOMEHA: Ocurypute ce BalwvoT 6aTepucky nakeT 9 aa
brae LUenocHo HanosHeT.

WHcTanupatre Ha 6aTepucKMOT NaKeT BO paykaTa
Ha anaTkata

1. TNopamHeTe ro 6aTeprCKIOT NakeT Co NPyruTe BO paykata Ha
anatkata (Ckuua B).

2. Jln3HeTe ro BO payKaTa Aofieka 6aTepycK1oT NakeT UBPCTO
He Ce HaMeCTM BO anaTkata 1 obe3besieTe ce [la uyeTe Kako
KnuKa 11 ce GrKcMpa Ha CBOETO MeCTO.

OTcTpaHyBatbe Ha 6aTepucKNoT NakeT oA
ajlaTKaTa

1. TMpwTUCHETE TO KONYeTo 3a 0CNoboayBarbe Ha batepuja 10
VI UBPCTO NoBAeYeTe ro 6aTepucK1oT NakeT o} paykara Ha
anarkara.

2. BwmeTHeTe ro 6aTepuck1oT NakeT BO MOMHAYOT.

Mepau Ha HanoNHeTOCT Ha 6aTepnCKN NaKeTu
(Ckuua B)

Hekon DEWALT 6atepucki nakeTu BKNyuyBaaT Mepay Ha
HanonHeTocT 16/, Koj LWTO Ce coCTou o Tpu 3enenn LED
CBETWIKW KOW LUTO TO YKaXyBaaT HMBOTO Ha NPeocTaHaTvoT
HaMoOH Ha baTepUCKMOT NakKeT.

3a f1a ro BKNyunTe MepayoT Ha rOPUBO, NPUTHCHETE U ApXeTe
ro KOMYeTO Ha MepayoT Ha ropreo. KombrHaumja of Tpute
LED cBeTunku Ke 3acBeTv 1 Ke ro 03Haum OCTaHaToTO HMBO Ha
HanoH. Kora HBOTO Ha HanoH Ha baTepujaTa e Nof rpaHuLUaTa
Ha ynoTpebamBOCT, MepPaYoT Ha HAaMoNHETOCT Hema [1a 3aCBeTH
1 6aTepujaTa ke Tpeba fla Ce HanosHW.

HAMOMEHA: MepayoT Ha HanoNHEeTOCT e CaMO UHAMKATOP
Ha NPEeOCTaHATUOT HaMoH BO 6aTepucKknoT nakeT. Toj He
YKaKyBa Ha GyHKUMOHANHOCTA Ha anaTkaTta 11 Toj Moxe fa
NOKaXyBa Pa3NyHU BPEAHOCTY 3aBHCHO Off KOMMOHEHTHTE Ha
NPOW3BOAOT, TemnepaTypata v npumeHara.

MoHnTupame Ha gopatok (Ckuum A)

A TPEAYNPEAYBAME: [lodamoyume mopaam 0a 6udam
0eKnapupaHu Ha HajManky e0HAakeo HUBO CO MaKCUMAnHAmMa
6p3uHa o3HaveHa Ha anamkama. [Jodamoyume wmo pabomam
nobp30 00 HUBHAMA 0ekAapupPaHa 6p3uHa Moxam oa ce
ckpwam unu ce 008ojam.

A TNPEQYNPELYBAHRE: JJodamoyume mopaam da budam

80 pamMKuMe Ha 0eKNapupaHuom Kanayumem Wwmo e 03HayeH
Ha anamkama. JJodamoyume co Heco008emHa 2071eMUHA He
MOxam 0a 6udam coo08emHO KOHMPOIUPAHU.

A TPEJYNPELAYBAE: He kopucmeme dodamoyu co
0omxuHa Ha maHdapom Hao 2,0” (50 mm). Ocueypume ce deka
U3/10KeHama 00/KUHA Ha MaHoapom He e nozosnema oo 1,0" (25
mm) omkako Ke MemHeme 0o0amok 80 4aypama.

A TNPESYINPELYBAME: OnacHocm 00 npoekmunu.
Ynompebysajme camo dodamoyu co 0CoO8UHU Kou ce
cosnazaam co 82padeHama yaypa. [lovanume 0cosuUHU
Hema 0a 6udam 6e36e0HU U Moxe 0a ce 01abagam 3a epeme Ha
onepayujama.

A TPETITA3JINBOCT: Hukozaw He 3amezHysajme ja
yaypama be3 npemxo0HO UHCMAnuparee Ha 000amok 80 Hed.
3ameaHysaremo npasHa yaypd, dypu U co pakd, Moxe 0d ja
owmemu 4aypama.

Oaa anatka fjoara co uaypa og 1/4" @ v vaypa of 6 mm 8.
1. TpWTUCHETE TO KONYeTo 3a BrIoKMparbe Ha BpeTeHoTo 14,
2. Onabasere ja 3aBpTKkaTa Ha YaypaTa 4 Co BpTete BO
HacoKaTta CNpOTUBHA Ha CTPENKUTE Ha YaCOBHYIKOT.

3. BmeTHeTe ja ApLUKaTa Ha JOAATOKOT BO Yaypata of 1/4" 7
1 Yaypata og 6 mm 8.

4. CUNHO 3aTerHeTe ja uaypara Co MOMOLLI Ha NOrONEeMIOT KiTyy
6 LUTO € JOCTaBeH.

3a fa ro oTCTpaHUTe JOAATOKOT

1. TpuTCHETe ro KonyeTo 3a BN1oKMPatbe Ha BPETEHOTO.
2. Onabasere ja 3aBpTKaTa Ha YaypaTa 4 Co BpTee BO
HacokaTa CNPOTVBHA Ha CTPENKUTE Ha YaCOBHUKOT.

3. OrcTpaHeTe ja fipliKata of Yaypata of 1/4" @ vnwv vaypata
on6mm 8.

Kora ja cTapTyBate anarkara (CO MHCTanMPaHo HOBO N
3aMEHCKO TPKano), uyBajTe ro anaToT Ha A06PO 3aWTUTEHO
MecTO. [IoKOAKy TPKanoTo MMa HeOTKpYeHa NyKHaTVHa Uin
nedekT, Tpeba fja ce pacnykHe 3a Momasnky o4 eaHa MUHyTa.
Hvikoralu He cTapTyBajTe ja anatkaTa AoAeKa “Ma nnue Bo
JMHWja Co TpKanoTo. OBa ro BK/TyuyBa v 0nepaTopor.

YMOTPEBA
YnatcrBa 3a ynotpe6a

A TNPELYNPELYBARE: Cexoeaw pabomeme 80 coenacHocm
co ynamcmeama 3a 6e36edHa ynompeba u coodsemHume
npasuna.

A TPESYMPEYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom 00
Cepuo3HuU nospedu, UCK/Iy4eme ja anamkama u u3gademe

20 6amepuckuom nakem nped 0a pwiume nodecysarsa usnu
nped 0a MoHmupame u omcmpatyeame dodamoyu. C1y4djHo
aKMUBUPARE HA ANIamKama Moxe 0a npedu3suKa Nogpeoa.
MpaBunHa nonox6a Ha payete (Ckuua )

A TNPEAYNPELQYBARE: 3a da co Hamanume pusukom 00
cepuosHu nospedu, CEKOTALL kopucmeme ja npagunHama
nonox6a Ha payeme Kako Wmo e NPUKAXAHO.

A NPEAYINPERYBAME: 3a da 20 Hamanume pusukom o0
cepuosHu nospedu, CEKOTALL dpxeme ja yspcmo anamkama
0YeKysajku HeHaoejHa peakyuja.

CoopBeTHaTa no3uuKja Ha paLleTe HanoXyBa eHaTa paka Aa
61e NOCTaBeHa Ha TenoTo Ha anatkata AT,

pe6no npekunyBay (Ckuua A)

A TIPETITA3JINBOCT: [lpxxeme menomo Ha anamkama
4BPCMo 3a 0a 0OpXUMe KOHMPOAIA 8p3 ANAMKAMA NPU
BKITyUy8atbE U 30 BpeMe Ha Kopucmerbemo U 000eka mpKaaomo
unu dodamorom He npecmate da ce spmu. Ocuzypajme ce

0eKxa mpKanomo yesocHo 3acmarqano nped 0d ja cnywmume
anamkama.
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HAMOMEHA: 3a fa ce HamanaT HeouekyBaHuTe ABVXKEHa Ha
anaTkara, He ja BK/yu4yBajTe Wian NCKNyuyBajTe anaTkara Kora
“Ma onTepeTtyBatbe. [lo3soneTe OpycunkaTa fja ja nocTurHe
notpebHaTta bp3vHa Npef Aa ro 4onpe paboTHUOT MaTepujar.
TprHeTe ja anatkata of paboTHaTa NOBPLUMHA Npef Aa ja
ncknyyute. [lo3oneTe 1 Ha anatkata Aa npectaHe Aa ce BpTu
npeq fa ja cnywrure.

1. 3a Aa ja BKNyunTe anatkata, NPUTUCHeTe ja padykata 3a
Bnokumparbe 2 KOH NpefiHaTa CTpaHa (KyTujata co MeHyBayorT)
Ha anaTtkata, NoToa NpUTUCHeTe ro rpedno npekrHyBauot 1.
AnaTkaTa ke paboTvi JoAeKa NPeKyHyBaYoT e MPUTICHAT.

2. WcknyyuTe ja anaTkaTta co OTMyLUTakbe Ha rpebno
MPEKWHYBaYOT.

CenekTop Ha yeTupu 6p3unm (Ckuua A)

A TPEAYNPEAYBAE: be3 paznuka Ha nodecysarbemo

Ha 6p3uHama, deknapupaHa 6p3uHa Ha 000amoKom Mopa oa
6ude bapem e0HAK8A HA MAKCUMANHAMA 6P3UHA HA3HAYeHa Ha
e1eKmpuYHama anameka.

OyHKUwjaTa cenekTop Ha YeTupy 6p3nHI Ha BallaTa anatka Bu
[103BONYBaA A1a 1 ofibepeTe oncesuTe Ha Op3vHa BP3 OCHOBA Ha
annuKalujaTa 1 JoAaToKOT LWTO ro KopucTuTe. 3a Aa ja u3bepete
HajH1CKaTa 6p3KHa, NCKNyJeTe ja anaTkata v OCTaBeTe ja
LenocHo Aa 3anpe. [prTucHeTe ro KonyeTo 3a u3bop Ha YeTnpy
6p3vHn A3 33 f1a ce ABKIATE HI3 YeTMpUTe OP3UHU, NpK WTo 1
e HajbaBHa, a 4 e Hajbp3a.

HAMOMEHA: Once3uTte Ha 6p31Ha He MOXaT Aa Ce MeHyBaaT
foneka e Bo ynotpeba. OcnobogeTe ro rpebno npeknHysauoT

11 [03BONETE VI Ha anaTkata L|eflocHo /1a 3acTaHe npef aa
npemuHeTe Ha 1360p Ha HOB oncer Ha bp3uHa.

LED pa6otHa cBeTunka (Ckuua A)

A TPETIA3/INBOCT: Hemojme 0a 2nedame 8o
pabomuomo ceemsio. Moxe da 0osede 00 cepuo3HU nospedu
Ha oyume.

PaboTHOTO CBETNO 12’ 1OLMPaHO OKOMTY UaypaTa Ce akTUBMPa
Kora rpebno NpeknHyBayoT e NPUTUCHAT. Kora npeKkuHyBauoT
Ke ce ocnoboay, paboTHaTa CBETUIKA Ke CBETM yLTe Hajeke 20
CekyHan.

HAMOMEHA: PaboTHOTO CBETNO ja 0CBET/YBa HenocpeaHaTa
paboTHa NOBPLUMHA 1 He e HAMEHETO fia ce ynoTpedyBa Kako
6aTepucka cBeTuKa.

Ynarcrsa 3a ynotpe6a (Ckuum D, E)

A TPEAYIPELSYBAIE:

- Ocueypajme ce deka cume mamepujanu wmo mpeba oa ce
ceyam unu bpycam ce 3auspcmeu.

« Kopucmeme cmeeu unu meHeeMe 3a NpuUspcmysarbe

U NoOOPWIKA Ha pabomHuom mMamepujasn 8p3 CmabusiHa 0cHo8d.
BaxHo e dobpo 0a ce npuyspcmu pabomHuom mMamepujan 3a

0a ce cnpeyu 08uxerbe Ha UCMuom U 2yberbe Ha KOHMPOIA.
Jlsuxersemo Ha pabomHuom mamepujan unu 2yberemo Ha
KOHMPOZa mMoxe 0a co30ade onacHocm u 0a Npedu3suKa IUYHA
nogpeaa.

- 06esbedeme 20 pabomHuom mamepujasn. Pabomer mamepujan
3ayspcmer co ypedu 3a Cmezarbe LU CO MeHeeMe Ke bude
nocmabusieH 0mKosIKy 0a ce Opxu €O paka.

« [locmaseme narenu 3a nomnopa npu 06pabomka Ha noyu
UIu npe2osemu npeoMemu 3a 0a 20 HamManaume pu3ukom 0o
30211a8y8AkbE HA MPKAZIOMO UL NOBPAMEH yoap. [loconemume
npedmemu umaam meHoeHyuja oa ce 801abHysaam nopaou
c8ojama mexuHa. Tpeba da ce nocmasam nomnupa4u noo
npedmemom Ha obpabomka 61ucky 00 AUHUJAMA HA ceyerbemo

38

00 dseme cmpaxu Ha mpkanomo, u baucky 00 pabosume Ha
npedmemom.

« Cexoeaw Hoceme cmaHOapOHU pabomHu pakasuyu 000exka
pabomume co 08aa anamxa.

« Kapmepom ce exewmysa npu ynompeba.

« Ynompebeme camo necer npumucok 8p3 anamkama. Hemojme
0a HaHecygame cmpaHuydeH NPUMUCOK Ha OUCKOM.

« V36eaHysajme 0a ja npeonmosapysame anamkama. [Jokosnky
anamkama ce npezpee, ocmaseme ja 0a pabomu HeKosKy
MUHYmu 6€3 0nMoBapyearve.

« Hajoobpu pe3ynmamu npu 6pycerse ce dobugaam koea
MawuHama ke ce nocmasu Ha azon 00 90°. [lsuxxeme ja
MAaWuHama HaHanpeo U HaHasao co yMepeH NpUMUcox. Ha 08oj
HayuH, pabomHuom mMamepujan Hema 0a ce npezpee, u3ybu 6oja
unu dobue 80nabHamMuHu.

A TNPEAYNPEAYBAKE: Dameme ja anamkama uspcmo 3a 0a
00pXXUMe KOHMPO/A 83 AIAMKAMA NPU BKITY4Y8Ak-e U 3a 8pemMe
Ha Kopucmetrbemo u 0o0eka mpkanomo usu 000amoKom He
npecmate da ce spmu. Ocuzypajme ce deka MpKanomo yeaocHo
3acmararno nped 0a ja cnywimume anamkamd.

MoctageTe ro paboTHMOT MaTepujan Ha MeHreme Uam Jo6po
cTerHete ro. YnotpebeTe Macka 3a niviLie BP3 HOCOT U yCTaTa ako
aKTMBHOCTa KpeBa npas. COOfBETHO PaKyBajTe CO TPKanoTo.

He ro 3arnaBygajTe TPKanoTo BO pabOTHWOT MaTepujan 1 He
ynoTpebygajTe HenoTpebeH NpuTUCoK. bpycete camo co

JIMLIETO Ha TPKANOTO OCBEH ako HemaTe NocebHo TpKano Koe
0BO3MO>KYBa OpyCeHbe CO CTPaHaTa Ha TPKanoTo.

MEPKM 34 3alUTUTa WTO0 Tpe6a Aa ce npe3emart Kora
ce wmuprna 6oja

1. Wmnprnatee Ha onosHa 6oja HE CE MPEMOPAYYBA nopaau
TeLKOTMjaTa NPV KOHTPONMPAHLETO Ha KOHTaMUHVPaHNOT
npas. Hajronema e onacHoCTa ofj Tpyetse CO 0f10BO 3a fellata

U TRYAHULMTE.

2. bunejkn e Telwko Aa ce naeHTdVKyBa Aanu Hekoja

60ja COAPXKM 0MOBO VAW He Be3 XeM1CKa aHanwu3a, Hue v
npenopavysame Cl1efiHVUBE MepKI 3a 3allTuTa JoAeKa ce CTpyra
Koja 6uno 6oja:

JInuHa 6e36epHoCT

1. [eua v TpyAHMUNM He Tpeba Aa BReryBaar Bo paboTHaTa
001acT Kafie WTOo Ce OTCTpaHyBa 60ja CO LWMMPTatbe JoAeKa Taa
L0CHO He Ce UCUNCTU.

2. CwvTe AMUa WTO BRerysaat Bo paboTHaTa obnact Tpeba fa
HOCAT Macka 3a npas uiu pecnnpatop. OuntepoT Tpeda aa

Ce MeHyBa CEKOJHEeBHO WM KOra HOCKTENOT Ke NoYyCTByBa
NOTEWKOTUM NPU NLIEHETO.

HATMOMEHA: Tpeba f1a ce KOpWCTaT CamMo MacKK 3a NpaB Kow
LUTO Ce COOABETHM 33 PaboTetbe CO NPaB W MCrapyBatba Ha
onoBHa 60ja. ObruHMTE Macky 3a boetbe He ja 06e36eayBaaT
0Baa 3awWTwTa. MobapajTe Kaj BalLMOT SOKaNeH Npojasay Ha
anaTu BUCTUHCKa o4obpeHa Macka.

3. He tpeba pa ce JALE, MNE nnn MY Bo pabotHata obnact
3a [la Ce Cnpeym BHECYBatbe Ha KOHTaMUHMPAHY YeCTUYKM Of
60ja. PabotHuuKTe Tpeba Aa ce n3mujat u ucuuctat NPEL na
3aM0OYHaT CO jaferbe, Nverbe WK nylwerbe. Xpaxa, n1janoLm

1 umMrapy He Tpeba Aa ce 0CTaBaaT BO paboTHaTa 06nacT Kage
LUTO BP3 HYMB Ke ce Hacobepe npas.

3awTnTa Ha XKMBOTHaTa cpeaniHa

1. bojata Tpeba fia ce 0TCTPaHW Ha TaKOB HauWH WTO Ke ce
Hamanu HYBOTO Ha NPOM3BEAEH Npas.
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2. MecTata Kajie WTo Ce BpLIM OTCTPaHyBakbeTo Ha bojaTa
Tpeba fa 6uaaT 3aTBOPEHM CO NNACTMYHM HABNAKK CO febennHa
o 4 mils (0,1016 mm).

3. YeTKarbeTo Tpeba fja ce M3BPLLUM Ha HauWH Ha Koj b ce
Hamanuo ncopnarbe Ha Npas o 60ja Haaeop of paboTHaTa
obnacr.

Yucrere n oTcTpaHyBatbe BO oTnaj

1. CuTe NOBPLWMHY BO paboTHaTa 06nacT Tpeba Aa ce ucunctat
CO NPaBOCMyKasIKa 1 TEMENHO fa Ce YMCTaT CeKoj ieH JofeKa
Tpae yeTkarbeto. DuntepckiTe Kecu Ha NPaBoCMyKaskaTa Tpeba
MOCTOjaHoO Aia ceé MeHyBaar.

2. TnacTnuHmTe NpekpriBki Tpeba aa ce cobepat 1 Gppnat
3a€[1HO CO CUTe CTPYraHUUM AW OCTaHATUTe OTNaAoLM O
oTCTpaHyBarbeTo. Trie Tpeba Aa 61aaT CMeCcTeH! BO 3aTBOPEHM
KOHTejHepw 1 Aa ce uchpnat cnopes BoobuyaeHata npoLesypa
Ha cobupatbe Ha fybpeTo.

[loneka ce uncTw, Aeuata v TpyaHULNMTE He Tpeba aa ce
npubnmxyBaat A0 HenocpeaHaTa paboTHa obnact.

3. Cute nrpayku, meben WTo MoXe fa ce nepe v cafosy LWTo
Ce KOpWCTaT o4 Aeliata Tpeba TemMenHo Aa ce u3mujat npes
NOBTOPHO Aia Ce KOpUCTaT.

0/1PXKYBAIHE

Baluata eneKkTpuyHa anatka e HanpaseHa a pabot 4onro
BpEMe CO MUHIMANHO OfpXyBarbe. [ocTojaHoTo paboTerse Ha
3a/10BONMTENHO HUBO 3aBIICM Of} NPaBUNIHATa FPYXa 3a anaTkarta
1 PEAIOBHOTO UnCTeHbE.

A TNPESYNPELYBARE: 3a 0a 20 Hamanume puzukom o0
Cepuo3HU nospeodu, UCK/y4yeme ja anamkama u usgademe
20 6amepuckuom nakem nped 0a epwiume npunazodysarea
uu nped 0a MOHmMuUpame u omcmpaxyeame 000amoyu.
CydajHo akmueuparee Ha anamkama moxe 0a npeou3suKka
nogpeda.

MonHauoT 1 6aTepPUCKMOT NaKeT He Ce Monpasaar.

Be monume nornegHerte ja 3aaHata CTpaHuLa Ha 0BOj
NPYPaYHKK 33 MHOOPMALIMM 33 KOHTAKT BO CEPBMCHIOT LieHTap
v nocetete ja cTpaHuuata www.2helpU.com.

MoamaukyBamwe

Ha Balwara enekTpryHa anatka He v e noTpebHo A0MNONHUTENHO
NOAMAUKYBaHbE.

Yucrewe

A TPEAYNPEAYBAE: Enekmpuyer yoap u MexaHu4ka
onacHocm. V38ademe 20 NPUKIIyHOKOM 00 U380POM HA eHepeuja
u/unu ussademe 20 kKomnaemom 6amepuu, OOKOJIKY Moxe 0a ce
0080U, 00 NPOU3800OM NPed yucmerve.

A TNPEAYNPELQYBARE: 3a 0a 0be36edume 6e36e0Ho

U epukacHo pabomerbe, cekoeawl 00pxysajme eu yucmu
npou3sodom u omeopume 3a 8eHMuAAYUJA (OOKOSKY 2u UMA).
Omeopume 3a eeHmunayuja Moxe 0a ce ucyucmam co cyad,
MeKa HememarnHa Yemka u/unu coo08emHa NpagocmMyKaska.
Hemojme 0a ynompebysame 800a unu 6usio Kakeu pacmeopu 3a
yucmerse.

A TPEAYNPEAYBAE: /130ysajme eu Heyucmomujama

U npasma oo enasHomo Kykuuime co cys 8030yx koea
Hequcmomujama Ke ce cobepe 0Kos1y omeopume 3a
geHmunayuja. Hoceme kganumemua 3awmuma 3a oyume

U MAcka npomus npag Koza ja uspuiyeame 08aa paboma.

A TPEAYNPELRYBAME: Hukozaw He ynompebysajme
pacmeopysayu Unu opyau CUTHU XeMUKAIUU 3a YUCMerbe Ha
HememanHume deso8u 00 npouzgodom. Oue Xemukanuu
MOXam 0a eu 0cIabHam Mamepujanume wWmo ce ynompebeHu

3a u3pabomka Ha osue dennosu. Ynompebyaajme Kpna wmo

€ HasaxxHema camo co 800a u 651az canyH. Hukozaw He
00380/1y8ajme kaksa 6uno meyHocm 0a Hassese 80 NPOU38oOOM.
Hukoeaw He nomonysajme 20 Koj 6usio des 00 ypedom 80
meyHocm.

N360puu gopatoum

A TPEAYNPEAYBAE: budejku dodamoyume, ocaeH oHue
Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu co 080j
npou38od, ynompebama Ha makeume 000amouyu co 08aa
anamka moxe 0a bude onacHa. 3a 0a 20 Hamanume pusuKom

00 nospedu, o 080j Npou38o0 ynompebysajme camo 000amouu
npenopayaru 00 cmpaxa Ha DEWALT.

A TPELYNPELRYBAME: He kopucmeme mpkano co 8p3aH
abpasusHo Ha Koe e UsMuHam oamymom Ha ucmekysaroe (EXP)
KaKO WMo e 03HayeHo 80 61U3UHA HA UEHMAPOM HA MPKANomMo
(ako e 0be3bedeHo). [losepojamHo e deka mpKanama co ucmeyeH
POK Ke nykHam u Ke npedussukaam cepuo3Hu nospedu. Yysajme
U MpKanama co 8p3ax abpasug Ha cyso Mecmo be3 ekcmpemHu
memnepamypu usu 81ax)XHOCM. YHuwmeme 2u ucmeyeHume unu
owmemeHume MpKasa 3a 0a He Moxam 0a ce Kopucmam.
MpatuajTe ro NPo/aBaYoT 3a AONOAHUTENHM MHPOPMALNN BO
BPCKa CO ynoTpebaTa Ha COOABETHMTE AOAATOLIN.

3awTuTa Ha XXUBOTHaTa (peanHa

Mpow3BoauTe/6atepunTe Ce peLMKANPaaT, HO JOKOMIKY ce
03HaueHM Co NpeLpTaHa Kopra, He CMeaT Jia ce ppnaat co
BOOOMUAEHWOT OTNaZ Off AOMaKNHCTBOTO.

VcnpasHeTe rv 6atepuTe LLEENOCHO 1 OABOJTE U1, U ako

€ MOXHO, OABOJTE IV CUTE V3BOPW Ha CBET/INHA Of NPOV3BOAOT.
OAroBOPHOCT Ha KOPUCHWKOT e Aa i 130puLLe NUUHUTe
NOAATOUM O NPOM3BOAOT. [10TOA OfHECeTe ro OTNaA0T BO
odrumjaneH LieHTap 3a cobuparbe 0Tnag Wiy Bo NPoAaBaY Ha
MaJio Koj uecTo ro npudaka otnagot becnnarHo. MakysareTo
Tpeba aa ce Gpan Bp3 OCHOBA Ha O3HaueHaTa Wndpa Ha
MaTepwjanot. YnatcTeara 3a pabota 1 6e36eaHocT Tpeba aa

ce Gpnat camo OTKaKo COOABETHWOT MPOV3BOZ NoBeKe He ce
KOpUCTW.

Be monume npoBepeTe Kaj BallaTa IoKanHa 3aeaHuLa/
OMLWTMHA 3@ YNaTCTBa 3a yNpaByBakbe CO 0Trnaj. 3a noseke
nHdopmaumm, nocetete ja www.2helpU.com 1 ckeHupaje ro
ropeHaseaeHnot QR kog.

2st00596643 - 04-11-2025
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